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Predgovor 


Postoje brojni pisani izvori o Ustikolini. Pisali su ih, uglavnom, 
strani putopisci. Domaći obrazovani ljudi nisu ostavili pisanih tragova. 
Materijalni izvori poput stećaka, krstova, nišana i bogomolja postoje i 
danas. Čuvali su ih Bošnjaci. za razliku od Srba kopi su ih u dva navrata 
rušili i palili sve pa i prekrasnu, vrijednu u najstariju džamiju Turhan 
Emin-bega iz 1448. godine. 

Faruk Muftić, autor knjige "Šeher Ustikolina" uspješno jet sve 
ovo smjestio u studiju koja ima višestruku upotrebnu vrijednost. Iz nje 
će moći učenici, studenti i svi oni kopi se budu bavili ovim dijelom 
Podrinja, biti u mogućnosti da pronađu dragocjene podatke o 
karakterologiji, stradanju i oporavljanju ljudi iz ovoga kraja. 

Kataklizma koja jet zadesila Bosnu i Hercegovinu u ratu 1992- 
1995., nije mimoišla ni Ustikolinu. Ustikolina jet spaljena, stanovništvo 
protjerano. Poslije svakog progona ljudi se vraćaju na svoje. Hasan 
Omerbašić se vratio među prvima 1996. godine 1 poručio jet "Grijeh bi 
bio ne vratiti se na svoje u ovo ovako lijepo i toplo mjesto". Slijedili su 
ga protjerani Ustikoljani. Lijep primjer i podstrek jet naseljavanje 
Senada Šahinpašića, dr. Avda Sofradžije kopi su stalno prisutni na tom 
području. Tu su i ugledni članovi porodice Čengić, Borović, Berberkić, 
Tataragić, Kunovac, Bajraktarević, Buljubašić, Baručija, pa Travar, 
Termiz, Omerspahić, Crneta, Čavrk, Karahodža i mnogi drugi. 

Ustikolina jet poprimila dio ranijeg izgleda, to je općina u kojoj 
jet načelnik Zijo Kunovac — mlad i ambiciozan. Tu funkciju jet preuzeo 
od Salka Podruga 2004. godine. 

Sve su to razlozi zbog kojih knjigu autora Faruka Muftića "Šeher 
Ustikolina" treba imati u svojoj kući, čitati jet 1 preporučiti drugima jer 
jet to topao 1 koristan historijski vodić kroz ovaj kraj, 


Sarajevo, 28.09.2005. 


Dr. Hasan Balić 








Džamija u Ustikolini, 
(LJ. Kuba: "Nada" pouci, zabavi i razonodi, 1895. Sarajevo) 


Ustikolina nekad i sad 


Ustikolina je najveće naselje na području općine Foča. U širem 
području imala je oko 6.400 stanovnika, pretežno Bošnjaka. Locirana je 
na lijevoj obali rijeke Drine, tu gdje se rijeka Koluna ulijeva u Drinu. 
Pripadaju joj sela: Bavčići, Borovinići, Braići, Bunčići, Cvilin, Donje 
Žešće, Pilipovići, Gostičaj, Kravljača, Njuhe, Paunci, Putojevići, Previla, 
Prisije, Sorlaci, Vranjevići, Zebina Šuma, Željevo i područje Ustikoline 
sa dosta zaseoka; Kosovom, Kučarima, Milakovcem, Odžakom, 
Tulovićima 1 Vrbicom. 
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Regionalna posebnost oblasti Gornjeg Podrinja kroz čitavi 
srednji vijek sačuvala je svoje karakteristike 1 teritorijalno razgraničenje. 

Za oblast Drina možemo reći da je to tada bio poseban privredni 
region, u kome su stočarstvo, pčelarstvo i trgovina bili dobro razvijeni 
što opravdava tezu da je bila najrazvijenija regija u Bosni. 

Precizirati postojanje prvih naseobina na ovom prostoru je 
nemoguće. Može se pretpostaviti da je proces bio kao i na drugim 
područjima Balkana. Pa da se potsjetimo: U IV stoljeću barbarska 
plemena 1 Rimljani, radi pljačke, prodiru 1 na prostore sadašnje Bosne. 
Nastaje pustošenje 1 ubijanje domorodačkog stanovništva koje, da bi se 
spasilo, bježi u vrleti naših planina. 

Padom Rimskog carstva (476. godine), vladavinu preuzeše 
Istočni Goti sve do 535. godine, kada stupaju na scenu Avari i slavenska 
plemena, U naletu ovih nestala su sva zdanja antičke civilizacije. Taj 
period ostao je nerasvjetljen. Može se samo pretpostaviti da je prodor 
Avara 1 Slavena ometan od strane domorodačkog stanovništva. Proces 
slavenizacije trajao je sve do srednjeg vijeka kada se taj prostor nazvao 
zemljom Južnih slavena. Kako je tekao taj proces slavenizacije, u miru 
ili uz pomoć ognja i mača, ne znamo. 

Javljaju se samostalna vojvodstva na ovom prostoru pa i Bela II 
1137. godine, Bosnu tituliše kao zasebno vojvodstvo. Ustoličava se i 
nova dinastija koja zavlada Bosnom na čelu sa banom Borićem (1154 — 
1163.), a nešto kasnije Bosnom zavlada njen ćveliki ban Kulinban 
(1180 — 1204.) koji bi začetnik njenog političkog i ekonomskog razvoja. 

smjenjivali su se banovi 1 kraljevi i vladari Bosnom sve do 
Kosovske bitke (1389.) koja prethodi seriji ka do konačnog osvajanja 
Jajca 1463. godine, od osmanske carevine kada nestaje srednjovje- 
kovnog bosanskog kraljevstva. 

Koliko i kako su se ovi događaji odrazili i na prostore oko 
gornjeg toka rijeke Drine pokušat ćemo rasvijetliti. 


U ranom feudalnom dobu oblast u Gornjem 
Podrinju, poznata kao sžupa Drina? imala je više 
vojvodstava. 

ODlast Drine (Gornje Podrinje, oko gornjeg 
toka istoimene rijeke) pominje se već kod popa 
Dukljanina sredinom XII vijeka. Od tog vremena 
može se pratiti izuzetan značaj ove regije u 
privrednom i političkom pogledu. 


Mnogobrojni podaci iz Dubrovačkog arhiva 
potvrđuju da je Drina kroz čitav srednji vijek 
očuvala svoju regionalnu posebnost. 


Ustikolina kao trg i kolonija na Dubrovačkom putu pružila je 
mogućnost svom stanovništvu da učestvuje u međusobnoj saradnji u 
vršenju usluga 1 razmjeni dobara sa razvijenim trgovačkim centrima. 

Ugovori o toj saradnji između trgovaca iz Dubrovnika i kiridžija 
iz župe Drina su dokaz međusobne saradnje. Evo nekoliko takvih 
UgOVOTA: 

1398. 30. XI. Div. can. 32. 203' 


Milut Putinić i Stepko Repošević obavezuju 6€ 
Martinusiju de Baraba nabaviti do sutra Šest 
dobrih tovarnih konja za prevoz tkanina do Usti- 
koline, po cijeni od pet perpera za svaki tovar. 


71402. 17. V. Div. canc. 34. 120" 


Milutin Pribojević i Antoje Butković oslobađa- 
ju Tvrdislava Obardića iz Ustikoline od svih oba- 
veza koje je imao prema njima za sve protekio 
vrijeme. 


1402. £. VIII. Dye. cane. 34. 151 


Borovec Milanović Vlah iz katuna Stanići Per- 
vetinović izjavljuje da je primio od Stipka Serao- 
luvića u Dubrovniku 600 dubrovačkih špuda soli 
iobavezžuje se da će lu soul prevesti na 200 konja 
na trg Ustikoline, kneza Pavla u Krajevima Bos- 
ne, na svoj rizik, za polovinu prevezene soli. Sdip- 
ko če samo platiti dvije varine, jednu kralju, a 
drugu knezu Pavlu, za svoju polovinu soli, a Bu- 
rovec Za Svoju. 


1403. TO. III. Div. can. 34% 193 


Pribeta Tvrdujević Vlah Mirlović obavezuje se 
Radoslavu Bogdanovićču da će u roku od šest 
dana doći u Dubrovnik sa 6 dobrih tovarnih ko. 


nja da mu preveze do trga Ustikoline 6 tovara 
soli, za cijenu od islo toliko tovara soli. 


1404. i. VI. Thv. rane. 35. YG' 


Stojak Radmanić i Rakoje Bokšić iz Vlahovića 
izjavljuju da su primili od Bartolomeja Mari 
nova iz Ulcinja 180 spuda soli tanke dubrovačke 
mjere i obavezuju se isporučiti polovinu te soli 
na irgu Ustikoline rečenom Bartolomeju do 12 
juna. 


1446. 16. X. Dix. cane. 61. 3442 


Vladislav Gojisalić krznar uzima za naučnika 
Račoja Stlojisalića sa Drine na pet godina, pod 
uobičajenim uvjetima kranarskog zanala. 





Saradnja između Gornjeg Podrinja i Dubrovnika se nastavlja i 
poslije pada srednjovjekovne Bosne i njene okupacije od Turaka 1463. 
godine. 


D/68. 2. V, Div. not. 51. 18% 

Vukosav Ivković trgovac iz Dubrovnika uzima 
za djelića Iliju Radivojevića iz Foče da s njim 
putuje po Bosni i Srbiji i drugini mjeslimu po 


moru i po suhu na rok od 4 godine, ža plaču od 
Za perprra 


Desanka Kovačević-Kojić kGradska naselja srednjovjekovne 
bosanske države? navodi, citiramo: elzmeđu Foče i Goražda nalazio se 
trg Ustikolina, poznat još od 1394. godine, po aktivnosti domaćeg 
elementa, koji naročito trguje voskom. Dubrovčane je privlačio trg, koji 
je u Ustikolini bio uspostavio knez Pavle Radenović i na kome se već 
tada naplaćivala carina. 

(Ugovor o prenosu 200 tovara soli na tra Ustikolinu u kom se 
dubrovčanin obavezuje da će platiti samo dvije carine xsdomino regi et 
aliam domino Poulo comitiy i to samo za svoju polovinu soli, dok će za 
drugu polovinu platiti ponosnik — 1402.) 

S obzirom da se carina u srednjem vijeku naplaćivala na samom 
trgu, vjerovatno je da se ova carina odnosi na Ustikolinu. Vjerovatno da 
Je jedan dio ove soli preko Ustikoline odlazio dalje, ali se šalje u 
Ustikolinu kao trgu u lancu trsovene soli. 

Na području župe Drina, prije dolaska Osmanlija, živjeli su 
pripadnici domorodačkog naroda xpatareni ili bogumili,. Ti narodi bili 
su dominantna skupina tadašnje srednjovjekovne Bosne. 

Bogumuli (kasnije se za njih pojavio naziv kao xdobri ljudi ili 
edobri Bošnjaci?, pa je ono xdobriy prenešeno i u osmanski period) sebe 
su nazivali xdobri kristjani? pripadali su svojoj erkvi zvanoj ćxCrkva 
bošnjaka. 
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Na najvećem vrhu prevoja Presjeka, jugozapadno od Ustikoline, 
na putu koji presjeca ovaj vrh, nalazi se velika nekropola stećaka. Ima ih 
stotinjak, kao da su prosuti. Potiču iz XIII i XIV stoljeća. To su ležeće 
gromade kamenova — ploča manji i veći sanduci, razne veličine. Na 
jednom od njih, na gornjoj strani uklesan je detalj — vegetabilni ukras, a 
sa strane je uklesan motiv izgleda križa sa zaobljenim 1 proširenim 
krakovima. Od ove nekropole stećaka pa prema Jahorini ima Više 
lokaliteta nekropole stećaka. Starina, kojeg su zvali xsGutay reče mi: 
eIma ih dosta unaokolo?. On dalje priča priču koju je čuo od starijih: 
eTu dolje na Mramoru ima ih dosta. Kršćani su ih krstili, pa ko od njih 
nije prihvatio kršćanstvo kažnjavan je. Onog koji se i dalje molio svom 
Bogu, a ne Hristu, ubili bi gas. 


Na ovom području ima mnogo lokaliteta sa nekropolama stećaka 
iz XIII i XIV stoljeća. O stećcima na ovom području već sam nešto pisao 
xFoča — stećci i nišani, 2000. pa ću ovdje samo nabrojati lokalitete 1 
njihov broj: U Gradcu je nekropola stećaka i nišana sa 234 spomenika, u 
Klobučnici ima 30 spomenika-stećaka, u Žešću (po Bešlagiću) 41 stećak, 
u Zebinoj Šumi 10, u Modrom Polju 64, na kosi Bjelan 79, u Kolunu 120 
(Alija Pašalić tvrdi da ih tu ima 214), a Š. Bešlagić navodi i ove likalitete 
u Zbiču 6, Komljenovićima 120, Kopljević-Kamenu 12, Tahuljićima 6, 
Ukšićima 40, Kolalovićima 62, Milotini 17, Koritima 8, Lučilima 10, 
Račićima 19, Ljuljevištu 6, Slavićima 20 i u Stojkovićima 4 stećka. 

1 





Nekropola na Grepku 


Nišani i turbeta 


Ustikoljani su podizali i gajili tradiciju obilježavanja grobova 
svojih umrlih predaka. Umrlima su podizali nišane bilo da su ginuli kao 
šehidi ili umirali prirodnom smrću. 

Ustikolina i okolna naseljena mjesta imaju svoja groblja sa 
lijepim nišanima. Ovdje ću spomenuti one za koje mislim da su 
najznačajniji i najinteresantniji i one u kojima su podignuta turbeta — 
mauzoleji, kako se kod nas kaže sdobrimy i ezaslužnime ljudima. 

Najstarije i najznačajnije je mezarje na Presjeki za koje se kaže 
da je šehidsko groblje na kom su najstariji nišani koji obilježavaju 
kaburove rahmetlija a među njima svakako oni sa podignutim sarko- 
fazima a koji su, vjerovatno, bili prekriveni kupolama. 

Iz tog perioda je i groblje na Nišanima sa najstarijim primjercima 
nadgrobnih spomenika. To su rustične stijene — neotesan, grub komad 
stijene uspravno postavljen na kome nema nikakvih obilježja. 

Mezaristan na Odžaku je svakako najočuvaniji sa nišanima iz 
svih vremenskih epoha. Tu su bila i dva turbeta: Hasan-pašino i šejha 
Džemaludina. 

Mezaristan u Ustikolini, sa nišanima nije ništa manje značajan. 
Svakako tu je i harem pored džamije sa turbetom Kadri Alaj-bega. 

Idući uz rijeku Kolinu između sela Kolun i Podkolun na mjestu 
kojeg zovu Zarudine nalazi se turbe šejha Murata i njegova sina Saliha. 
Značajno je jer ga zijarete mnogi ne samo iz Ustikoline Nego 1 IZ 
udaljenijih mjesta. 


Turbe Kadri Alaj-bega 

Džamiju u Ustikolini okružuje harem sa kaburovima iz najstarijih 
vremena, a ima ih nekoliko iz skorijeg doba. U haremu, desetak metara 
istočno od džamije, je turbe izidano od kamena sa krovom šatorastog 
oblika, pokriveno ćeremitom. Unutar su dva kabura sa nišanima bez 
natpisa, ali se zna da jedan kabur pripada osnivaču ustikoljanskog 
ogranka porodice Čengić (živio je u saraju Donjem Odžaku) 1 kao 
počasni mještanin, kao alajbeg na tom području ukopan je u haremu 
Turhan Emin-begove džamije pa mu je kasnije podignuto ovo turbe — 
mauzolej. To je bio Kadri Alaj-beg Čengić, pa se po njemu i turbe zove 
Kadr Alaj-begovo turbe. 

Ko je pokopan u onom drugom kaburu tog turbeta ne zna se. 
Možda je neko od njegovih potomaka koji je tom svom pretku podigao 
turbe u prvoj polovini XVIII stoljeća. Turbe je pod zaštitom države. 
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Turbe Kadri-alajbega Čengica na Karen kad Merhan sresrigmm džamijen na 
Ustikolini nakon konzervacije (snimak iz 1988. godine) 


U haremu Turhan Emin-begove džamije nađen je nišan za koji 
kažu da je najstariji nišan ne samo u haremu ove džamije nego i na 
cijelom ovom području. 





Najstariji nišan - Ustikolina 
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Turbe Hasan-paše 


Turbe Hasan Paše 
Čengića situirano na 
porodičnom groblju 
Odžak kod Ustikoline 
(pokušaj rekonstrukcije) 





Turbe je vjerovatno sagrađeno u XVIII stoljeću, od sedrenih 
blokova, tip potkupolnih turbeta, sa stubovima ozidanim od sedre (na 
ćoškovima) koji su držali kupolu. Ne zna se je li kupola bila prekrivena 
olovnim tablama, kako je tada bilo uobičajeno da se kupole prekrivaju. 
Unutar turbeta je sarkofag sa uzglavnim i nožnim nišanima od zelenog 
kamena andrazita. 

Turbe su razorili četnici 1941. godine. Kameni blokovi i nišani 
su na licu mjesta, što je bilo presudno autoru M. Čengiću u pokušaju 
rekonstrukcije. 


Turbe šejha Džemaludina 


Došao je u Foču oko 1850. godine, a gostoprimstvo mu je pružio 
Murat-beg Čengić sa Odžaka. Bio je smješten u najljepšoj sobi konaka. 
Vazio je 1 podučavao mnoge sa kojima je stupao u kontakt. Služili su ga 
momci iz porodice Čengić. U musafirhani konaka okupljali su se mještani 
radi razgovora, savjetovanja i slušanja vaza šejha Džemaludina. Na poziv bi 
odlazio i u druga sela a rijetko bi ostajao na konaku. Njegov boravak u našim 
krajevima trajao je 28 godina. Preselio je na ahiret 1878. godine. U toku 
razgovora sa mještanima Odžaka bi uvjek isticao svoju želju sda mu naprave 
kuću? 1 poslije njegovog preseljenja na ahiret napravili su mu turbe. 
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M. Čengić — pokušaj rekonstrukcije turbeta šejha Džemaludina — Odžak 
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Jugoistočna strana Sjeveroistočna strana 


(Dimenzije turbeta oko 2,5x3,0 m. Visina unutarnjeg prostora je 2,35 
m. Krov šatorast pokriven šindrom, nešto strmovitiji sa strehom oko 30 cm. 
Na vrhu krova je bio alem limeni. Temelj je kameni, izdignutiji od nivoa 
terena za 25 cm sa visočijim pragom. Turbe je potpođeno, i na sredini je 
kabur sa drvenim santračom visine oko 70 cm i iz kojeg su se izdizali nožni — 
niži 1 uzglavni — Viši nišani prizmatičnog završetka bijele boje). 


(Šejh Džemaludin dođe na Donji Odžak kod Ustikoline iz Blagaja 
kod Mostara, a pripadao je sekti šejhova halvatija. Boravio je nekoliko godina 
na Odžaku 1 bio smješten u konaku kao musafir, a o njemu su se brinuli 
derviši nekšibendije iz Odžaka i njihove porodice. Preselio se na ahiret 1878. 
godine te je pokopan u ovom mezaristanu, Bio je učen i dobar pa ga 
proglasiše dobrim. Kao učevnom šejhu, dobrom vjerniku i poštovatelju, 
mještani mu sagradiše i turbe. Turbe bijaše jednostavne izrade, sa dosta 
dopadljivom rezbarijom u orijentalnom stilu. Na kamenom podzidu postav- 
ljeni su drveni stubovi koji su držali šatorasti krov prekriven šindrom i kasnije 
ceremidom.) 
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Turbe šejha Murata i njegova sina Saliha 





Turbe šejha Murata i njegova sina Saliha u selu Kolun 


Legenda 


Putujući dunjalukom, u pratnji svoga sina Saliha, šejh Murat se 
zaustavi na Dobrim Vodama, tu, između sela Kolun 1 Potkolun s namje- 
rom da se odmori. Dopadnu mu se mir, tišina 1 okolina pa reće svom 
sinu. xOvdje ostajem jer ću ovdje biti miran do Kijametskog danas. 
Tako 1 bi. Proču se priča da je došao neki umni starac sa sinom. Mještani 
pohitiše da mu se nađu pri ruci i da mu ponude svoje gostoprimstvo. 
Zaključiše da se radi o umnom starcu pa ga prozvaše evlijom. Glas o 
njegovim nadnaravnim sposobnostima, dobrom čovjeku 1 vidovnjaku, 
brzo se širi. To je čuo 1 Bećir-paša sa Rataja. Nijet učini posjetiti evliju 
kako bi se uvjerio u istinitost tih priča. Pred akšam reće pašinici da će 
sutra u ova doba krenuti na put, da zijaret učini šejhu Muratu. 

Proročanstvo šejhu nagovijesti da će ga posjetiti paša te naredi da 
se naprave jasle za više konja, da se u jasle stavi sijeno za konje i 
pripremi voda na pojilu. S prvim mrakom posla momka sa fenjerom u 
susret gostima. Kad paša ugleda momče sa fenjerom, upita ga odkud on 
u to doba, a momče mu reče kako ga je šejh poslao njemu u susret. A 
kad je vidio pripremljene jasle za konje, bilo mu je jasno da je šejh 
Murat evlija. On nikom nije govorio o posjeti šejhu, a šejh je pripremio 
dobrodošlicu paši i njegovoj pratnji. 

Uživao je veliki ugled kod naroda 1 doživio je duboku starost. Iza 
njegovog preseljenja na Ahiret, preseli i njegov sin Salih, pa im mještani 
podigoše ovo turbe. 

Mještani 1 narod ovoga kraja oduvijek posjećuju ovo mjesto, uče 
dove sa željom da ovim dobrotvorima Bog podari lijep Džennet. 
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Sehitluci 
Mezaristan Presjeka 


Presjeka je visinski prevoj na putu od Ustikoline prema 
Lokvama. Tu su pokopavani turski šehidi koji su ginuli u borbama sa 
braniteljima bosanskog kraljevstva u prvoj polovini XV stoljeća. Ovo 
mezarje je udaljeno od Ustikoline oko 6-7 km. Legenda govori da je tu 
bila velika bitka. Vojska bosanskog kraljevstva na tom mjestu je 
napravila zasjedu, presjekla nadiranje osmanske vojske, pa se po tome 
taj prevoj zove Presjeka. Tu su kaburovi šehida koji su tu poginuli ali i 
onih koji su ginuli u borbama i poslije tog događaja te se može 
pretpostaviti da je to glavno šehidsko mezarje. 

Tu su pokopavani pripadnici raznih rodova vojske osmanskog 
carstva kao 1 više rangirani dostojanstvenici čiji su kaburovi izidani, 
ograđeni i prekriveni kamenim pločama a neki su, vjerovatno, prekriveni 
kupolom pa liče na turbe. 
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Šehidski mezaristan sa kaburovima na Presjeci kod Ustikoline 


Na ovom šehidskom mezarju su nadgrobni kamenovi koje 
nazivamo rustične stijene, obelisci i nišani. Neki imaju uklesana razna 
obilježja — oznake. Na jednom četverobridnom uzglavnom nišanu ima 
devet uklesanih predmeta — oznaka: sablja, luk 1 strijela, otvorena šaka sa 
prstima okrenuitim prema zemlji, rukohvat čomage, pa jedna kompletna 
čomaga — tojaga, polumjesec sa krakovima okrenutim prema gore, dvije 
jabučaste kugle — jedna veča jedna manja. 





Čad Mi ) mu da? rv 
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Nadgrobni kamenovi na Presj 





Mezarje — Nišani 


Iznad Ustikoline, oko 1.000 m je uzvišenje, sada pošumljeno, 
kojeg mještani zovu Nišani ima podosta nadgrobnih nišana. To je 
šehidsko groblje sa nadgrobnim kamenovima za koje možemo reći da 
potiču iz XV stoljeća. To su rustične stijene — neotesan, grub, 
jednostavan stub koji je uspravno postavljen bez ikakvog obilježja. Tu 
su 1 nišani, manji ili veći, sa turbanom i uklesanim lukom ili baltom. za 
koje se ne može reći da ih je klesala nevješta ruka. 





Nadgrobni 
spomenici na 
Nišanima 






Mezarje na Odžaku 


Uzvodno uz rijeku Kolunu (1500 m) je ovo vrlo interesantno 
mezarje sa nadgrobnim spomenicima iz najstarijih vremena gdje su 
kopani šehidi tatari, derviši nakšibendije i mnogi ugledni mještani. Ovo 
je mezarje 1 sada aktivno. 





Vakufi 


VakufTurhan Emin — begove džamije ; 


U eŠeher= Ustikolini bijaše, kako napisa najpoznatiji putopisac 
sedamnaestog stoljeća, Evlija Čelebi kada je boravio u ovom šeheru 
1644. godine, 176 kamenom pokrivenih kuća, jedna džamija, 
mesdžid, hamam, han, tekija, desetak dućana i veliki drveni most 
preko rijeke Drine. Zapisao je da je to džamija Turhan Emin-bega iz 
852 godine po Hidžri (1446), pa se po tome smatra da je to najstarija 
džamija u Bosni 1 Hercegovini. 

Odaklesu namirivana sredstva za radi izdržavanje ovih objekata 
nije jasno. Nikakvog traga nisam mogao pronaći da su navedeni 


objekti imali značajniji vakut. pošto je u Ustikolini napravljena 
džamija prije doleska Mehmeda II Fatiha u taj kraj, gdje je sa svojom 
svitom prešao Drinu, moguće je da se gradila 1 izdržavala iz carskih 
hasni. Na natpisnoj ploći, koja je bila iznad ulaznih vrata u džamiju, 
napisan je i ovaj podatak :4U ime Allaha, stvoritelja svjetova, podiže 
ovu džamiju za pobožne, Turhan Emin-beg;, u vrijeme vladavine 
sultana Gazi Murad-hana 102. (1400-1451. Iz ovoga podatka se može 
zaključiti da je ova džamija građena u tom periodu 1 da je stvarno 
najstarija džamija u Bosni i Hercegovini. ?" 

Iz izvještaja 0 prihodima vakufa u 1939/40 godini, stoji da je ovaj 
vakuf te godine ostvarivao prihode od kt cije i zakupnina od kafane 
koju drži Čengić, kirije za han kojeg drži Jamaković Šaćir i kinije od 
deset dućana. Starije džematlije iz Ustikoline sjećaju se da je katana 
bila da kuće porodice Budnjo, han je bio tu gdje su garaže ispod 
harema džamije, a da su dućani bili ispod kuće koja je građena za 
imama ove džamije, od ugla sokaka, koji vodi prema džamiji, pa 
prema objektu mlina u dužini od oko S0 metara. 


Foča — razvitak i devastacija vakufskih dobara 


U gruntu Općinskog suda u Foči i danas se vode parcele 


vlasništva Islamske zajednice, u našem slučaju, džemata Ustikolina, 


Jabuka: 
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Kasnije ćemo spomenuti neke vakufe koji su u 1939/40 davali 
prihode za izdržavanje džamija i drugih sakralnih objekata. Ovi 
vakufi su vec tada bili osiromašeni, ali je evidentno da ih je tada 
bilo 37 na području djelovanja Vakufsko-mearifskog povjerenstva 
u Foči. Ovdje moram istaći činjenicu da već tada nije vođena prava 
evidencija nekretnina pojedinih vakufa. Moja nastojanja nisu urodila 
plodom da iz točanskog katastra izvadim posjedovne listove za 
imovinu pojedinih vakufa. Ovo mi je bilo osporeno u 1990. godini, 
iako sam nezvanično dolazio do podataka za nekretnine koje su se 
nalazile na lokalitetu grada Foče, o čemu sam obavijestio Mešihat 


islamske zajednice u Sarajevu i poslao mu kopiju izvoda iz katastra. 
ZN). 


291 Raspoložive podatke o nekretminama u posjedu Islamske zajednice Foča, 
dobivene od Katastarske uprave u Foći u dva primjerka poslao sam na adresu 
Mešihata IZ-e Sarajevo. Kasnije sam tragao za tim materijalom, ali ga nisam 
mogao pronaći u arhivu Mešihata. 


Vakuf — parcele Odbora; 


Do sada sam pokušao evidentirati i na ovakav način upoznati 
čitaoce sa onim vakufskim dobrima iz čijih prihoda se finansirala 
djelatnost, prvenstveno vjerskih, a potom i obrazovnih i kulturnih 
mstitucija. Vakufi su dio prihoda odvajali i za socijalne ustanove 
kao što su bili imareta, bolnice i td. Dosta svojih prihoda Vakuf 
je trošio na vodosnabdijevanje, za održavanje hamama i putnih 
komunikacija naročito mostova. I pored svih tih troškova bilo je 
viška prihoda koji su usmjeravani za uvećavanje vakufskog dobra 
ili pak ravnomjerno raspoređivani i dijeljeni nasljednicima vakifa, 
kako je on to odredio i ozvaničio u vakufnami. 

Mnogo više je bilo vakufskih dobara koji nisu davali nikakve 
prihode. U ovu kategoriju spadaju neplodna zemljišta, putne 
komunikacije i prilazi, goleti, devastirani šumski kompleksi 
mezaristani i td. Da bi mogli sagledati veličinu tih kompleksa navest 
ću nekoliko primjera. 
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Iz popisa mezaristana na lokalitetu Foče, kojeg je izvršio 
Odbor IZ-e vidi se da su mezaristani zauzimali površinu od 64000 
m2. Najveći mezaristan po površini je Tekija (27000 m2), slijedi 
mezaristan kod Aladža džamije zvani Veliko groblje (14000 m2), u 
Čohodar mahali Mezarluci (9000 m2), na musali mezaristan Musala 
(4000 m2). One manje parcele kao i harame uz džamije ne želim 
ovdje pominjati. 

Na području vakufskog povjereništva vodile su se i ove veće 
površine : 

Šehidsko groblje na Presjeci ( 30.000 m2), Veliko šehidsko groblje 
u Miljevini (preko 30.000 m2), u Slatini u šumi Vršci mezaristan 
Tursko groblje (oko 20.000 m2). Ovu površinu mezaristana Tursko 
groblje prihvatam sa rezervom jer nije provjerena. 2 

Ovo je samo mali dio površina koje su mi bile poznate. 

Općinska uprava Za geodetske poslove 1 imovinsko-pravne 
poslove registrovala je mnogo veće površine. 

Da bi se sagledala veličina onoga što se smatra vakufskim navest 
ću primjer te imovine u dva džamijska odbora : Ustikoline i Jabuke, 
a to je prostor manji od jedne petine površine područja vakufskog 
ke pages 
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"= Mutitić taruk, "Foča 1470-1996", Šahinpašić, 1997. str. mezaristani 154-162. 
(Koristio podatke Alije Pašalića "Fočanske starine", neobjavljeno). 
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33). Evidencija ovih nekretnina nalazi se u Mešihatu IZ-e Bosne i Hercegovine, 


povez, Sarajevo, 1950). godine. 
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One površine na geopralskoj zoni, lokalitet Jabuka = Kozja 
Laka = Ustikolina — Cvilin koje sam u popisu već naveo identične 
su sa obradom Koju je izvršio Energoinvest pa ću ovdje navesti : 
preostale katastarske općine 1: površinu svake parcele koja se smatra 
vlasništvom Odbora IZ u Foči. 


broj P. lista površina / m2 
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ukupna povrsina posjeda islamske zajednice, odnosno 
Vakuiskog povjereništva Foča koja je ustanovljena 1964. godine, 
iznosi oko 1,117:932 m2. + 

U daljnjem postupku treba računati ra one komplekse, 
naročito šume, koje je Austro-ugarska stavila pod svoj nadzor 
radi eksploatacije kao 1 one posjede koji su potpali pod zakon o 
Nacionalizaciji za vrijeme Kraljevine SHS. 

Već sam rekao da je ovim popisom obuhvaćena tek jedna 
petina prostranstva na kome je djelovalo fočanska vakutsko 
povjereništvo. Ako bi taj prostor djelovanja vakufskog povjereništva 
dijelili po nekom geografskim zonama kao što je ova popisana zona 
lokaliteta Jabuka- Ustikolina = Kozja Luka - Cvilin, onda bi druga 
zona bila Mrežica - Izbišni - Miljevina Jeleč, treća Popov most - 
Šadići - Igoće, četvrta Hum - Bastasi - Čelikovo Polje, peta Grdijevići 
- Čelebići - Kunovo - Vikoč, i šesta Godijeno - Slatina. 








Imovina vakufa, odnosno Islamske zajedniće, nalazi se na čijelom 
prostoru fočanske općine pa je treba na ovakav način obraditi po 
geografskim zonama, kao što je obrađena zona Jabuka - Kozja Luka 
- Ustikolina - Cvilon. 

Popisane parcele u ovoj zoni sada pripadaju vakufu, odnosno 
Islamskoj zajednici, koja će morati to imovinski i gruntovno 
ozvaničiti. Tu treba pridodati 1 imovinu koja je prije oduzeta od 
vakufa pa nije ušla u ovaj popis. Vakutska imovina, vakufska 
dobra, treba da ostvaruju neki prihod koji će se trošiti u određene 
namjene. 


Vakifi potaknuti vjerskim motivima, zavještali su dio svoje 
imovine koji je korišten u namjenske svrhe po opomia vakija, 
Uvakutjena imovina je korištena za finansiranje rada džamija, 
hibljoteka. škola, bolnica, pa za izdržavanje nezbrijuute djece, 


nepokretmh i iznemoglih osoba, za pomoć bezkućnićima, pa ćak i 
za zbrinjavanje bolesnih i napuštenih Životinja. 

U skorijoj budućnosti će se, ako Bog da, obnoviti rad vakufa uz 
povrat vakufske imovine, čiji će se prihodi usmjeriti za rad visoko 
naučnih institucija, fakulteta, akademija, instituta, pa za internate i 
studenske domove, fondove za stipendiranje učenika i studenata, 
stimulativne nagrade i za naučno nastavne ekskurzije. 

Vakufe, kaa buduće institucije treba modernizovati, zasnovati 
na ekonomskim odnosima, raćiti na uvakufljavanju nekih izvora 
prihoda koji će ostvarivati dobit i znanstveno obogatiti. Kultivisati 
obradivo zemljište, goleti pošumiti, lokala modemizovati, opremiti 
savremenim tehničkim pomagalima, edicirati kadar i uraditi sve 
kako bi se ostvarili što veći prihodi. 

Najveći problem će biti oko eviđentiranja i oko restitucije 
vakufskih dobara. 

Radeći na prikupljanju podataka o vakulskoj imovini, koja 
je pnpadala Vakuftskom povjereništyu u Foči, uvjeriu sam se u 
realnost tog problema. U državnom arhivu Bosne i Hercegovine u 
Sarajevu pokazali su mi prazne fasćikle, a u jednoj je stajala službena 
pribilješka : 

"Stekli su se uslovi o preuzimanju arhiva Foče, arhivu preuzeo 
direktor arhiva u Foći Hamović Mišo, 29 

U prikupljanju podataka o vakutskoj imovini pomogao mi je 
ing. arh. Ferid Isanović koji je u Energoinvestu u Sarajevu pronašao 
podatke o imovinskom vlasništvu za cijelo područje općine Foča. 
{Ova ustanova je za potrebe općine Foća vršila kompjutersku obradu 
podataka poslije avionskog snimanja terena općine Foča). Nažalost, 
ovo su podaci parcela koje su se vodile u vlasništvu Odbora islamske 
zajednice u Foći, a to su manje parcele na ćeterdeselak lokaliteta. 
(Ovdje nema velikih kompleksa koje je Austro-Ugarska carevina 
SJAVIJA pod svoj nadzor i onih koje je konfiskovala. Kraljevina 


= Mišo Hamović, rođom :z Foče, istoričar, radio je u Nacionalnom parku 
"Eutjeska", a Kasnije je radio kao direktor Zavičamog muzeja u FOGI te po- 
sljednjih nekoliko godina. do prerat 1992. godine, radio je kao direktor arhiva 
Girmeg Podrinja, Artuvsku građu za općinu Foča, iz Državnog arhiva Bosne i 
Hercegovine, preuzeo dvije godine prije agresije Srbije i Crne gore na državu 
Bosnu i Hercegovinu. 





ia Bošnjački institut Zurich odjel Sarajevo, fascikla = podaci o općini Foča 
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xSehero se gradi 


Da bi jedno naselje, kao što je naša sšeher Ustikolina, moglo 
egzistirati kao neki centar u odnosu na ostala naselja u okruženju moralo 
je imati neke od reprezentativnih objekata kao što je džamija, hamam, 
han, a tu je svakako i čaršija koju čine ugostiteljski, zanatski 1 trgovački 
objekti. 

Sve je to imala i ašeher Ustikolina: 


O Ustikoljanima i Ustikolini 


Ustikolina, locirana na važnom trgovačkom putu koji je 
povezivao Dubrovnik sa srednjom Evropom, 1 koja je važila kao 
trgovačka kolonija, imala je preduslov da se razvije u trgovački i 
zanatski centar bar što se tiče lokalnog značaja. Trgovinu 1 zanatstvo u to 
vrijeme imali su od koga i naučiti. Svoju djecu su davali u najam 
trgovcima i zanatlijama iz primorskih gradova a naročito Dubrovčanima. 

Pošto su stekli neko iskustvo radeći kao najamnici ti mladi ljudi 
su se počeli osamostaljivati. Prvo su radili kao prodavači roba 
primorskih trgovaca, ili su za potrebe istih otkupljivali od lokalnog 
stanovništva suho voće, koštunjavo voće, vosak, kožu, a najčešće je 
vršena razmjena proizvoda te vrste za začine, so, mirišljave sapune, 
sedefli ukrase pa 1 nakit. ' 

Oni koji su naučili nešto od zanata po povratku kućama počinju 
se baviti izradom nekih proizvoda od gline, kože, drveta i tako dolazi do 
otvaranja samostalnih dućana u Ustikolini. Naravno, dolaskom 
Osmanlija ta djelatnost se povećava i obogaćuje. 

Zanatstvo, trgovina pa i ugostiteljstvo uzima maha u svom 
razvoju i pojedinci usavršavaju tu djelatnost za koju se može reći da 
prelazi u umjetnost. 

Najčešće su spominjani terzije, kujundžije, opančari, mlinari, 
berberi, kahvedžije. 

1644. godine, Ustikolina ima svoju čaršiju jer je spominje 
putopisac Evlija Čelebi i sa ostalim objektima koji su tada bili izgrađeni 
u Ustikolini ispunjava uslove varošice, a možda 1 šehera, pa otuda 1 njen 
naziv kŠeher Ustikolina. O tom ranom razvoju zanatstva u Ustikolini 
pisao je Alija Bejtić i navodi porodice Spahić i Ligačanin koji su se 
bavili kujundžijskim zanatsvom pa se i prozvaše Kujundžije, a porije- 
klom su iz Ligata kod Ustikoline. 
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O kujundžijskom zanatu Bejtić piše 

eKujundžije ili zlatari 

U prijašnjim vremenim dok je podržavan ornament kao bitan dio 
nošnje i žena i muškaraca, zlatarski obrt bio je u cvatu u mnogim našim 
mjestima. Zanimljivo je, međutim, da toga obrta, sudeći prema turskom 
katastarskom popisu od godine 1477. nije bilo u Foči u predtursko doba. 

Prve pak poznate kujundžije imamo iz XVII vijeka. 1664. Mihailo 
iz Ligata. Iz tih se izvora vidi da je kujundžijski obrt bio u rukama i 
muslimana i pravoslavnih. Kasnije pak, nezna se tačno od kojeg 
vremena, tim obrtom u Foči bavili su se samo pravoslavni, i bile su 
poznate kujundžijske pravoslavne porodice u kojima se taj zanat 
prenosio sa koljena na koljeno: Jeremići, Tošovići, Nikolići, Dragovići, 
Jaglučići, i Kujundžije. Ti posljednji, koji se još zvahu Spahići ili 
Ligačani, porijeklom su iz Ligata kod Ustikoline i sigurno su potomci JOŠ 
onog kujundžije Mihajla iz godine 1664. Posljednji izdanci te stare 
porodice koji su se bavili kujundžijskim obrtom bili su braća Vasilije ti 
Pero Kujundžić; Vasilije je radio sve do smrti godine 19358. 

Borba za vlast i samostalnost vojvodstva u gornjem Podrinju je 
najizraženija u XV stoljeću. Dolaskom Osmanlija uspostavlja se 
dugotrajniji mir kojim se stiču uslovi za organizovanje prvih obrazovnih 
ustanova kao što su mejtefi 1 medrese. Ni Ustikolina u tome ne zaostaje. 
Oskudni su zapisi o ljudima i obrazovnim ustanovama. Husein Džozo 1 
Kasim Dobrača nam o tome pišu: 


Kasim 
Dobrača 





Wusnat 


(porrihje Congiča iz Crižaka, Faž at) 


L. 303, 21x 1 Vrsta pisma je Nash (neshi) vooma Slijep, 
nočnmijčkje veličine voknlizovan, pism rukom venrednoe vježlog 
kaligrafa, Papir je tamnobijela boje, tanak, glat, brnak, dosta 
slabog kvalitela. Listovi su s početka znatno nalečeni. a test) 
i posljednji Ist su izgubljeni i dopissni kostije drugima ruko- 
pišem. Hubovi prvi due ita očdrezani su skoro du pisma | 
tuko obrezani listovi malijepljeni su na move dodate lišlave 
Povez je palukožni sasvizn jednostavan, rustavljen od istova, 
vlerovatem uzet od neke druge lenjige, jer je po svemu sudec., 
ariglnalni povez, nažalost, otzinul i Izgubijen, 
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Obrada ovos prepisan ostala je nedovršena. Naime tolivi 
Kur'ana je u cijelosti, vidi se, prepisan, ali prepisivač očita 
nije uspio, iz nama nepoznatih razloga, da dovrši cjelokupnu 
obradu koja se redovno podrazumijeva i tmosi u ovakve pre- 
pise. Tako naslovi sura i znakovi (tačke) za označavanje ajela 
nigdje nisu stavljeni. Prepisivač je o tom vodio računa, jer je 
svugdje na dotičnim mjestima ostavio prazan prostor, očito s 
namjerom da to sve popimi kasnije, nakon dovršetka prepisa. 
eNsto ga je cd tog, vidi se, spriječilo, — vjerovatno je te bila 
neočekivana smrt i du nakanu mije izvršio. No, lo nimalo n= 
dira cjelovitost i ispravnost prepisa samog teksta Kur'ana, Sve 
dijakritičke i druge znakove potrebne za pravilno čitanje tok- 
sta prepisivač je stavio. Velik; dio tih znakova stavljen je cr- 
venim mastilom. 


Primjerak je, pored svega Što se vidi da je pažljivo ču- 
van, imao, čini se, burnu i tešku prošlost, Na te ukazuje ju- 
bitak originalnog poveza, oštećenost i gubitak nekih lstvna 
što su mnoge od njih nagrizi miševi. 

_ Poslije završetka teksta Kurjana prepisivač. je prepisao 
uobičajenu dovu koja se uči za hatmu (hztma-dova), Prvi st 
le dove je izgubljen, a ostsli su oštećeni. Poslije dove je vla- 
storučna bilješka prepisivača koja se, srećom, sačuvala. Iz bi- 
lješke vidimo da je ovaj mushaf +prepisao derviš Murad Sidki 
Čengić sin Alije sina Akmedova, učenik Sulejman b. Nedžih 
b. Sulejmana el-Fočevije (iz Foče), — u mjestu svog rođenja 
i boravka, Odžeku kod Foče, 12. ramazana 1285. (27. decem- 
bra 1868. 

Ova kratka bilješka sadrži važne podatke iz kulturne 
prošlosti Odžaka i Foče od prije nešto malo više od 100 godina. 
Ona nam kazuje dx je Muradbeg Čengić bio taj vanredni ka- 
ligraf i učeni čovjek u svom mjestu u to vrijeme, koji je iz- 
radio i ušlavjio nasgn ovaj lijepi rućimis. Un se Skoluva6 u iln= 
maćoj školi, kod domaćih učitelja, kako je to ovdje zabhilje- 
žio. On nam naime nuvod ijdirne svoja učitelja Sulejnrana, Sina 
Nedžibova iz Foče, kod koga je naučio kaligrafsku vještinu 
Iz toga vidimo da je u to vrijeme, za lu vještinu, postojahi 
škola u Foči i da je isla hila na velikoj visini. Najme, kad za- 


gledamo ovaj rukopis koji je pred nama uočavamo da njegovu 


ljepota i preciznost dosližu nivo umjetničke ljepote koji su 
postizali najbolji učitelji i škole Istanbula, a to se moglo po- 
stići samo sistematskim radom, koji ima karakter škole. To 
ujedno ukazuje na srisao i veliki entuzijazata naših ljudi za 
kulturne zahvate, 'kad im se za to pruži ale povoljna moguć- 
nost. 

Na postojanje školovanja iz kaligrafije ulcazuje 3 diplo- 
ma (idžazeinama) — prepisivača koja nam se sačuvala. Ispod 
njegova diplomskog rada, koji se sastoji od prepisa nekoliko 
hadisa, nalazi se bilješka njegova naveđenog učitelja u kojo 
on kaže; sDozvoljavam i odobravam prepisivaču ovog lijepou 
rukopisa, Murad-begu Čengiću, da potpisuje svoje ime ispod 
svojih prepisa, — Učitelj: Sulejman b, eNdžib-efendi, sin Su- 
lejmana Hamzazade (Hamzića), učenik Mustafa efendije Kja- 
tibzađe (Čatića), godine 1245)x, Iz ovog dokumenta vidimo da 
je prepisivač dobio ovu diplomu 40 godina prije prepisivanja 
ovoz mushafa, da je; njegov učitelj Sulejman Hamzić (iz poro- 
kce Harnzića )iz Foče, a ovome opet da je bio učitelj Mustafa 
efendija Kjatibzađe (Čatić). 

Sama po sebi nameće se pomisao povezivanja ove škole 
sa bogatom i starom kulturnom tradicijom Foče, u kojoj je 
još prije više od tr stoljeća postojao institut za prepisivanje 
knjiga") U tom krugu prirodno je da se razvila škola kaligra!- 
ske vještine, koja je dugo vremena postojala i moglo bi se reći 
do nedavno radia. Kad uzmemo u obzir da je Foča još od 
XVI vijeka pa kroz nekoliko stoljeća bila jedan od glavnih 
kuiturnih ćeniara u Bosni i Herčezovini, onda to nije ništa 
čudnovato. Njeni brojni stari kulturni spomenici koji još po- 
stoje, ili a kojima se zna da su postojali: brojne | divne dži- 


ije medrese, biđDlioleke =; =tir, dovoljno svjedoće u nekaduć- 
njem evretanju kultuce i kulturnog života u ovom mjestu i 
njezovoj ukolini, Mnogi rukopisi iz tih biblioteka. neslali su. 
nažalost. u vihorima burnih događaja koji su protulnjal: pre 
ko ovih Krajeva, a dosta ih je izgubljeno i nepažnjom čuvara 
posljednjih godina, dok se samo jedan dio spasio i sada je 
smješten na čuvanje i obradu u Gazi Husrevbegovu hibloteku 

Ovaj mushaf čije je pismo prekrasne ljepote, među pos- 
jednjm je odbljescima punog sjaja stare klasične islamske 
kaligrafske umjetnosti kod nas. On će, kao vanredno vrijedan 
spomenik te vještine, bili uz druge vrijedne rukopise, pohra- 
njen u GHB biblioteku na čuvanje pod naročitom pažnjom. U 
tu svrhu rukopis će irebati pomno pregledati, izbrojiti mu 
lislove, jer su isli bez označene polijacije, izvršiti popravku ne. 
kih listova {i svakako dali mu novi povez. 

Neka ovo nekoliko skromnih redaka bude uspomena i 
sjećanje na jedan lijep rad iz naše prošlosti, koji je do sad 
bio nepoznat. Porodica Čengića iz Odžaka koja je ovaj rad 
sačuvala i poklonila Gszi Husrevbegovoj biblioteci zaslužuje 
priznanje i zahvalnost. 


I) = Primjerak rukopisa Kur'ana poklonio je Gazi Husrevbegovoj biblioteci Čengić Murat. 
2) wv. K. Dobrača,. Skriptorij u Foči. Anali Gazi Husrevbegove biblioteke, knjiga 1, str. 87. 
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Lsujek sam se prolazeći broz ralo, 3): 
Josta rormarmdčno Mjestu nur Diiču i Eoluni 
= Ustkolnu. žauslavljać, Dar u mislura 
Tu su mt se namolala mnoga razmušljanja 
t sjećanja U Ustikobru Sam se prvi put, na 
putu u Foču radi upisa u Medrosu, susreo 
s Dnunom, lom ža ondatnja moja poima- 
nja ogrorano velikom rijakorm, koja se. 
kako se {o među seoskom djecom priča. 
lo, nr moža prebascu karnenom, Kasnije, 
kada sam odristao, počeo duo Čilatn, (97- 
mišljam i upoznajem stvari, saznao sam 
da je upravo ovdje, na Ustikolini, negdje 
oko 1463. godine, drugim riječima, prije 
515 godina Islam prešao na lijevu stranu 
Drine. Tu, u Ustikolini, možda koju godinu 
kasnije, Truhanbeg, koji ja poginuo i sah- 
ranjen na prevoju Preslici, idući za Jabu- 
ku, podigao je jednu, sigurno. od prvih 
džamija u Bosni i Hercegovini, koja je. 
usprkos svih najtežih iskušanja kroz koja 
je prolazila u svojoj prilično dugoj povije- 
sli, ostala još uvijek u životu, vršeći svoju 
misiju. Više puta je gorila, paljena, ru$e- 
na, ali je uvijek popravljana i obnavljana. 
Nije se dala uništiti. Nešto ju ja nosilo i 
održavalo. Srodila se sa ovim tlom, našta 
svoje mjesto na njemu i.postalaYdio nje- 
gov. Izborila se za svoj identitet. Goćeka- 
la je trenutak kada sa oslobodila kobne 
lame ostatka tudđinske okupacije. Sada ;c. 
alo je najveća blagodat, koju joj j= pruži! 
lo ovo društvo, dio sebe, svoja autonto- 
nosti, vlastita osobenosti, ujedno in;2- 
gralni dio Zajedničke društvene Dašline i 

kulturnog ostvarenja naših naroda, 

Tu, nadomak Uslikoline, na lijevoj 
strani Drine, leži poznato historijsko mje- 
sto Odžak sa ostacima dviju kula i s ne- 
koliko stambenih zgrada gdje jo$ uvijek 
živi nekoliko potomaka ogranka porodice 
Čengića koji su sa ovdje naslanili i podigli 
ove kule, Bilo je tu još zgrada koje je zub 
vremena uništio, među njima konak kao 
cantralna zgrada, 

Viša puta sam odlazio na Odžak S1a- 
Jao sam pred kulama, posebno pred Zzidi- 
nama konaka, koja će jedva raspoznaju. 
Pomišljao sam i želio kada bi zidovi kona- 
ka mogli, popu! vrpce magnetofona, da 
nam reproduciraju 1 kažu o ljudima koji 
su se svraćalj u konak i o njihovim intere- 
santnim razgovorima. Bio bi to izuzelno 
interesantan razgovorima. Bio bi to izu- 
zetno interesantan film i roman. Vidjeli 
bismo mnogo ljudi iz raznih krajeva SVIJE- 
la i čuli raznih priča o događajima iz tog 
vremena. U konak su padali pujnici iz na- 


judaljenijih krajeva prostranog osmans- 
kog carstva, Nisu bili rijetki gosti konaka 
šenovi i derviši iz Buhare, Semerkanda. 
Taškenda, Tirniza, Konje nid, Odžački 
ogranak Čengića pripadao je nakšiben- 
dijskom derviškom ređu (tarikatu). Trago- 
vi (Oga se još uvijek osjećaju kod njihovih 
sadašnjih polomaza. Kod svih njih koje 
poznajem 15 kojima sam Kontakurao izc32- 
zito'se Dčilu'e dosla znatan slepen iskre- 
ne i čiste pobožnosti i mteresa za Verom. 


U konak na Odžaku navraćala je ul=- 
ma iz Cangrada, Kaira, Medine, kao t mu- 
derisi iz raznih mjesta i glavnih gradova 
balkanskih zemalja. Na tim sastancima i 
sijelima u Konaku falgovaralo se o sve- 
mu. donošene,. prenošene i izmjenjivane 
injormacije, vodile se diskusije o pojedi- 
nim vjerskim i naučnim pitanjima, razmje:- 
njivana djela dd. Takvi drvani vršili su ulo- 
gu Koju danas VrŽt rmriduji javnog if'Serraij- 
sanja, kao SI SU novnić, radio i Lolssuija 
Vlasnici konaka | musalfirnana jedva žu 
čekali musalića, pOT im je donosio VijčČsti ih 
savjete i pouke, aco 59 radilo 0 ućenu 
putniku - 


Na bojevičmma kula ru odajama konaka 
na Odžaku nije se govorilo samo o ratovi 
ma | nije se čuo sarmo glas pušaka 1 pran- 
gija Čula se tu 1 gajila riječ nauke i poboj 
Nosi. 


Zahvaljujući živin polemcirna gradile- 
lja Odžaka došgo ru je ovitt dana do fuku 
jedan primjerak Kur ana ko; je prepisao. 
kako sloji u zabilješci na kraju rukopisa 
derviš Murad Sidki, sin Abje 514 Ahmeda 
Čengić, 12 dan Ramazana 1285. godine 
po Hidžri. 


Upravo je to bio povod ovom članku 

Uz ovaj rukopis nalazi se još jedan ru- 
kopis samo od 2 stranica. Na osnovu za- 
Diljaške na kraju rukopisa vidi se da se 
radi o, da lako katemo, diplomskom radu 
iz kaligrafija prepisrvača šspornenutog Ku- 
rana. U zabilješa na srapskom jeziku 
stoj; Dozvolio sam i ovlasto pisca ovog 
divnog pisma, to jast, Murad-bega sina 
Šehvar-bega Čengića da može potpisivati 
svoje ime ispod svojih rukopisa. Uslaz:; 
Sulajman sin Nedžibov. sin Sulejmanov 
Hamzić, učanik Mustafa-afendije, godine 
1245 po Hidžri. U bilješci uz rukopis Ku- 
KM pobliže. )e označen _Muradbagov 
ucilelj kaligrafije koji mu je izdao (džažel 
za ovu disciplinu. Uz njegovo ime stoji i 
atribut =Fočevi= — Fočak, što znaći da je 
Muradđ beg Čengić učio Kaligrafiju u Foči 


S 


Čitajući tu bilješku, pornislio sam na 
činjenicu da je Foča još u šesnaeslom 
stoljeću predstavljala jedan od glavnih 
centara kulturne djelatnosti kod nas. U to 
vrijeme ja u Foči, kako navodi Kasim ef 
Dobraća {Almanah Gazi Husravbegove 
biblioteke, Knjiga I = 1972. godine, str. 
70) postojao Skriptorij za prepisivanje. 
umnožavanje t širenje knjige. Taj sknpta- 
rij imao je svoj uređen sistem rada i svoje 
kadrove. Samo na -prepisčvanju jedneg 
djela, rukopisa komentara Zvanog Sadraš 
-- Seria sudjelovala je ekipa od 25 viso- 
kokvalificiranih prepistvača. Djelo ja nre- 
p'sIno 995/1587. godine. 


Postojanje skriptorija i organizirgznoo 
ekipnog prepisivačno rada u Foči i šesna- 
estom vijeku upućuje nas na sasvim sigu- 
ran zaključak da je u ovom gradu post- 
Ojala visoka Skola za izučavanje kaligrafije 
I da se ovoj grani umjelnosti posvećivala 
IZužetno velika pažnja : 


Očito, rukopis Kur-ana koji je šrepi- 
sao Murađbeg Čengić iz Odžaka 1255. 
godine po Hidžri i rukopis njegova di- 
plomskog rada iz 1245. godine nesumnji- 
vo govore o tome dz se njegovanje kali- 
gralske umjelnost v Foči nastavilo sve 
do devetnaestog sloljeća, Muradoeg je 
po svoj prikci bio jedan cc posljednjih 
učenika fočanske kaligrafske škole Ova 
škola je, moglo bi se reći, životarila sve 
do neđavno Posljednji tmuđeris u Foći 
Haliz Hamid el Multič bio ie ujedno 1 
posljednji učenik te škole Zeam, jer sam 
Do njegov učenik, da se bavio kalig/ali- 
jo. 12018 00 je |oobnovio lazina Na mno- 
gim džjanmučena ja na djsmiji U mor 
Prud yvi TJENSTJ u ječi KOra =DAJA UZ Su 


Pag starije = dZazrvje Taj tanih = Sporneije 
Hlenmed e! Mujazinovic u svojoj najnovi- 
joj očnošno drugoj knjizi o islamskoj eDI. 
gralbici u Bosni i Hercegovini 


S obzirom da je dio sačuvanih rukopi- 
sg Muradbega Ćengića, po svemu su. 
deći, posljednji proizvod Foćanske kal- 
grafske škole, bilo bi veoma nužno nauć- 
no istražiti ovu školu, Ona je, nedvojbe- 
no, postojala u Foči. Spomenuti skriptorij 
je nedvosmislen dokaz o njezinu posltoja- 
nju Bilješka Murad-bega Četjića O SVOrmI 
ustazu na kraju rukopisa Kur'ana, kzo i 
bilješka njegova ustaza na Murad-begovu 
diplomskom rađu o svom ustazu, jasno 
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govore o konfinuuelu Fočanske kalidrats- 
ke škole koji dopire do Muradbega, otpri- 
like prije 150 godina, Odnosno do pos- 
ljednjeg fočanskog muđerisa Hafiz Hamid 
ef. Multića, prije 40 godina. Ja sam bio 
počeo učiu husni nat (kalgraliju) pred 
spomenutim muderisom. Nažalost nisam 
dalje nastavio, ali sam bar na taj način po- 
vezan s Fočanskom Školom. Zbog toga 
osjećam obavezu da bar kažem da bi na 
izučavanju ove škole trebalo nešto učini- 
ti Otkrivanje pestojanja organiziranoa 
skriplorija još u šesnaesilom sloljeću 
značajan je doprinos u lom pogledu 


Svakako, predmetni rukopisi Murad- 
-De03 ngića imaju u Iom izučavanju 
posebno mjesto, jer predslavljaju jednu 
od posljednjih karika u lancu FPOČčan.. 
kaligrafske škole, Zna se sigurno da (je 
Muragd-beg prepisao više primjeraka ru: 
rana. Jedan, izgleda najljepć), koji se Ču- 
vao u posebnoj koi, urušten je na vrlo 
beslijalan i oskrvnjujući način u toku pro- 
šlog rala. Zna 5€, isto tako, i za jednu ha- 
majlju, koja se, čuvala i nosila kao talis. 
man, prelazeći iz ruke u ruku 


1Ože se Vjerovali da bi se na lava 
ma. rslovena i u sandučiuna naših kećjo 
moglo još uvijek pronaći dragocjenih ru 
kopisa i dokumenata Ja sam ozobro ti 
jednoj staroj Kući na Ivan-planini kod po 
rodice Šarića pronašao niz rukopisa 1 vji- 
jednih knjiga, između ostalih | Kanun ju 
Sina-a i rukopis prijevoda Kur-ana og žl- 
ana te porodice Hilmi ef. Šarića. pisan 
arapskim slovirna Aulor ovog prevoda 
umro je nagdje pri kraju prošlog rata 
Prevod je bio kompletan Pisanje U 
većim sveskama. Autorov brat Huso rado 
mi je uslupio sve knjiga i rukopise osim 
prevoda Kurana, iako sam ga upozrora- 
vao da bi ovo vrijedno djelo trebalo saču- 
vati. Huso je umro. Sudbina prevoda je 
neizvjesna, bar meni. 


Imami bi bili dužni. da se najozbiljeije 
pozabave istraživanjam  rukonisa po 
kučama svojih džematlija, Ovo bi morali 
shvatit kao veoma važan zadatak. Naoko 
obična bilješka, sitni papiric, ceđuljica ru- 
kopisa, možda, kriju u sebi značajne hi- 
storijske podatke: 

Husein ĐOZO 





Od šehera i stare kašabe malo je šta ostalo. Vremena 1 dogauknji 
nisu buli naklonjenu razvoju Ustikaline. Razvojem Foče zapostavljen: je 
Ustikolina, Sve je više postajala bez-značajna. U njoj su žirvjeh Iosnjaći 
baveći se obradom zemlje { trgovinom koja je tavorila. Tako je 1 
ustikoljansko. zanatstvo odumiralo, aon najtalentovaniji otvaruli su 
zanatske dućane u Foči i u drugim mjesuma, Milena Preindisberger se 
interesavala za zanatstvo u Ustikolini pa je napisala:"" 


sa me 


ana (Foča) sjedište Sandžakbega i sekundarnog Irgovačkog CeEmMra NOVI 
lijepi grad- a onaf pravi je pošstao bez-značajean " 

Oka ušća rijeke Koline, koja se, dolazeći sa zapada ulijeva u 
Drinu. dolina se širi i obrazuje jednu od nekoliko značajnih 1 većih 
proširenja na putu kojim se Drina, na svom putu ka sjeveru, probija od 
jedaog kanjona ka drugam. U jednoj tako proširenoj dolini smještena su 
dva naiselja, Ustikolina 1 Cvilin. Ustikolina. nam je poznata još 17 
historijskih izvora. srednjega. vijeka kao manje trgovačko. središte, 
truovište, kao trg na putu poznatod Dubrovačkom druma. 

Ustikoljanin Alija Karović (Alaga), rođen u Ustikolim 18546 
godine, sjeća se porodica koje se tu živjele da 1941, godine, Među njima 
on ubraja Travare. za koje se znade da su najstarija porodica. = pa 
Hodžiće., kaše da su porijeklom iz Anadola i da su se zvali Dil 
lamakoviće, njihov predak je bio jamak za bajraklarom-zamjenik konji 
ireba da smneni bajraktara ako bi ovaj poginuo u borbama. Omerbašiće, 
porijeklom su iz Išudurma. Mulabdiće koji su doselili iz Vrbice, Kumaviće. 
doseljenike iz Zagorja 1 Alihodžiće koji se ovdje doseliše iz Vrbice 

Zu porađićce sa druge strane Drine u Cvilimu kuže Lie ser napsloarimi 
Džetnbe, Omerspalući, Kuđe i Saofradžije, dok su se kasnje pojavili 
ČCenami. porijeklom iz Zagorja, Brajlovići, Ikovići 1 lirabovice koji 
delije iz Orihovice kod Sjedine. Tu su 1 dvije srpske peruihve, 
Maksmnovići 1 Gsivram koji se naseliše = na kimaska pizuvja ochizeni vri 
Kešnjaka po azraru. Njihovi predci su bili srbski dobrovoljer 1 Učesnici 
ustitaka pradliv Turaka 


Evo r nekoliko legendi vezanih za taj kraj kuje on prepričava: 
Naziv Ustikolina je dobile po jednom poviku turskog vojskovođe koji je. 
kadr je uputno svoje vajnike uz rijeku, sadašnju Kolinu, rekao "učundži 


kol reći kol, treći odred. pa po tome kako se pripovjedalo nazva se 


ova rijeka Kolina. a mjestu Usukolina. 

Uvihm je dobio ime po rome što je erčka diva. kraljica. zacvilila 
kada pm ugledala kako se niz obronke brda na istoku. spuštaju turski 
vojni s namjerom da predu Drinu i osvoje Ustikolinu. 

Gudelj dobi ime po tome što je niz to brdo zagudila- spuštala se 
turska vojska 

Pašalitovać npva dobi ime po tome što se na njoj odmarac neki 
prsa 

Plakovi dobi ime po tome što se tu splahala = sabrala turska 
VOJSKA. 

Prpovjeda se 1 ta kako je neko iz porodice Kujundžić pokazao 
turskim vojinmeima sdje je gaz kojim treba preči Drinu. a za uzvrat dobi 
spabiluk u Lusamui čiji potomci i sada žive u tom selu i dugo vremenu 
st bili oslobođeni da daju porez i druge dažbine turskim vlastima. 
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Zi Owe uda n= NOTIKKOMIKE = Crasl;s 


Ustikolina = stanica u gradnji 


- 
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Život Bošnjaka na prostorima Istočne Bosne u doba osmanlijske 
vladavine bio je težak, bar što se tiče većinskog življa. 

Odnos zemljoposjednika 1 kmeta nije bio najbolji, u većini 
slučajeva, kao i odnos zanatlije 1 trgovca i njihovih mušterija koji su sve 
više 1 više trebali njihove usluge. 

Siromaštvo 1 nedostatak novca, pa i lihvarstvo činili su svoje. 
Siromašniji dio stanovništva sve se više zaduživao ili, kako se kod nas 
kaže, živio na veresiju. S jeseni, kada je svoje proizvode uspio prodati, 
IZMITIO bi svoje dugove, pa opet ejovo nanovo. 





IRON 


Seljačke selište kraj Foče (Nadas, br, 18. 1895. c) 


: Pr CO 
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Oni drugi, zemljoposjednici, trgovci pa 1 zanatlije živjeli su 
mnogo bolje. Bili su privilegovani, bilo da su spahije, alajbezi ili bogatiji 
trgovci 1 zanatlije. 

Učestvovali su u administrativno-upravnim vijećima, ali su bili i 
nositelji 1 učesnici u vojnim pohodima, bilo u osvajačkim ili 
odbrambenim namjerama. Mnogi su ginuli boreći se za Cara i osmansku 
imperiju. Ti privilegovani, bilo da su azijati ili islamizirani domoroci, 
bili su titulirani kao age i begovi pa su dobivali ezirab (ziratna zemlja = 
obradiva zemlja). Spomenut ću samo neke: Cvilin, Lokve, Odžak. 


Pa JEO NA 
i , ; yk dj Hr 





Odžak Čengića kod Ustikoline 
(Rekonstrukcija stanja pred drugi svjetski rat) 


Bilo da su kmetovi, zemljoposjednici ili zanatlije, oni koji su bili 
u trećem dobu, znali su za neki rahatluk, skromniji ili raskošniji. 
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Bošnjak domaćin, xglava kuće, bio je od ugleda u svojoj kući, u 
porodici 1 u čaršiji. Komunicirao je sa ukućanima, ali je njegova uvjek 
bila zadnja. On se brinuo o kući 1 potrepštinama u kući, obavljao je 1 


vodio van kuće poslove 1 učestvovao je u javnom Životu. 
Imat rasnog jahaćeg konja sa opremom, imati fijaker, lovačku 


opremu 1 dobrog kera, uz to još i ličnu odoru, bio je cilj svakog uglednog 


domaćina. 
Intimni život je bio uzvišena intima, niko, ama baš niko nije 
mogao narušiti to opredjeljenje. U takvom ambijentu su se odgajali 


nasljednici koji su preuzimali domaćinstvo. 


45 





Derviš - Dervišbeg_ Derviš - Ahmed-beg 
Bošnjaci Ustikoline 


Hadži Derviš - Dervo 
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Hadži Bećir Gradišić Murat Travar 
a) 
Derviš-beg Čengić 1865-1942 Ali-beg Čengić 19 vijek 
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Dreca Abdulah Dreca Sali 


Dreca Ejub 
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Dužnost domaćina, xglave kuće? je da svoju kuću 1 čeljad 
snabdijeva sa svim potrebštinama i da se brine o svim poslovima van 
kuće. Domaćica. xstub kućex bila je neprikosnovena u kući. Izvan kuće 
je išla samo kada je posjećivala familiju i zijaretila komšiluk. 

Izuzetaka je bilo. Išle su 1 u trgovinu, naročito kada se radilo o 
prikupljanju ruha za svoju kćer. 
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Hatidža-hanuma 





mm mt. Ćamila- 
Esma-hanuma hanuma 
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Vasvija-hanuma Fatima-hanuma 


Bošnjakinje, dobre supruge i majke 


Bilo da su se oslovljavale kao begovice ili hanume bile su xastub 
kuće jer su bile domaćice od svakog reda. Jedna od njih mi je ispričala i 
Ovu priču: xJa svoga čojeka (kome je bilo ime Muhamed) nikada nisam 
zovnula imenom (u braku je živjela 40 godina). Oslovljavala sam ga 
samo Muhamed-efendija,. A na pitanje kako je on nju oslovljavao, ona 
reče: xNikada mi nije rekao grubu riječe. 





Zubejda-hanuma 





Muhamedbegovica iz Foče 


Begovice su žene begovskog roda. To je zvanje koje su žene 
muslimanke nasljeđivale od muža ili roda svoga. Ono pripada imenu uz 
znak poštivanja i dodaje se iza imena, u značenju gospodarica ili 
plemićka. Kada se žena po imenu Selima uda za Hasana koji nosi titulu 
beg, ona preuzima ime 1 titulu pa se zove Hasanbegovica, a ne 
Selimabegovica. Ako je pak nazovu hanumom onda se vlastitom imenu 
dodaje zvanje hanuma pa je oslovljavaju sa Selimehanuma, što opet ima 
značenje gospođa. 

Našu poštovanu rahmetli Sadiku Muftić zvali su Muhamed- 
begovica i Sedike-hanuma (Dike-hanuma). Bila je poštovana, cijenjena, 
prava plemićka-begovica. Ali ne samo da su nju uvažavali i cijenili, 
nego je 1 ona svakoga cijenila. 
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xŠehery Ustikolina i naselja oko nje 


Ustikolini, kao najvećem naselju — enašem šeherus - pripada 18 
sela sa većim brojem zaselaka kako je to registrovano u Državnom Zavo- 
du za statistiku, ali Ustikolini gravitiraju još neka naselja. Na području 
ovih sela bilo je oko 1270 domaćinstava sa preko 6000 stanovnika. 

sela, domaćinstva 1 stanovnici ustikoljanskog atara su: 

selo Bavčići sa zaseocima imalo je 60 domaćinstava, a tu su 
živjele porodice: Subašići, Paraganlije, Kumri, Havići i Harbe. 

Selo Borovinići sa zaseocima imalo je 21 domaćinstvo, a tu su 
živjele porodice: Borovine, Gradišići i Muslimi. 

selo Brajići sa zaseocima imalo je 42 domačinstva. 

Selo Bunčići sa zaseocima imalo je 25 domaćinstava. 

Selo Cvilin sa zaseocima imalo je 143 domaćinstva, a tu su 
živjele porodice: Čengići, Drece, Delići, Ikovići, Uzunovići, Sofradžije, 
Hairići, Klapusi, Džombe 1 Merkezi. 

Selo Donje Žešće sa zaseocima imalo je 69 domaćinstava. 

selo Pilpovići (Filipovići) sa zaseocima imalo je 61 domaćin- 
stvo, a tu su živjele porodice: Bećirbašići, Uzunovići, Šahovići, Pašovići, 
Dugonjići, Dedovići, Ikovići, ĆCorići, Čavrci, Kumri, Gluhačevići, 
Bašići, Muratovići, Hubijeri, Karovići, Gabele, Mujkanovići, Delići, 
Kodre, Balići, Polovine. 

selo Gostičaj sa zaseocima imalo je 38 domaćinstava, a tu su 
živjele porodice: Pašovići, Rahmani, Bašići, Ziraci, Drugivići, Karahodže. 

Selo Mravljača sa zaseocima imalo je 49 domaćinstava. 

selo Njuhe sa zaseocima imalo je 61 domaćinstvo, a tu su živjele 
poropdice: Kunovci, Tataragići, Čelici, Selimovići, Korjenići, Marevci, 
Masli, Mujezinovići, Hadžovići, Buljubašići, Kovačevići, Brajlovići, 
Jahići, Čvirci, Zorlije, Uglješe, Karahodže i Muslimovići. 

selo Paunci sa zaseocima imalo je 49 domaćinstava, a tu su živjele 
ove porodice: Bajraktarevići, Termizi, Musići, Hasanagići, Hotovići, Frašte, 
Zgalji, Glušci, Karovići, Makaši, Jusufovići, Borovići i Dželili. 

selo Putojevići sa zaseocima imalo je 23 domaćinstva. 

Selo Previla sa zaseocima imalo je 57 domaćinstava, a tu su Ži- 
vjele porodice: Džani, Čavrci, Marevci, Hadžiahnetovići, Avdibegovići. 

selo Prisoje sa zaseocima imalo je 31 domaćinstvo, a tu su 
živjele porodice: Gradišići, Muratovići, drinčići, Ikovići, Behi, Ribice, 
Zukobašići. 

selo Sorlaci sa zaseocima imalo je 40 domaćinstava, a tu su 
živjele porodice: Čimpo, Masli, Nuhanovići, Gabele. 
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Naselje Ustikolina sa zaseocima imalo je 286 domaćinstava, a tu 
su živjele porodice: Omerbašiči, Karovići, Hodžići, Travari, Jamakovići, 
Imamovići, Matusi, Isanovići, Hadžimuratovići, Delici, Hanjaliči, Dedo- 
vići, Marevci, Trakići, Zukobašići, Buljubašići, Džani, Čavrci, Ramo- 
vići, Bajrovići, Podruzi, Bašići, Bakije, Škami, Čimpi, Kunovci, Ikoviči, 
Karupi, Pišmi, Rahmani, Krndžije, Sakalaši, Gogalije, Kalkani, Pjani, 
Budnje, Kartali, Mujići, Ljubinci, Haskovići, Mirojevići, Bećirbašići, 
Čelici, Herići, Smajovići, Kljuni, Crnete, Ahmetagići, Šišići, Omer- 
spahići, Kušundžije, Kurtovići, Mekići, Borovine, Karamani, Dece, 
Drugovići, Borovići, Masli, Corići, Kundi, Šunji, Budimlije, Cami, 
Muhovići, Jahići, Lagarije, Čengići, Gradišići, Tahmazi, Bašići, Kadići. 

Selo Vranjevići sa zaseocima imalo je 30 SRED A GUAMA, a tu su 
živjele porodice: Podruzi, Isanovići. 

selo Zebina Šuma sa zaseocima imalo je 122 domaćinstva, a tu 
su živjele porodice: Buljubašići, Huseinovići, Memije, Mulaahmetovići, 
Harbe, Kunovci, Karovići, Ramovići, Mujezinovići, Kori, Šundi. 
Subašići, Kudi, Hambi, Bičevići, Curovići, Gunji. 

Selo Željevo sa zaseocima imalo je 48 domaćinstava, a tu su 
živjele porodice: Isanovići, Kadići, Podruzi; Tahirovići. 

Sela koja gravitiraju Ustikoli su: Kremin, Rogušići, Mirjano- 
vići, Đurđevići, Slađanovići sa zaseocima i oko 85 domaćinstava, a tu 
su živjele porodice: Čengići, Mirojevići, Pašanovići, Delići, Podruzi, 
Lepiri, SŠorlije, Đuderije, Sokolovići, Beširevići, Sakalaši, Karovići, 
Andelije, Mulabdići, Šukali. 

Sela Jošanica, Ribari, Cerova Ravan, Crnetići sa zaseocima i 
oko 55 domaćinstava, a tu su živjele porodice: Subašići, Haznadari, 
Reke, Travari, Čauševići, Merkezi, Džemidžići. Korjenići, Pašovići, 
Hušići, Crnete, Pandže, Čišije, Džani, Berberkići. 

Već sam spomenuo naselja koja pripadaju ili gravitiraju 
Ustikolini. Neka od njih ću ponovno spomenuti: 

selo Cvilin, lociran odmah preko rijeke Drine na njenoj desnoj 
obali žive porodice Drece, Sofradžije, Subašići, 1 ostali. Imao je džamiju, 
tip drvene džamije, i mejtef, ali su te objekte zapalili četnici 1943. 
godine 1 nikada se nisu obnovili. 

Abdulah Dreca (1913-2000) pričao je, da je išao u mejtef na 
Cvilinu 1 čuo je od starijih da su džamija 1 mejtef građeni u doba 
vladavine Osmanlija. 

Hamed Gabela (60 god.) povede me starim putem — desnom 
obalom rijeke Drine koji se smatra ogrankom Dubrovačkog druma. 


Most u Kožetini 


Dr. M. Mandić: xArheološke crtice iz Bosne? st. 12-13. dao je 
dragocjene podatke o mostu u Kožetini koji premoštava Gabelićki potok. 
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Drug) od pomenuta dva objekra nalam se 
u selu Kožetini kod Usrikoline { poznat je Lim 


Grčki most, Stan drum Koji je vodio iz Poće 
mz obalu Drine ovdje čijeće Gabevski porek 
pri IEZOVOM DŽYa py Dim | Opet. radi ze a 
drumu srarom oko dva milenija {| most =na 
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GRČKI MOST U KOTZTUTENI 


LE mjestu Kožerini kod Usukolime, pri jebru 
Uabeoskog poroka u Drigu. ma šlarem drumu 
koji je vodio od Foče um obalu Drine, nalazi 
se kamem most na jedar sk. kan narod ga 
ziva Grčkim mostom. Male i. prema narod- 
noj modičiji i ruskalnosti izvedbe, zaključi- 
vati da pe MAŽLIO prije delrika Turaka. vje: 
rovatno u kasnijim čeoljećirna srednjeg vijeka. 
laka je, u nedostatku srhivskih podataka. po 
samom izgledu reško određei vrijeme njegova 
nastanka. 

Most je dug preko 10 metala, tjnnuaden od 
komena lomljenjaka na jedne okna, £ goreje 
strane. skoro potpuno ravan, odmeina sa sa- 
svim blapim usponom prema sredini. Tomeljen 
je direktno na priobalnim stijenama iznad o voe 
de, a svod je izveden od zrubho obradenih, ali 
pravilnih komada kamena. Dok se u šsvodu 
primjećuju tragovi krečnoj malrera. izgleda da 
su čeoni zidovi zidani u suho, ik je. pak. 
malter bio slab. pa je rokom vremena potpuno 
ispran. U gruboj gradevinskaj; rebnici vidbjiva 
je sekundarna plastika. koja se izražava isti- 
čanjem čećnikh židova preko čvoda, kao i ist 
canjem završnog reda ploda preko čeonog zida. 
Danas na mostu nema oprade. niti ima eleme 
nara na osnovu kojih bi se dala rekonstrulsate. 
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Širina mosta pe TG a fašpom Trka 25 mm 
vasita izlad korita poroka oko 23 m. a visina 
ime konzrukoje oka 4 mm. deblhuna iveda ke 
Kor om. Moše je čćjuram u vom izvrotmein prvo 
latnonm čbliku, ali je prilično trelam. pa se age 
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Stari put 


Tu je Gabelički potok kojeg premoštava skamena ćuprija? koju 
mještani zovu i xrimska ćuprija. Cuprija, njen jedini kameni luk je 
prečnika oko 6 m, širine je 2,5 m. Čuprija je oronula pa je koriste samo 
pješaci. 





Kamena ćuprija i njen luk 





Austrija je okupirala Bosnu 


Dr, Hjas Hadžibegović sagleđavajući događaje u Foči i okupaciju 
Bosne i Hercegovine od strane Austro-Ugarske napisao je; | 

"U dugom nizu nemirnih godina od 1875. do 1878. godine, 
pokrenuto je pitanje daljnje sudbine turskih posjeba na Balkanu. To je 
bio razlog sazivanja Berlinskog kongresa na kom su velike evropske sile 
skrojile novu političku kartu Balkana ", 

Bosna i Hercegovina je predata na upravljanje Austro-Ugarskoj. 
Srbija 1 Crna Gora su stekle potpunu nezavisnost. a Novopazarski 
sandžak je zadržim okviru Turske. 

Prve vijesti 0 mogućoj = austrougarskoj okupaciji Bosne i 
Hercegovine. koje su sugle u proljeće 1878.vodine., izazvale su 
uznemirenje kod stanovništva, posebno kod Bošnjaka-muslimana. Od 
tada u svim krajevima Bosne, praktično. nisu prestajali nemiri i bune kod 
muslimanskog i pravoslavnog puka. Narodni odbor osnovan u Sarajevu 
(koj je oragaumnizevan da hi osujetio okupaciju Bosne} je 27, jula 187. 
godine. zbacio osmansku vlast i formira svoju Narodnu vlast. 

I dok su bile u toku pripreme za oružani otpor okupaciji kojev je 
pokušala organizovati tek formirana. Narodna vlada pristizale su vjesti da 
su sustougarske trupe počele prelaziti granicu Bosne. sa sjevera preko 


Save 1 sa juga Kod Vrgorca. Okupacione vlasti su odmah objavile proglas 
stanovništvu Bosne 1 Hercegovine u kom se navodi da dustougarska 
vojska dolazi uz saglasnost evropskih država 1 turskog sultana 1 obećava 
zaštitu života, 1 imovine. zakonsku ravnopravnost svih stanovnika. 
slobodi vjeroispovjesti ijezika. "' 

Bez obzira na to šta je u proglasu nudila Austro-Ugarska. njene 
trupe su u svim krajevima Bosne nailazile na oružani otpor. Ali, bolje 
opremljena i organizovana okupaciona vojska dobila je svaku bitku. Put 
do Drine. do granice prema Srbiji 1 Crnoj Gori bro je otvoren. 
Zauzimanjem Višegrada, Goražda, Čajniča i ulaskom u Foču S. oktobra 
187. godine, okupaciona vojska je prakučki zaposjela sva značajnija 
mjesta južne 1 istočne Bosne i Istočne Hercegovine." 

Sudbonosna, historijski vrlo važna godina za Bosnu 1 Hercegovinu 
bila je 1R78. Bosna postaje interesna zona Austro-Ugarske. odnosno. 
istočna provincija u Austro-Ugarskom carstvu. 


57 





LI 
= (Pei 
1 "ami Xu, plin iz 
k" 
{ i j aka 
UErim did Keđei ' 


prtaridikhi Ifat MLT ZjEZdTDi 


ga PMide GOERD tu bb ad 


mo Wi AI 


, sa ke TE i a NT zaz sladnčka = } U ni "2" 
be Hhedala EH Prvu polnžmy 1 UBUHR:Oan politički FESvnNaik Ba ul 17% 


Ak j I 
Uas 1200. zvani nu čjeafnjevu, 19276 


Poslije gušenja ustanka 1882. godine, poznatog kao xHercego- 
vački ustanak,, koji je imao i velikih posljedica po austrougarske 
okupacione snage na području istočne Hercegovine i gornjeg Podrinja, iz 
Beča i Sarajeva stigle su instrukcije da se energično postupi protiv onih 
koji narušavaju red i sigurnost i da se ujedno radi na pridobijanju naroda 
za prihvatanje okupacione vlasti. 

Kako to treba praktično uraditi pokazao je Benjamin Kalaj, 
zajednički ministar finansija i najodgovorniji funkcioner za vođenje 
austrougarske politike u Bosni i Hercegovini. Prilikom svog obilaska, 
neposredno poslije imenovanja za ministra, posjetio je ovaj dio gornjeg 
Podrinja pa i Ustikolinu. U Ustikolini je dao 100 forinti za opravku 
džamije, xšto je među prisutnim muslimanima pobudilo neobično 
radovanje i zahvalnosto. 500 forinti je podijelio sirotinji, a jednom 
hadžiji, kome su hajduci zapalili han, dao je 60 forinti. B. Kalaja su u 
Ustikolini dočekali i cijelo vrijeme pratili ugledni domaćini, članovi 
vijeća (Medžlisa), lojalni građani. 
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Kao posljedica svega toga, 1 lojalnosti stanovnika u Ustikolini, 
popravlja se Turhan Emin-begova džamija, otvara se prva državna ili 
narodna osnovna škola 1909. god. Otvaraju se zanatske radnje, kao što je 
kazandžijska radionica kazandžije Memiša Kumra. 

Interesantno je napomenuti da austrougarske vlasti nisu u 
Ustikolini imale vojnu postaju niti jaku policijsku stanicu.. 

Pored mejtefa, koji su važili kao obrazovne ustanove u kojima su 
sticana osnovna znanja, bilo je i privatnih učitelja u krugu porodice koji 
su opismenjavali mladež. 


Citali su i arapsko pismo u onolikoj 
mjert koliko su bili vjerski obrazovani, a učili su ga u mektebu i od 
muderiza-učitelja iz porodičnog kruga koji su dolazili kući 1 podučavali 
ih. Kada je vršen popis stanovništva sa osvrtom na pismenost 
(1888./1889.) upisani su kao analfabete jer nisu čitali 1 pisali latinično 
pismo. 

Brat moje majke Muhamed (1898.-1986.) je prvi član u porodici 
koji je pohađao modernu osnovnu školu u kojoj se učila latinica. On je od 
roditelja naučio čitati i pisati bosančicu sa kojom se služio do nedavno, 
ali samo u krugu porodice. Iz faksimila se vidi vjerodostojnost navoda, 
ali se nije mogao složiti sa navodom autora, koji je objavi njegovo pismo 
pisano bosabčicom, da su tu azbuku zvali stara-srbija.=— 


og 


Bosančica 


Zadnje pismo pisano bosančicom u porodici Čengića sa Ožaka — 
Ustikolina. 
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Bjrtemucna hipunina odprenan će u do danauimier dann y 
Hernu nopoduneosda bocanckorepiježvanukur Mycanaana. 
Nacxo Muvoweoba Teuzuha ug (Doue od 5. IV 1953. zodune 


U prevodu: "Dragi Husnija! Kako ste, Šta radite, mi smo 
dobro i zdravo, kako je mati i ostali ukućani. Ovo ti pišem 
bosančicom da nebi zaboravio čitati, pa ako budeš zaboravio, evo ti 
prevod na latinicu. Primite mnogo pozdrava, vaš Čengić Muhamed, 
službenik u Sreskom preduzeću u Foči, 5. IV 1953. godine." "Ovo 
pismo sam naučio od Derviš-bega Čengića iz sela Odžak, srez 
Foča". Posljedna rečenica je napisana na drugoj stranici pisma. 
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Prva narodna osnovna škola, mješovita, počela je sa radom 
1909/1910. godine. Tu narodnu osnovnu školu pohađao je i Muhamed. 

Sva kulturna zbivanja koja su se dešavala u Foči prenosila su se | 
u Ustikolinu gdje su osnovani pododbori koji su okupljali mladež pa 
organizovali i lokalne manifestacije i nastupe. Evo i nekoliko primjera 
tog rada: 

Ogranak Uzdanice djelovao je i na području Ustikoline. Ono je 
okupljalo mladež sa tog područja. Njihova tamburaška sekcija 
djelovala je na svim skupovima i teferičima koja su organizovana za 
tamošnje stanovništvo. Tamburaši iz Ustikoline svirali su po mahalama 
i povodom bajramskih praznika. Jedan takav nastup u ustikoljanskoj 


čaršiji povodom ramazanskog Bajrama upriličen je decembra mjeseca 
1936. godine. 





Na poleđini slike napisano je: | 
"Tamburaši u Ustikolini, s lijeva na desno (stoje): | 
I) Ejub Imamović, brijač - 2) Sulejman Mulabdić, trgovac - 3) Husein Mulabdić, 
trgovac - 4) Hamid Hodžić, pekar - 5) Redžep Mulabdić, trgovac - 6) Redžep Hodžić, 
stolar - 7) Esad Mulabdić, brijač 
kleče: 8) Midhat Zahirović - 9) Hilmija Mulabdić, namještenik 


Pripadnici svih konfesija, pa i onih manjinskih, međusobno su se 
poštivali, a na primjeru zlatara u Prijekoj čaršiji Kujundžića to se 
najbolje očituje kada je poturio svoj bat dok mujezin sa džamije nije 
završio sa ezanom. Nije rijetkost da zanatlija ili trgovac pravoslavac 
zatvori svoj dućan za vrijeme muslimanskog praznika Bajrama i 
obratno. Kada bi se u vrijeme prazničkih dana susreli onda bi 
razmjenili međusobne čestitke ili bi međusobnim posjetama i 
čaščavanjem zajednički obiljažili svaki blagdan. 
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Putopisci i dalje pišu: 


1939. godine D.J. Deroko xDrinay - geografsko-turisučka 


geografija, u dijelu Foča — Ustikolina, napisao je: 
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FOČA — USTIKOLINA, 8,6 km 


Od Foće Drina ima pravac severo-severoistok i 
teče dalje kroz tesnac, koji čine s desne strane $gre- 
ben Korjen (1032 m), a s leve T jemenik (1021 m). Od 
Foče do Goražda Drina je većinom mirna, s izuzetkom 
tri jača buka. Odmah posle obnovljenogć.- driumsgok 
mosta, nailazi iedna ada i pored nje sasvim mali buk 
Crna Stijena, na km 24,4; voziti levom trećinom 
reke. Pored ide su prolazi s desne strane. Ma 2 Rrn 
od Foče je buk Potkovina, na km 26,5. Oko 4 km 
od Foče — kajakom za oka Y% časa — prema selu 
Dragojevićima (desno) na km 28,5 IV—V, je Dra- 
sovićca Buk (kako ga splavari skraćeno zovu). 
velikim talasima i podvodnom stenom; ispred njega 
vire iz vođe kameni blokovi. On je ranije bio mnogo 
opasniji, ali je Hidrotekničko odeljenje 1927. $. mi- 
niraenjem razbilo dobar deo stena, te je splavotima 
omogućen lakši prolaz. Neposredno ispred ovoga 
haka. s leve strane, može se pristati, i osmotriti buk. 
Ovo se stenje obilazi s leve strane, Pri niskom voda- 
slaju, noročitlo RkRojakaši ogija prvo do ga osrnotre, 
pre no šla se nanj navezu. Ma ulasku snažni protiv- 


failost, — Nastaje jedna okuka, od koje se rećčna 
dolina širi, Tu je, kod sela Paunci (levo), jaki Pau- 
nački Buk, na km 31,3. -—— Drina čini jednu okuku i 


ulazi u dosta širok i piflom predeo. Kod Ustikoline 
ima skela sa žicom za prevoz preko reke na desnu 
opvalu, gde je selo Cvilin. 


USTIKOLINA 


Ustikolina leži na levoj obali Drine pri ušću reke 
kh olune (otuda joj 1 ime: ušće, usta Kolune), na visini 
gd 39% m nad morem. Ona je u Fočanskom srezu 
Zeiske banovine. Pominje se prvi put 1399. god. Bila 
|. napredno mesto na trgovačkom putu iz Dubrov- 
aurka za Srbiju sa trgovačkom kolonijam Dubrovčana. 
Od 1413. g. je tu bila ustrojena i carinarnica. U njoj 
+ bila jedna crkva građena u kamenu, od koje se i 
danas mogu nazreti ostaci temelja; a pri građenju 
suta naišlo se u blizini te crkve na jednu zasvođenu 


grobnicu, u kojoj su, po narodnom kazivanju, sahra- 
ojvani njeni sveštenici. Da je Ustikolina nekada bila 
mnojo naseljenija, potvrduju i mnogobrojni ostaci 
vr'o starih grobova. koji se nalaze na Cvilinskom 
Polju kod Ustikoline i na samoj obali Drine, Iz doc- 
ijeg doba ostas je 1 veliki broj ruševina od starih 
gradova u celo; njenoj okolini. U sređini Cvilinskog 
PColja ima tragova od jednog starog kastela. To se 
meslo 1 danas zove Gradina" i ,Cvilinski Grad". I 
danas se mogu još nazreti tragovi nekadašnjeg velikog 
naselja. Po jednom starom zapisu, u ,kasabi" Usti- 
kolini bila je drvena ćuprija preko Drine. 


Kad je sulNan Mehmed Fatih, 1463. g. osvajao 
Bosnu, bio je ovde, na desnoj strani Drine pri ušću 
Jošanice, krvav boj sa Srbima, iz kojeg su ostale 
mnogobrojne kamene nadgrobne ploče sa uklesanim 
polumesecima, sabljama, zastavama, lucima i stre- 
lama. O borbama Bosanaca sa Turcima ima iz toga 
doba i vrlo zanimljivih priča, koje narod i danas još 
prepričava. Tako se priča kako je u jednoj bitci jedan 
turski starešina gSonio najvećeg srpskog junaka iz 
toga kraja, Ivka iz Jošanice, do Cvilinskog grada, 
gde ga je stigao i ubio. Ivko je na tome mestu i sa- 
nranjen i njegov se nadgrobni kamen i danas još 
zove ,Ivkov Kamen", Turski se starešina vrati natrao 
na bojno polje na Jošanici, gde ga jedan Srbin napade 
i odrubi mu glavu. Turčin, vele, uzme svoju glavu pod 
mišku, i prebeže preko rečice na desnu obalu, gde 
bude i sahranjen. Na kamenu, koji mu je stavljen 
čeio-glave kao spomenik, ima jedno udubljenje u koje 
se sipa voda. Narod pije tu vodu i ,svako ko od 
te vade pije i tu očita molitvu, ozdraviće odmah ima 
od kakve bolesti bolovao". Taj čudotvorni kamen pose- 
čuje narod poslednjeg utornika pred Đurdevdan. 

Nekada varošica, vrlo napredna u zanatima i trfo- 
vinmi, Uslikolina je danas selo sa svegfa nešto preko 
200 stanovnika. Una čini veoma prijalan i mio utisak. 
ima poštu, nekoliko kafana i džamiju. sagrađenu 
1446 godine; dakle prvih godina turskog osvojenja 
južnog dela Bosne. To je najsta rija džamija u Herceg- 
Bosni, A oOsmvač (,hair-sahibija ) 0} JE lurhan 
Emin bej, vojskovođa sultana Mehmeda Fatiha, 
koji je, osvajajući Bosnu, tu ostavio jedno odeljenje 
vojske pod njegovom upravom. Ona spada u bolje gra- 
đevine. { sama džamija i njeno minare sagrađeni su od 
tesanog kamena. Minare je naročito kitnjasto i vitko, 
a venci pod njegovom ,šerefom" (galerija, sa koje 
muezin poziva verne na molitvu) fino su izvajani u 
ornamentirna u kamenim \,stalaktitima". Minare je 
sasvim slično minsretu Karađoz-džamije u Mostaru. 
I džamija i minare pokriveni su bili olovom, trem pak 
ćeramidom |crepom). Pored džamije je jedno staro 
ture (mauzolej), u kome je pre skoro 200 godina 
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sahranjen Kadćri Alar-beg Čengić, predak čuvene 
muslimanske porodice Čengića iz obližnjeg sela 
Odžaka (Xčasa od Ustikoline, uz reku Kolunu). — 
Po nekim starim zapisima, mutesarif (kao neki okružni 
načelnik! Omer-paša Čengić imao je svoje sedište u 
Donjem Odžaku. Tu je, na jednoj zaravni kula 
Čengića, slična onoj u selu Ratajima kod Jeleča. To 
su dve kule, ed kojih je jedna viša, a druga nešto 
njža, četverospratna 1 šira. Oko njih je zgrupisan veći 
broj kuća. — U Ustikolini se priča da je jednom jedan 
konj provalio kamen na Čengićevom turbetu. Čim su to 
muslimani primetili, stali su odmah, u najvećem po- 
štovanju, opravljati oskrnavljeni grob. Raskopavši ga, 
primete da su dva kamena u grobu uspravna, a treći 
stavljen preko njih kao krov. Mrtvac, dakle, nije bio 
sahranjen po muslimanskom običaju, već po hrišćan- 
skom. lako je bio prešao u muslimansku veru, ipak 
su ga njegovi sahranili po starom pravoslavnom obi- 
čaju, koji su {oš bili sačuvali. Turhan Emin, za koga 
se veli da je sagradio ovu džamiju, nije tu sahranjen. 
Njegov grob misli se da je na Presjeci 1:4 čas severno 


od Ustikoline. Stari grobovi rasejani su po jednom 
planinskom bilu. Dva se groba izdvajaju svojom 
lepotom, njihovi su ,nisani" (nadgrobni kamen) od 
mramora, ali oštećeni. .Na jednome se vidi ostatak 
natpisa, za koji je jedan stari muslimanin iz porodice 
Čengića pričao da je glasio ,Tarhani Emin, godine 
869" (po turskom kalendaru). — U blizini ovih ima 
I mnodo bosumilskih grobova, stećaka: veliki četvr- 
tasti kameni blokovi, na kojima nema ni natpisa, niti 
ikakvih ukrasa. 


U vreme turskoga osvajanja Bosne, u Ustikolini 
je cvetao kujundžijski (zlatarski) zanat; trgovina je 
bila jako razvijena, a u njenoj okolini bili su pro- 
strani vinogradi, što i mesta Loze 1 Vina potvrđuju. 
Danas se u celoj okolini vrlo mnogo obdelava duvan. 
Citave plantaže ,flora'" svuđa unaokolo, a gotovo 
nema kuće u selu, na kojoj pod strejama ne vise niske 
izvrsnog duvanskog lišća za sušenje. Ustikolinci su 
poznati kao odlični odfajivači duvana. 


Ustikolina je na državnom putu Visegrad—kđRoga- 
tica—Ustiprača—Goražde—Ustikolina—Foča. Od že- 
lezničke stanice Usliprače ide autobus kroz Ustikolinu 
za Foču. Od Ustiprače ima 35 km, od Goražda 23, a 
do Foče 11 km, 


Pošto Deroko opisuje tok Drine od Ustikoline do Goražda i 
spominje nekoliko bukova, njihova imena i udaljenosti, odlučio sam 
ovom separatu pridodati i ono što je napisao: 


USTIKOLINA — GORAŽDE, 22,4 km. 


Kad Ustikoline Drina čini jedan veliki luk oko 
ravnice fspod Krcinog Brdo (544m), s desne strane, 
i skreće vlše ka istoku, S desne strane na terasi pod 
brdom je selo Bratovčići. Nešto niže, na km 36,2, 
natlazi jedan mali buk Modđran, kod kojeg s desne 
strune vire iz vođe polarminele stene. NMailazi jedna 
duža urana ada. Na tome mestu Drina ima srednju 
nadmorsku visinu 361 m. Tu prestaje proširica pa 
odmah opet nastaje fesnac. Levo su visovi do 1000, 
u desno de 1300 metara, Dalje. prema zaseoku Mrđe- 
lič., s leve strane, je buk Mrđelići. na km 37,3. 
Zatim dalje je jedan od većih bukova: Greben, na 
km 377, sa ernim niskim stenama u vodi s desne 
sirane. Dalje, za oko 3 km, uliva se u Drinu s leve 
siran reka Osanica niže isltoimenos buka; takođe 
je na levoj strani i Osanički kan, — Na km 43,7, 
nailazi prvo buk Slapivac, pa buk Per jani kod isto- 


imenog zascoka s leve sirane, a nešta dalje od njega 
viri iz vode nebaliko stena po imenu Derventa, koje 
zahvataju desnu polovinu reke, ali buka nema, Ovde 
Drina pravi jedan zavoj, u kojem je jedna zaravan 
sa velikim drvelima. Pri njenom kraju uliva se s 
desne strane potok Banovac. Nailazi zatim buk Der- 
vent-kamen (km 44,2). Kod sela Vraniči, 11 km 
ispred Goražda, levo, je veliki Vranića Buk (na 
km 45,2) lil_— IV. 1spred njega je skela sa žicom za 
prevoz. Niže Oglečeuskog Poltoka, koji se uliva s 
desne strane, je Džindiča Buk (III) na km 46,7, 
o zalim dva baka jedno za drugim: Velika Potr- 
buša, na km 47,3 i Mala Potrkuša, na km 47,8, 
kod istoimenog sela s leve strane. S njihove desne 
sirane ima stena koje uire iz vode. — Kod sela Mra- 
vinjea, s leve slrane ima izvor kisele vode. — Malo 
niže odavde počinje proširica rečne doline, koja se 
proteže do Goražda i dolje. Prema selu Zupćičima, 
3 km ispred Goražda, s desne strane, ima prvo jedna 
manja, Biserova Ada, a odmah iza nje veća: Zup- 
ćica Ada. Od Zupčića Ade do desne obale je brana 
za zaustavljanje balvana koji ,AriHtaju" (plove rekom 
pojedinačno). Prolazi se s leve sirane ade, gde je buk 
Derdak, li—V, na km 52,2. To je najveći buk od 
Foče dovde, a f inače je jedan od najjačih na Drini 
(vošle Gornjeg i Danjeg Buka kod Slapa najjači je). 
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On je neročito jak pri meloj vodi; kad je pak voda 
velika. on postal2 skora potpuno ravan i gotovo se i 
ne primećuje. Tu se Drina između dve ađe deli na 
tri rukavce. cli se u svaka doba. pa i pri niskome 
vodostaju može samo levim proći. Na početku jak pad i 
snažan buk; talasi visoki do 1,50 m. Srednji rukavac 
je plovan pri dobrom vodostaju; bez talasa. Desni 
par samo pri visokom vodostaju. Od Đerdaka do Go- 
ražda ima nekoliko manjih brzaka. Ispred Goražda 
ima prvo jedna manja ada s desne strane, a ispred 
mosta opet jedno brane i niže nje, s leve strane. 


jedan mali buk ispred samoga mosia, koji zovu Buk 
pod Mašalinim Vijerom. — Pristajanje na 
levoj obali ispred mosta. Ima prvo jedan šljunčani 
sprud, pa onda {ep travnjak pod oruhovim drvetima. 
Loporište za kajačke šatore. 


- 


Već od sela Mravinjca. odakle je delina Drine 


šira. pa sve do Garažda, i dalje, predeo J? vrlo veda? 
i prijatan. Po stranama se dosta obdelava dunan. 


Od Foče do Goražda stiže se kajakom za đ časa. 
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Plrdelići)). 


U jednom dijelu svog pisanja Derok navodi da je, na desnoj 
strani Drine kod ušća Jošanice, zametnuo krvavi boj između Srba i 
Turaka oko 1463. godine, a ja lično mislim da se taj boj desio bar 
dvadeset godina prije jer je, na osvojenoj teritoriji, napravljena džamija 
1443. godine, 1 da je tursku vojsku dočekala, u namjeri da spriječi njeno 
napredovanje, vojska Bosanskog kraljevstva. 

Moja druga primjedba odnosi se na, kako ga autor naziva dvkov 
Kamenx2 1 priču o pogibiji turskog starješine na Jošanici od strane 
xsrpskoge a ne vojnika Bosanskog kraljevstva. (F. Muftić: xFoča — 
stećci 1 nišani). 

Nisam nikada čuo priču kako je konj provalio kamen na 
Čengićevom turbetu u Ustikolini. Čim su muslimani to primjetili počeli 
su opravljati oskrnavljeni grob pa nađoše dva uspravna kamena i treći 
preko njih kao krov. Zaključuje da mrtvi nije sahranjen po 
muslimanskom običaju, već po hrišćanskom. Pa zaključuje: I ako je bio 
prešao na muslimansku vjeru, ipak su ga njegovi sahranili po starom 
pravoslavnom običaju. 

Mislim da autor nije ni vidio turbe Kadri Alaj-bega u Ustikolini. 
Konj nije mogao ući u turbe, a ona dva uspravna kamena i treći preko 
njih postoje samo što je to ulaz u turbe i čovjek se mora sageti da bi ušao 
u unutrašnjost turbeta gdje su dva kabura oivičena blokovima od sedre 
od kojih je jedan kabur Kadri Alaj-bega. 


Dugo vremena je istočna Bosna bila bez putnih i željezničkih 
komunikacija. Sa Goraždem na sjeveru i Fočom na jugu bila je 
povezana makadamskim putem i na tim relacijama za prevoz putnika 
korišteni su fijakeri, a dosta kasnije korišteni su autobusi i mali putnički 
automobili. 

San stanovnika ovog dijela Podrinja bio je izgradnja pruge od 
Ustiprače do Foče. Gradnja je otpočela i okončana 1938. godine, kada je 
puštena u upotrebu uz veliko slavlje mještana Podrinja. 

Ova pruga uzanog kolosjeka služila je, sa povremenim prekidima 
usljed rata, sve do 1976. godine, kada je ukinuta u kampanji izgradnje 
savremenih putnih komunikacija — asvaltnih puteva Sarajevo-Rogatica- 
Ustiprača-Goražde-Foča i dalje preko Gacka prema Dubrovniku i puta 
Sarajevo-Trnovo-Miljevina-Foča. 
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Odžak sa kulama 


eg Treći svezak Glasnika zemaljskog muzeja BiH iz 1897. godine, 
objavio je članak Safet-bega Bašagića, a dio sadržaja tog članka sa 
slikom kula na Odžaku objavljen je u xNadi? 1898. godine: 
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Odžak Čengića - 1938 
SLIKE U TEKSTU. 


+ Kule begova Čengića. Ova na glasu plemićgka 
naša porodica podrijetlom svojim potječe iz Male 
Azije, rdje su njezini pradjedovi jošte prije četiri 
vijeka bili plemići i moćni vazali Ak-Kojunlu dina- 
stije. Sudeći po fermanu, pisanom god. 903. po hidžr. 
(t. (. 1498. po Hr.), što ra je iznio Glasnik zem. 
muzeja za Bosnu i Hercegovinu" = (Isp. 5. sv. 1897. ), 
a čuva se u obitelji Čengića kao porodična starina, 
u kojoj se spominje Istendijar_ beg, bijaše taj 
beex najveći faktor u državi, koga sultan naziva da 
je .melik" (knez). Kada je ta porodica došla u Her- 
cegovinu, neda se tačno odrediti; porodična tradicija 
veli o tome, da je neki Kara-Osman došao iz Male 
Azije u Hercegovinu i da se je naselio u pleme- 
nitom Zagorju na Borijama, pak označuje svoju 
staru postojbinu u gradu Uangri (sjeverno od An- 
gore), okle da je nastalo (Cangrlići, pak (Cengići. 
spomenuti Kara-Osman — vele — da je bio carski 
sestrić, a u groblju na Borijama pokazuju {urbe 
(grobnicu), u kome počiva jedna sultanija (možda 
majka Osman-bera)? Možda je onaj Kara - Osman- 
beg isti što i Kara-Osman-beg; koji je bio od 982.— 
962, po hidžr. {t. |. 1553.—1556. po Hr.) bosanskim 
namjesnikom, koga kroničar Salih ef. Muvekit već 
ubraja megju domaće sinove i koga neki spisak 
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bosanskih namjesnika nazivlje (,hanom"', mjesto = ,,be- 
osom". Taj naslov čini se sarlasan £ porodičnom tra- 
drdjeni, koja varvori o carskom sestriču, jer samo 
tikovim potortima  pristajno je pridjevak han". 
Po istoj tradiciji ostavilo je Kara-Osman Wi sina; 
jedan je ostao na Borijama, drugi se zakućio na 
Ustikolini, a treći na Ratajima. Od ova tri brata 


potječu svi Čengići, koji se danas dijele u više 
vrana, najme: (Cengiči Femajel, Trešnje,  Hotovei, 
Mrežice, Presjeničani; onda Cenrićči s Ustikoline i Je- 
lešžaca, a u zadnje daba majvišje še istakoše Čengići 
s polja Galačkogva. Islom sto godina poslije Kara- 
Osman berza stupa na vidik Ceneić Ali-paša, sandžak 
beg na Hercegovini, koji je 1613. po Hr s MHerce- 
cuoveima podsijedao Zadar. U Hormannovoj zbirci 
narodnih muhamedaanskih pjesama zabilježena je jedna 
o Ceneriču Ali-beeu i u banovoj Biseri. 


Za njim se pojavlja Ismail paša Čengić, namjes- 
nik u Bosni g. 1603. po Hr. 


(ma) 


U bitci pod Ozijom (Odžakov) u Rusiji nalazimo 
tri Usngwića: Bećir-pašu, Ahmet-pašu i Kara-Ojman 
bema. Bećir-paša porinu, a o tome imade i narodna 
pjesma, koja je u Asbothovu djelu (Bosniocn und 
Hercegovina) prevedena i na njemački. 

Priča se, da su spomenuti paše Ahmet i Bećir 
saeradili na Ralajima visoku kulu od devet katova, 
koja je i danaske dobro uščuvana. 

Od gatačkih Čengića najčuveniji je Smail asa, 0 
kome je nedavno progovorila ,Nada", a opjevala 
ga narodna pjesma i gonij bana Mažuranića. Smail 
ara ostavilo je sedam sinova, od kojih se osobito 
istakoše Muhamed-beg, koji poginu u Duzi 1870. i 
Derviš-paša, poznat u narodu ko Dadacra. On se je 
odlikovao još ko mladić od 17 godina, kad mu 
Hercegovci osvefiše oca, a kao junak steče ime u 
hercegovačkom ustanku i u više bojeva s Hercegov- 
cima. Umrije s otrovi na putu iz Mostara u Konjie 
god. 1872., edje je i pokopan. Dedaga je ko ,po- 
šljednji hercegovački vitez" u Drobnjaćima podijelio 
junački mejdan pred dvije vojske sa Dracom Kova- 
čevićem, koga je i savladao. Od njegovih sinova 
spominjemo Ali-pašu, Koji je umro vod. 1986. u Sa- 
rajevu i Osman-pašu, koji živi u Carigradu. , Obojica 
dobiše pašaluk i naslov ,mirul-umera" (t. |. beg be- 
gova). 

Toliko po lijepom članku Safvet bera KR. Baša- 
gića, pri čem upućujemo naše čitatelje na 3. svezak 
prošlogodišnjeg. Glasnika zemaljskog muzeja u Bosni 

Hercegovini%, edje će naći podrobnije historijski 
prikaz. 

Uz starinske kule ove drevne plemićske porodice, 
donosimo i lik starine Derviš bega (Čengića, koji 
danaske sjedi na Čengića dobru na Boriii. 








Najstariji Ferman bega Čengića 
(903 / 1498) 


(Ova na glasu plemićka porodica potiče iz Male Azije, gdje su 
njihovi pradjedovi, još prije pet vijekova bili ugledni plemići i moćni 
vazali Ak-Kojunli dinastije. Kada su prvi članovi ove porodice došli u 
Hercegovinu nije pouzdano rečeno. Porodična tradicija veli, da je neki 
od njih, po imenu Kara-Osman prvi došao i naselio se na području 
Hercegovačkog sandžaka, na Borija) 


Ga 


Lijepo je t spomenuti neke od tih odžaka, plemičkih naseobina u 
Bosni za vrijeme osmanske vladavine. Za ovakve naseobine u Bosni 
Evlija Čelebi kaže da su: , 

"Dvori plemića kao odžak ili handar (curia nobilitaris) koje krase 
sobe, divanhane, banje, kuhinje, magacini hrane, klanice i staje za više 
konja "', 


Odžak Čengića u Odžaku. 


Profang. Juraj Najhart, gledajući sliku autora Ismeta Muftića "Kula sa 
oždakom u Odžaku kaže?) 
"Karamo se, ako mislimo da je kubizam kao likovni manifest 
nastao u salonima Pariza. Već prije nekojiko stotina godina, u našim ili 
sličnim krajevima vidimo ovakvu orgijastičnu igru kubusa, malih i većih 
kockastih kula i tome slično. Kao da gledam neku kubističku sliku Braka, 
Pikasa ili Mondrijana. Moj veliki učitelj Korbizje je prije više od pedeset 
godina projektirao jedno stambeno naselje u Studgartu, prema sličnim 
kompozietonim principima, ali sa sasvim savramanim materijalima. 

Te glave — doksati, te oči — prozori, te kape — krovovi, to je 
neponovljivo! Svugdje je prisutan ljudski lik, ljudsko mjerilo. Nigdje se 
ne osječa osamljenost i otuđenost. Kao da se na sijelo okupila brojna 
porodica — glava se glavi izmiče, oko — oku, kapa — kapi. Pravbna vidik 
svuda je prisutno. A dvije kule kao da simbolizuju domaćicu i domaćina. 
Neću da pitam dali od svega toga još nešto postoji, jer je to previše bolno 
kada čujem: propalo ovo, propalo ono...... . Ovakve skupine kuća su kao 
stvorene da se rekonstrujišu u manje hotele. Zamislite u kuli, na vrhu, 
kafe restoran, a dole sobe u starom stilu sa domaćinskim ugođajem! Ta 
bi sigurno postala prvoklasna turistička atrakcija — turistički magneti. 
Međutim meni izgleda, kako smo počeli, da će prije ili poslije svega toga 
nestati, usprkos obično okaćčenim pločicama s oznakom "kulturno- 
historijski spomenik pod zaštitom države ". 

Ovakve slike kao što je priložena, poslužit će u budućnosti za 
rekonstrukciju ovakvih veletijepih objekata ". 

Dalje on kaže: 

"Pišem studiju "mrtvi kapitali našeg nasljeđa ". Ovu sliku Odžaka 
od Mujtića uvrstit ću u svoju vrlo bogatu kolekciju kulturnog nasljeđa u 

roglavlju --Turističo bosansko hercegovačke magistrale=" 


On dalje kaže i preporučuje: 

"U. širim narodnim masama bi se razvilo daleko veće 
razumjevanje za starine, kao kulturne tekovine, kada bi bilo više slikara, 
kao i pisaca amatera. Zato bi njima trebalo što više pomoći, bilo u 
pedagoškom pogledu, bilo putem večernjih kurseva, bilo putem novčane 
pomoći, ili drugarskim savjetima. Dapače svako od ovih entuzijasta bi 
mogao postati patron—čuvar jednog ovakvog kulturno-historijskog 
spomenika. Gledajući u buđučćčnost, vjerujem da će kanalizirani 
omaterizam dobiti svoje puno građansko pravo putem raznoraznih hobija 
i postat će svakodnevna duhovna potreba čovjeka. Najvrednije od svega 
je stvaralačka radost koja se javlja u svakom amateru, a koja je 
nenaplativa vrijednost ". 





{smet Mufiić: Kula s odžakom u Odžaku 


W juraj. Najdbari: Oslabođenje, komertar povodom slike autora I. Mufuć "Kula s 
adžakom u Odžaku", Sarajevo, 1961 


Utemeljitelj odžaka u Odžaka kod Ustikoline je Kadri-alajbeg 
Čengić prvi doseljenik ogranka usukoljanskih Čengića. Veliku kulu u 
ovom odžaku podigao je njegov sin Durmiš-paša, a malu kulu njegov 
unuk Hasan-paša. 


Zatrovani mržnjom prema bosanskim plemstvom, prema Bošnja- 
cima-muslimanima, crnogorski i bosanski nacionalisti-četnici zapališe 
sve objekte pa 1 kule u Odžaku 1941.godine. Tada su Ubili nekoliko 
uglednih članova porodice Čengić, a ostali su potražili spas u 
muhadžirluku. Poslije rata (1941.- 1945.) povratiše se oni koji su 
preživjeli i napraviše sebi nove kuće gajeći nadu da će se neko naći da 


opravi i kule na Odžaku jer su zidovi bili u dobrom stanju. To se nije 
desilo. Srpski nacionalisti su minirali zidine kula i ponovno popalili sve 
'kuće u ovom lijepom begovskom naselju. 4444 62} 
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iz gruntovnog lista (Grundbesitzbogen) 1919. godine, vlasnici 


kula su bili Čengići, što se vidi iz faksimila. 
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Konak — Donji Odžak — Ustikolina 





Konak Čengića na Odžaku kod Ustikoline — Izgled pred II svjetski rat 


Od Ustikoline uzvodno rijekom Kolunom oko 2 km nalazi se 
begovsko naselje Donji Odžak. Odžak je naseobina ustikoljenskog 
ogranka begovske porodice Čengića, koju je krajem XVII ili početkom 
XVIII stoljeća utemeljio Kadrialaj-beg Čengić, sin Ali-paše Čengića sa 
Borija. Vršio je službu alajbega hercegovačke nahije sa sjedištem u Foči. 
Pored kula i stambenih zgrada, tu su izgrađeni konaci veličine 38x18 m 
koji su biki na usluzi musafirima i putnicima namjernicima. U prizemlju 
konaka su štale za konje a na spratu su odaje za goste-musafire Odžaka. 
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Hair česme 


Voda je Allahov blagodat ljudima na zemlji, pa Poslanik s.a.v.s. 
kaže: xAllah dž. Š. na Sudnjem danu neće razgovarati sa čovjekom koji 
bude branio vodu putniku namjernikum. 

Sve što su dobronamjernici gradili u Ustikolini 1 oko nje nije 
vrednije od hair česama. Tu će se namjernici da okrijepe, ruke operu, 
umiju se, napoje se pa 1 abdeste. 

Na ploči hair česme na Presjeci piše: 

xOva voda potiče od davnina, a istu je 1966. godine, opravio i 
dogradio Delić Čamil, radi haira, iz sela Šahbašića za dugo sjećanje svim 
prolaznicimam. 





Hair česma na Presjeci 


LI 





Hair česma na Ustikolini 
xHair Sulejman Šaćira Sobo 1927-2002.,. 


Na ploči hair česme podignute na putu od Ustikoline prema 
Bratovčićima, na desnoj obali Drine piše: 

xHair, Kurtović Sulju i Džumi. Spomen česmu su podigli sinovi: 
Ešef, Muradif, Šaćir i kćerke Fatima i Munibay. 





78 Hair česma Kurtović 


Po uzoru na ove, graditelji pruge i puteva podizali su javne 
česme za potrebe putnika. 





Visoka česma 
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Javne česme na putu 


Ustikolina — najstarija džamija 
u Bosni i Hercegovini 





(ote SP" o = 
in} Um 


(+ 


Prva džamija u Bosni izgrađena je u Ustikolini 1448-1449. 
godine (852. godine po Hidžri). 

Izrada same džamije nije kakvo znamenitije građevinsko djelo, 
ali munara te džamije nema premca na daleko. Munara zidana od mekog 
kamena, veoma je tanka, a ispod njenog šerefeta su divne ornamentske 
figure izrađene od mekog kamena 1 utvrđene za šerefu. 

Ko su bili neimari ove izvanredne munare nije poznato. 
Osmanlije, u svom osvajačkom pohodu na Bosnu, vodili su sa sobom 1 
izvrsne majstore koji su na licu mjesta klesali kamen po Kamen | 
ugrađivali ga u ovu lijepu munaru. Opravdana je 1 teza kako su izvrsni 
majstori u kamenolomima osmanskog carstva klesali kamen po kamen 
pa ga tako pripravljenog transportovali na lice mjesta gdje su sklapali te 
vitke munare. Primjenjivana je ta tehnika u Pljevljima, Čajniču i Foči 
gdje su munare na reprezentativnim džamijama vrlo slične. 
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Zločin, urbicid i genocid 


29. novembra 1941. godine, 
četnici upadaju u Ustikolinu iz pravca 
Goražda. Mještani su im pošli u susret 
sa dobrodošlicom, radujući se dolasku 
kraljeve vojske i protjerivanju okupa- 
tora. Doživjeli su razočarenje. Natom 
dočeku padaju prve žrtve muslimana. 
Nasilno upadaju u kuće muslimana, 
pljačkaju, pale i ubijaju. Gore kuće, 
gori 1 džamija. Zavladao je užas, 
ubijani su po mahali, na putu, u bašči, a 
najviše na obali rijeke Drine. Niko se 
ne usuđuje sahraniti žrtve. To je po- 
trajalo sve do 26. januara 1942, godine, 
kada dolaze partizani. Na području 
Ustikoline tada je ubijeno i zaklano 92 
hica među kojima je dosta žena i djece. 

August 1 septembar mjesec iste 
godine, pamtit će se po velikom izbjeg- 
ličkom valu. Četnici se organizuju 
kako bi ponovno nastavili sa pokoljem 
muslimanskog naroda. Narod napušta 
svoja ognjišta, svoja imanja i mal. 

Napuštene su kuće, napuštena 
su sela, napuštena je i Ustikolina. 
Bošnjačke kuće su popaljene, pustoš je na svakom mjestu. 








Unutrašnjost džamije u Ustikolini 1943. godine 


Kazivanje o Ustikolini ne bi bilo kompletno ako bi izostavili ono 
što sam napisao u objavljenoj knjigi "Foča — ponovljeni zločin", a što se 
odnosi na područje Ustikoline. 


Zemaljska komisija za urvrđivanje ratnili zločinaca 1 njihovih 
pomagača na posručju Ustikoline obuhvatila je | utvrđivanje zločin: 
selima Kosova j Njuhe. Svoj izvještaj Je načinila | g-gulu. 1946 sode, 
a radila je u sustavu: Ikovic Cimer, Omerbašić Meho, Durović Mitar, 
Bjelobrković Draga 1. zapisničar Jahić Melimed_= sa PDVISULNNITI 
mještumim: Iković Junuzom = iz = Pilipovićua. Doković Tomom iz 
Mravljače, Radović Tadijom iz Bunčića, Radović Nikolom 1Z Kreću. 
Mihajlović Markom iz Ustikoline i Kunovac Hadžanom iz Njuha 1 
dala zajedničku izjavu: 

"20, novembra 1941. godine, ćetnici upadaju u Ustikolina 12 
pravca Činmražda. Narod Ustikolin? (š%ao je tu SUSTČI četnicimo, rimu) 
se šta su ili oslobodili od mrškov okupatora. Njihova je vađost bila 
kratkog vijeka, jer = SU najedanpu! doživjeli Strašno razočarenje. 
Četnici pod svoju krvavu kani počeli su da stavljaju sav muslimanski 
zivalj koji im je išao u susret. One koji su počeli bježati ubijali Su iz 
pušaka. Poton; četnici upadaju u kuće, odakle izvode i kolju 
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miuslimmanski živalj. Ovaj pokolj trajao je od početka decembra 1941. 


godine pa do 26. januara 1942. godine, kada partizani oslobođaju 
Ustikolini od strašnog terora. Za ovo vrijeme nj ataru Mjesnog 
odbora Ustikolina pobtijene je i zaklano 92 lica, muškaraca, žena, 
djece i staraca (vidjeti priloženi spisak žrtava od rednog broja 37 do 
daoiple si broja 128}. Ceinički dželati, mjereći žrtve sa puškom, klali su 
"one koji su bili duži od puške, Sem ubistava t pokolja, četnici Su na 
gtarut Mjesnog odbora Usvntteolina. zapalili preko 100 kuća i štala i 
opljačkali sve na šta Su naši. 
Kao glavni zapovjeduici i tntcijatori ovog pokelju bili su? major 
Todorović t kapetan Mihojlović Sergije. Od četnika koji su vršili ove 


pokolje, a koji su nama poznati bili su: 


Duštar Matkan-zemljeradnik iz Zebine Šume-star 60 godina 
poviiuo 1942. godine, Puštar Neđo-zemljoradnik iz Zebine Šume-star 
35 godina-nalazi se kod svoje kuće, Kostović Mitar-zemijoradnik iz 
Vranjevića-star 35. godđina-poginne u februaru 1946.godine, Kablar 
Obron-zemtjoradnik 1 žauđer bivše Jugoslavije iz Praće selo Jara- 
nalozi se u rukama vlast u Sarajevu bio je komandant. četničkog 
baraljona. Burilo Sreten-zenmljavadnik iz Braiča-star oko 25 godini 
četnik-poginno 19453.godine, Blagojević Boro-gostioničar iz bPoče- 
poznati kotiač-star oko 353 godinau-bez ruke-nalazi se u ltatiji, Zelović 
Veljka-zomljoradnik iz Miljevine-četnički komandant bataljona str 


40. godina = poginuo febraara 1946. godine, Dakić  Spasnje 
-mljeradnik iz Čelebića-ćemički komandant bataljona - star 46 
godina-poginao u. februaru 1946. godine, Cvjetanivić  Grujo- 
zemljoradnik iz Prače = komandanti četničkog bataljona - Nlar 35 
godina - poginito februara 1946, godine, Gavran Tihomir i Gavran 
Veljko = zemljoradnici iz Cvilina — čelnici = stari 40 145 godina - Prvi 
je poginuo mjeseca marta 1945. godine, ca drugi se nalazi u rukama 


nasi narodnili vlasti u Sarajevu, Matović Milan = rezervni 
PAN 'uik iz Dragojevića = Star oko 35 godina = nalazi se tt šimni, 
V bine MO Srdhaovnić Blagoje = zomljmrmebniri 7 Lien = sravi 


17 1 45 godina = oba su poginilu 1942, zodine, Herr 3nija 
zemljoradnik iz (lovaće-Goražđde - star 30 godina - nalazi se u Štimi, 
Herin Ilija - zemljoradnik iz Hovače-Goražde - Star 35 godina = ćetnik, 
nalazi se u Šumi, Vuković Aćim - zemljoradnik iz Crnjaca - slar 30 
godina — četnik = nalazi se u šumi, Vuković Todor = zemljoradnik iz 
Ilovače-Goražde - star oko 25 godina = nalazi se u šunu, Trifković 
Slobodan - zendjoradnik iz Jabuke = star 30 godina - komandant 
četničkog bataljona - ubijen 1945. godine, Perišić Milorad =- 
komandant četničke hercegovačke brigade iz Nevesinja - star 40 
godina - neznamo gdje se nalazi pošto su iz drugih mjesta. 19. augusta 
1942. godine, četnici šu upali u Ustikolinu sa pravca Foče. 


Sav žitelj iz straha i terora pobjegao je i sklonio se te obližnje 
Smie. Stani koji nisea snoelt bježati, stavljeni su pod krvavi Kemu 
čemika, tdko sn četnici u to vrijeme ubili pet starijih lica (veli spisak 
Zrravu od rednog broja 129 de 133). Sem ubišna četnici su opljačkali 
sve na šta su maišliji zapalili 2 kuće na teritoriji MNO Ustikolina u 
sebi Zebina Suma i to (kuću) Kunovac Redjža i HNambo Muharema. 
zemljoradnika iz istog sela. Sem toga zapalili su tri štale : jednu 
koljbu u slom seli, 

Ove zločine počinio su čeinici iz Hercegovine, pod konandionm 
kolnandanta brigade Perišić Milorada (čitaoci neka se podsjete da je 
lo bliski rođak generala Perišića kojt je u toku rata 1992. 


1996. godine, komanilovao vojskom = JNA i rušio Rosnie) i domaćih 
četnika koji su VIŠE zločine 1941. gondine 

Oko 12. juna 1943. godine, pod komandom Kablar Obrena ubili 
use Hadžlalhimetović. Kanu i Gradišić Rama (vidi spisak Ertava-ređuo 
brajeve I3A4 i 133). Decembra mjeseca 1944. godine, poginuo je od 
EPinika Pur io Asim (viđi svisek žrtava vređih broj 1369", 


Clinovi uže porodice ubijenih, a koji su davali svoje izjave pred 
komisijom optužuju i pormenice navode ove ubice: 


Merima Ostoju, Kujundžić Dimšu, Kajeulžić Steva, Srđanavić 
Mladonci. O near Milomađa. leadić Blaža. Crrnjičić PETKi, Dukie 
Apasoja, Mandič Bojana, Drasićević Vasa. Dravičević Mila, Largemnić 
Dorda, Radović Vidoja, Blavojević Sava, Timomir Veljka, Timomir 
Cavra, Blagojević Milana, Perišić Milovana, Perišić Ljupka, Kablar 
Jova. Zarić Sima, Burilo Sretena, Mihajlović Seruiju, Fuštar Branka, 
Fuštar Perka, Cvjetanović Gruja, Matović Milana, = Bitrilo Srdeanci. 
: pom MWrka ČPušaa Nedu, Kosanović Mitri, Radović Mila. 


Ovi Zločinci su im pobili ove članove porodice i to: 


Keeni Prezime i (me AMirener== Mjesto 
Brno; 
I Alikavizović Meho 24 Njuhe 
2, Borović Omer 33 Kosova 
k Bećirbašić Vehbija 30) Njuhe 
I Bećirbašić Ibrahim 45 Njuhe 
ep Bajraktarević Šaćir SU Navosenci 
6. Budaja Jusut 54 Tulavići 
1. Buljubašić Hudo 12 Zehini Šuma 
S. Buljubašić Šaćir ko Zebina Šuma 
9) Bićević Sulko 70) Traovice 
mm Kićević Rudžo 1 drnotie 
(1. Brajlović Fdim + Brujlovići 


= 


2. L UvIić Asia 28 Člunsvići 


Curuvrć Rudžu 


Cavrk Salko 


Cavrk sm Salko 


Ja 


Uavrk sm Sglikaov 


Cavrk sm Salko 
Ceneić Sahin 
Cengić Hasan 
Čengić Ahmed 
Dedić Kaglrija 
Dedović Ibro 
Delalimet Suljo 
Delić Fehim 
Delić Muju 
Drvjan Alija 
dugonić Munib 
Delsahmet Malim 
Kiadžić Meho 


Jahić Murat 
Karahodža Aljirtet 
Karović Asim 
Kuloglija Bezo 
Kungovac Ibro 
Mandžo Redžo 
Muhović Ibro 
Muhović Muradif 
Muhović Šaban 


Mujanović Osman 


Mujanović Adem 
Dudi Punk kosina 
Omerbašić Avdo 
Kamović Mujo 
Ramović Šerif 
Smajović Murata 
Šuvalija Ahmet 
Talkmaz Uzeir 
Termiz Hasan 
Žgalj Mujo 
Žvalj Fehim 


U = STyki 


Carovići 
Pilpovići 
Pilpovici 
Pilpovići 
Prlpnvići 
(uižak 
Odžak 
Ouzak 
Radovići 
Ratdoevići 
Zehima Sana 
Kozžja Luka 
Kozja Luka 
Cldžak 
Pilpevići 
Zebina Sunsi 


USTKOŠNMA 


(Hala 
NITI 
UJSTIKOL EH 
Njuhe 
Mjihe 
Trtođćiće 
Milakovne 
Mbetakrnvac 
NMitaković 
I, stteodena 


Lisarba dm 


LI LI 


Lreikulina 
Mihovići 
Minovići 
NIVES I 
{1} ak 
Bralci 
Pijunci 

a (VRM C i 
Bin LENE La 


Cavrk Nurija, žena Salka iz Pilpovića-Usukolina ovako opisuje 
svoju tragediju iz 1941. god:ne. 
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"Dana nepoznatog u decembru mjesecu (1941.) moj muž i moja 
četiri sina spavali su kod kuće. U jedan sahat poslije pola noći došli 
st četnici { sa njima zapalili po jednu cigaretu. Između njih jedan je 
komandu dao da se vežu. Sviju Su ih povezali, izveli ih iz kuće 1 
poubijali ih, Od ubica su bili Zarić Simo, za druge ne znem, on ih 
SVIJET. 


Za gore naveđeno jćunčim moralno t materijalno" 
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Pružila se prilika Omeru Čengiću da u ranu jesen 1942. godine, 


podnese prestavku hrvatskim Vlaštima a stradanju Bošnjaka u 
Ustikolini i selima koja gravitiraju tom području. 


ZLOČINE U FOČI 
- IZVJEŠTAJ VELIKE ŽHrEF VRIUBOŠNMA, 
SARAJEVO, 10, OKTORAR 19432, 


NEZAVISNA DRŽAVA HRVATSKA 
VELIKA ČUPA VRHBOSNA 
T. moj ŽIR TAJ E Sarsjećav, ZO, istine IGd?2 


Cengić Omer idr. molba za Onužja 


ZVMPGEGN USTA ITVU MI IM JAKO RA NEKOCH, Fi Ya 


C davat dir, ubila 


SARATEVO 


Čengić Omeri druge ubjegliće iz kotara Foče podnijeli su mi dijedeću 
predstavku, 

"Frijedva mjesecu Četulći su zaureli Foču item prilikom izvrtili 
velika nasilja { uhojetva mad urvatskita pučanećvora. Jedan dio 
pučanstva je izbjegaa evsmo, ma jedan dia žena i djece setao )e 
zarotdjeam od četalika. Onaj dlo tzbjeglih E goll { bosi { ber irodstava 
za život strada i od gladi (od zolotinje bel stanovu. 

Mi želimo da se povratimo svojim domovima da začtitimo ostali dia 
tvojih porodica i da se branimo od etničkog napada, pa molimo da nam 
naše vlasti danu žro veći broj pužaka i naboja. da nam dadnu odobrenje 
za nošenje (mužja koje mi nahavimo. 

Sto se tiće falijancke slati u njihovoj zovi mi ćemo sa istina urediti 
da budemo i njihova milicija, pa da iood njih dobijemo odobrenje za 
notenje oružja ža odbranu od napadača Sličan postupak je Ueed Firvatz u 
Čajničkovra kotaru sa dežne strane rijeke Drine i tamo Hrvati muslimani 
drže u rukama mnogo sela iz kojih šu istjerali čodrncinike u čanmičkom 
Kotaru 


Dra bi sme oanrampaćčili grupisanje odmetnika i napadaj na Hrvate vi 
Čajritkora kntara, p|leitrebra je laže 1 ru ŽIG Črirnije peovvjećčiijin u sela 
fečanskog kotaru. Oin svčnm podtebnar je da se orvismti rathuri (o shouo 
toga, Što su ponove idereinici počeli da ubijaju emrale članave dalih 
poroda. Na pr u selu Kretnin, vita Uslikolioe prije puv tena uijeruti 
su u Mulu Zd osnbe ženu | djece i Ztalu zapulili, te su su idom divi 
izgorjeli. 

Nu Kofalinu žaklali su £ ećcoba, u Zebineoj Šuevi zaklali ou 2 
usolba prije 4 dana (podvukavo;: 5-0,). 

dolano da nam se žto žumije dadne žito viče unija i da nam se dadnni 
odobrenja za Oružje koje čemo sami nabaviti, Ujedno rmeibHiršu da Vi 
uredite kod (talijanskih vlasti da daš ne smestra kao kanditima ili 
parnzanima nego da nas šijnatra švojene milicijem koja će pu potreki 
sandita sorte 23 svim orstarna bandita i odmetnika 

Prednje dostavlja se sa molbom, dr se predsetrvka nzme u napasbijpeniju 
ocjenu 1 po mogućnosti u obćem državnom interesu izađe molhenarm 
traženju u zasret, a o rezulatnu i mene obavijesti. 


Za Dor spremni | 


VELIKI ŽUPAN 
(CGravran=Kapćčlačomve) 


(AVTE, ond NDH, k. 183. reg. br. 8676-2) 


pravda zadovoljila neka to čitalac sam prosudi. / 


Koliko je trebalo tužbi podići i okončati sudske procese da bi se 


Trebalo je kazniti sve zločince i one Koji Su saučesnici u zločinu. 


ne radi njih nego da bi se osujetila svaka pomisao na ponovni zločin. 


TO s 


e nije desilo 1 zločin se ponovio 1992. godine. 


Ako 1 ovoga puta napravimo istu grešku buđućnost za opstanak 


Bošnjaka će biti neizvjesna. Kako zaboraviti ovaj zločin tretiran u 
slijedećoj opružnici. Zločinać nije kažnjen., a učili su nas dua sve ucba 
zaboravi. oprostiti t mt smo oprost i zaboravih. To nam ose 
osvetilo."" | 


TVOČE VELIKA ČAVRIRANSA TODRIL IC FUČK. 
PET I SMĆA PAVNEOKE TUŽILAŠTVA OKREĆA SAKAMNEKN), 
SAMAJEVET, 17. ty ta 
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Komisija dalje navođi da su u selu Kosova — Ustikolina članovi 
porodica žrtava izjavili: 

Borović Zahida 

"Moga muža Borović Adema-starog 386 godina, ubili su Stevan 
Koveić iz Donjeg Zešča i Slobodan Triopković iz Jabuke" 


Pr dni= dao Skotom 
S Li BOS NN NEGO 


"Moju ženu Fatimu-staru 53 godine, i moga sina Hamide ubili 
su Jovo Tripković i Slobodan Tripković iz LJBKEKO 


BorovićHanka 


"Moga muža Muhameda-starog 30 godina ubio je Mile (ne 
znam mu prezime) iz Tulovića" ; 


Borović Nazija 
"Moga muža Abida.starog 42 godine, ubili su Stevan Kovać iz 
Donjeg Žešča i Slobodan Tripković iz Jabuke" 
Kurtović Umija 
"Moga muža Mušana-starog 50 godina, ubili su Stevan Kovač i 
Meboilan Tripković". 
Bajrović Zehra 
"Moga muža Sulja-starog 25 godina ubilt su Ostoja. Herin i 
Vasika Vuković, oba iz Škobalja". 
Borović Suljo 
"Moga sina Sulejinena-starog 53 godine, ubili su Stevan Kovač 
i Slobodan Tripković" 
Zukobašić Seća 
"Moga muža Zajka-štarog 26 godina, ubio je Veljko Zelović iz 
Miljevine", 
'Džemidić Fatima. 
"Moga muža ERAEJAVOF 24 godine ubio je Kablar Obren iz 
_Vikora". ; 
Kosovac Džehva 
"Moga oca 'usa-stara 53 godine, i dvojicu braće Ibra t Aliju 


ubili su Mlađen Srdanović, Mile Srdanović, Đorđo Kukavica, Vukola 
Božanović, svi iz Ligata {= Simo Zarić iz Prisoja i Mile Radović iz 
Začzijih 
Jahić Zuhdija 


"Moga šina Aziza-starog 32 godine, ubili su Mlađen Srdanović. 
Krez Srđanović, Vukola Božanović, svi iz Ligata i Simo Zarić iz 
Prisoja i Mile Radović iz Kreća" 
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Izjava broj 39231 


"Dana neustanovljenog, mjeseca. decembra 1941. godine, moj 

io bluse Kosovae f dva brata Ibro i Alija krili su se u selu Milotina, 
do%h su četnici t€ pobili ih u istom selu. Poznato je da ih je pobio 
Srđdanovii Mlađen, Srdanović. Mile, Đorđo Kukavica,  Vukola 


Božanovi. vi iz Ligata, Simo Zarić iz Prisoja, a pod komandom Mila 
kađovića iz Kreća. 


Za sve pore navedeno. jačim moraljioji mplerijalko će 
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DU 


Ulanovi porodica Zrtava iz sela Njuhe su izjavili: 


Kunovac Hankija 


"Move mtiža Zujka-starog 39 godina, ubio je jedan bradati 
Tamk, BiEŠtm vći prepoznali". 


SL IE st) 
LAKaJIKaJ JR {da 


"Moga miuža Salka-starog 25. godina, ubio Je čelik o meoni 


nepoznat". 


Kunovac Hadžira 


"Moga muža Derviša-starog 49 godina, ubio Je meni nepoznat 


Černik, imao je veliku bradu ". 


IH 


Subašić Seća 


"Moga muža f lasiba-starog 40 godina, ubio Je Jedan nepoznat 
I ćetnik". 


Jahić Adem 


'Mog oca Huseina-starog 33 godine. ubio je Komšije iz ynsjeiluje 


sela Kujundžić Dimša iz Ligata. lako sam imao 10 godina. prepoznao 
san ga jar je odveo iz kuće moga oca i km od kuće NOGO ga". 


je 


Karahodža Salko 


"Mog oca Omera-starog 39 godina, ubio je Jedan čenik, meni 
nepoznat", 


Delalić Nura 


"Mota muža Salka-starog_ 28 godina. ubin Je četik meni 


NEPOZNAT", 


Sunda Hana 


"Moga muža Alimeta-starog:45 godina, ubio je meni nepoznat 


čelnik". 


Mujezinović Abid 


"MEGg oca Snatutla-starog 35 eodina. ubio Je nreni sueznan 


ČCetnik"" 


Kunovac Latifa 


"Moga miža Omera-starog 50 egođina, tibic je Nikola Pukrta. 


Izveo je moga muža iz kuće t ubio ga", 
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Kunovac Zejna 
'Moga muža Smaila-starog 38 godina, ubio Je meni mepoznii 
Preeai četnik", 


Mujezinović Rašid 

"Mo, čmata Muja-starog SU godina, ubili su ćetnici pored Drine 
i kada sam pošao da ga zakopani tu pored Drine vidio Sam kako ga 
Fuštar Pero gura prema vodi. Drina ga je odnijela {nisam ga 
zakopao" 

Tatarović Latit 

"Moje sinove Ibra-starog 42 godine i Aliju-starog 38 godina su 
ubili neki četnici, Ja ne znam koji Su" 

Kunovac Hadžira 

"WMoga meža Ibrahima-starog 44 godine, ubiše ment nepoziniji 
četnici x kojima je komandovao Srđan Blagoje iz Krčova" 
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Izjava UCOj 39205 


"Dana neustanovljenog, mjeseca novembra 1941. godine, krio se 


od bandi moj otac, otišao je da MRODAE stna { ubili Su ga četnici prije 
dan-dva), a mog brata. Četnici su sečtđfvatili na groblju i odveli : Zi 


nedaleko od kuće 2007 metara i ubili za. Ni {59 mogli prepoznati koji 
su bili. KEROKT | 


Za gore navedeno janmičim meralna i narerijalno i krivično" 


Komisija koja je radila na području Borovnića i okolnih zaseoka 
19, jula. 1946.godine, u sastavu: Burilo Veljko, Mirojević Zajko, 
srunić Simo, Bjelobrković. Drugo i zapisničar Jahić Mehmed, sa 
prisutnim mještanima: Dedović Sabitom iz Radojevića, Isanović 
Hamidom iz Željeva, Muhović Smailom iz Putojevića, Šukalom 
Omerom iz Sladojevića, Tahmaz Mehmedom iz Brajića, Ćosović 
Đordom iz Barnih Njiva, i Čengić Nurijom iz Odžaka, daju zajedničku 
izjavu: 

"Po saznanju komisije i na osnovu izjava koje su date od strane 
članova uže porodice ubijenih, 'a_ bile. su dostupne 59 izjava, za 
zločince koji su vršili ubijanja nevinih ljudi proglašeni su: 

Blagojević Vlado, Blagojević Miloš, Blagojević Andrija. 
Blagojević Perko, Burilo Veljko, Burilo Srđan, Burilo Gojko, Burilo 
Neđo, Burilo Savo, Babić Janko, Babić Perko, Babić Rade, Bilinac 


Miloš, Bilinac. Ljupko, Burilo Sreten, Cvjetanović. Grujo, Dakić. 


Spasoje, Garić Miladin, Kovač Jefto, Dujundžić Dimša, Kostović 
Mitar,  Krunić. Miloš, Kostović Neđo, Kostović Mitar, Kosorić 
Radovan;  Lučić Šćepan, Mandić Radoje, Mihajlović Marko, 
Mihajlović Marinko, Matović Milan, Mališ Neđo, Majakić Miter. 
Majakićc Rajko, Marković Mile, Marković Danilo, Mojović Miter, 
Mojovic. Mile, Mojović. Stojan, Mojović Jovan, Obrenović. Mile, 
Obrenović Vaso, Radović Kosta, Radović Trivun, Radović Vidoje, 
Radović Ostoja, Radović Mile, Radović Radoje, Mastilović Pero, 
Škipina Đorđa, Škipina Mlađen, Škipina Ilija, Tešević Janko, Tešević 
Branko, Tešević Veljko, Tadić Šćepan, Trivun Mirko, Trivun Momčilo, 
Trivun Milan, Trivun Mitar; Trivun Petar, Trivun Radovan, Zarić 
Simo, Zelović Veljko i Mojović Rajko. 


Ovi zločinci su koristili razne zločinačke metođe kod ubijanja 
nevinitli BoOšnjaka-muslimana. 


Žri VE Su 
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Borovina Mustafu 
Borovina Mujo 
Dorovrna Alimet 
PROSO ETO 
Cermo fijelar 
Drimmčić Mija 
(rruadišić. Salko 
OGradišić Mustafa 
Crradište Mušan 
Gradišić Suljo 
Hadžimusić Jusuf 
(sanović Meho 
Isanović Latif 
Ivanović. Juso 
Karović Muradđif 
Karovic Alunet 
Karovie Zullo 
Karović Suljo 
Kadić Hilme 
Kadić Zulfo 
Leper Alija 


Malunmnović Fattma 


Mirojević Miralem 
Mirrojević. Juso 
Mirojević Asim 
Mirojević. Salem 
Mirojević Bećir 
Mirojević ŠemMsoO 
Mirojević Uzeir 
Mirojević. Smajo 
Mirojević Haneftja 
Kenlić Vitova 
Padri 
P'odru, 
Podrug Muharem 
Podrug Meho 
Podrug Zlatka 
Podrueg Nura 
Podrie Stiljo 


HMastiba 
Pima 
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fb 
NO 
ANTE 
Yar 
NOT 
Sar 
Star 
Sldir 
Mar 
SOČI 
Alar 
Mar 
ATUF 
STK 
STK 
STAOK 
SLAr 
Stari 
SEK 
ATI 
Star 
SLĆr 
STK 
N{K 
FK 
SICIK 
STAF 
STOT 
stara 
STAVI 
STCIF 
SLAF 
SLIKAO 
STara 
STO 


ZO 


28 
IO 
IO 


3 


godina iz Borovniču 
gočina iz Borovnića 
godina iz Borovnića 
pore iz Kreminiai 
godina iz Prisoja 
godina iz Gradišića 
godina iz Gradišiča 
godina iz Gradišića 
godina iz Gradišića 
godina iz Željeva 
godina iz Željeva 
godina iz Zeljeva 
godina iz Željeva 
godina iz Mirjamović 
godina iz Mirjanović 
godina 12 Mirjanović 
godina iz Mirjanović 
godina iz Željeva 
godina iz Zeljeva 
godina t1z Kremina 
godma iz Kremula 
gvodina tz Kremna 
godina iz Kremna 
godina iz Kremina 
godina iz Kremina 
godina iz Kremina 
godine fz Kremtnca 
godina iz Kremina 
godina iz Kremina 
godine iz Kremina 
godine iz Željeva 
godina iz Kremina 
godina iz Kremina 
godina iz Kremina 
godina iz Kremina 
godina iz Kremina 
godina iz Kremina 
godina iz Kremina 


Bašić Murat star = 26 godina iz Vina 

Bašić Halima star 22 — godine iz Vina 

Sašić Salka star 55 godina iz Vina 
Andelitja Raštaa star 40 godina iz Mirjanovića 
Borovina Džafera star = 37 godina iz Borovnića 
Borovina Salko war = 55 godina iz Borovnića 
Borovina Mušan star 02 godine iz Borovnića 
Podrug Hasan star = 22 godine tz Kremtna 
Podrug Alhunet mar == 33 godina iz Mirjfanovića 
Podrug Mujo star = 30 godina iz Željeva 
Podrue Avilo stir = 30 godina iz Vina 
Poedri 2Alithet star = 27 geodima iz Vina 
Sokolić Murat stur = 18 godina iz Mirjanovica 
sokolić. Jusuf star = 23 godine iz Mirjanovića 
Tahirović Juso str = 32 godine iz Krušaka 
Lalirović Omer star = 46 godina iz Krušaka 
Tahirović Murađdif star = 52 godine iz Krušaka 
Talurović Atif star = 30 godina iz Krušaka 
Tahirović Salko star ——28 godina iz Krušaka 
Talurović Avdo stur = 25 godina iz Krušaka 
Tahirović. Meho star 40 godina tz Krušaka 
Tahirović Ragihb star = 30 godina iz Krušaka 
Tahirović. Halim star = 3 godina iz Krušaka 
Tahirović Ramiz ste 25 godina iz Krušaka 
Palitrović. Tahir star 383 godina iz Krušaka 
Tahirović. Ibro slar_ 25 godina iz Krusšaka 
Takirović. Ramo star 20 godina iz Krišaka 
Tahirović Ahmet star = 35 godina iz Krušaka 
Tahirović Abid star = 28 godina iz Krušaka 
Talurović Muharem = star = 45 godina iz Krušaka 
zatkobašte Zulfo star = 34 godina iz Prišoja 


Ratni zločinci na ovom području ubili su 122 lica-muslimana, svih 
uzrasta pa i maloljetnika do 78 godina ". 


(zapisničar Jahić M. dodaje ps. Nek: članoi msu potpisali pa je 
predsjednik u ljutnji ovjerio ovu izjavu) 
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izjava braj 39703 


Mojević Stojan iz 


Nuprijed navadena 3 četnika 
Yrbnicu i iste noći pobili i 


"Dana 22/XII. 1941. godine, u 24 sata noću došli su u moju kuću 
trojica četnika, naoružana sa puškama, koji su nasilno ušli a moju 
kunem i otjerali moja dva bratića Avda i Ahmeta Podruga. Avdo je bio 
srar 30 godina, a Alimet 27 godina kao mirne građane bez orušja. 


Sva trojica četnika poznati su mi: Mitar Mojević iz Tidovičti. 
Tulovića, oba su iz Mjesnog Nar.odbora Ustikolina, 
4 Jovan WUlojevič (treći) iz Vrbnice, Mjesni Nar. Odbor Borovnići. 
erali Su moja dva bratića ti šelo 
Mojević Mitar 1 Stojan Mojević 
inrernirani su 1942.godine, od strane okupatora t za njih se ništa ne 


zna. Mojevic Jovan poginuo je 1944. godine, kod kuće", 


98 


, j = T r? 
= 4,1 U sa 
LJEVE EM ade 0 ) ; 
= KG H 1 me, i Uiu 1 U GO NE % - 

saa = = M sk JAT 3"; J 
MEA rj operi get i ja NE A GE - A žao "lspolis ' 
Me PSE NA) aa a a = PE ŽE'E mm " pila 

ae s UG) | U sa.k) prratm_ = kt "= 4 i 
. a ba sreću U X a Lili" "I 4 
I = '% I a d " "| 
=" 








JE a) PGC u HROM. da 
u gajenje | ma F - 
DAOT j = " Ji NE TECJE " 
NOT MENLČKE ZH = ž7 muku sd ME E. SpSE ide sm =. za-a  NISGGKEJUM JA State teći NE KEN DETILI 
Li T " i , ' Pod pi sj E s ka ri Le 
PROGONI MM duMA Fak Ke UDA PA JA Kuea Pre š Dik spye Sa maka pi 
Y = ) ? i ; ;A PE. - e = " bu r 7 


a" GE 












= ga a): j_. E " a pa ; g Pe Pe ZŽ Čel(r,g 241 do = Ej I a 
Pa. = 2 " aa Je MG Go ; PISANE — "SL = 
ARIJA JJ PAZI S dr 
Šv % NESNE u 
"i IX Polje U Sdkra - 
3" = ,žu E Pag 


obe Sklke 






- 
= 6 b, ME" - Bik s EK 
Gi KOŠ Jeu rss = Parme ge LI = ; mo Ke ZLA 
Npnćnka PM air ZLE GLJIN (niko, Seli, Ne ed 
" = i; VE Pa a 


("x". La 
dP pteptati sivi LE Sacedet Krtćdt lsziveiE Pitpae 


peradi na 





" "+, i ; BY SPEI 1 
e Matrdea, rap a nje pasu du Mu orikeeltanog "Al UAGA SEE se Kaze 
OSREGOJ SAVE rj SESRE, 


VAŽE A 
Krajećona SLE "NRMOVA; sonete, SMpotivenA u "4; pjene NAS 
= = paoMcujee" ala "Kadenane ZMETI us) AA 
xx SGC med. PD DIM, Sex a i. SIE FE. Je ie 
Nm a 





kana ch MG 417 





=r = 


ig mrak S? "xx" 


ak: ii akane O7E iz 12. ZA Pe iza 





Sam UELER 


1 Sreeke SADE u Te ode a Dra Pikaravi 
SK a (Ada. £ ' ja "ae zle (skera iZbp ZGRAobx Lžanti 









Ž = ; 10). ,; SGC sn me Hetite 
Rta (himna k ih 

AGE IJERATE. Gori mp Vojin Art SAT RAKEHA 
Ko SK KOG mi G ba POL saa Prdkek Roma kr 


r_ 
AU ik. Bee SA 





9 KIP SA te popea kd ke pet KOM Ki gr lana. 
Ne S PedMa EL LA JAKI MO gd Sd NGC SKOJ SE z'Z 
Me F: 7 | mm Ž LT 
4 ua Hm "= JE a a ZIŽAN SARA AR JLMC z oa o 


TE , = Up za 
= Kai Wa ak I, zv ZLE g = 





Izjava broj 39727 


Hrjnao Žištrntero SED aruline ie % glašli s} ; 
= Dan; J JMtitekAE (7FZ.gOdiHe, iza pola noči došli Si r€ moju 
ucu Vidoje Radović iz Kremina,.... Naoružan sa puškom, odmah je 
odveo moga muža Šemsa Miroj jevića starog 40 godina. Kao slobodnog 


građanina bez oružja, daleko 100 metara od moje kuće i uDIO gaje iz 
puške. : 


, U mjesecu okt. ru, ne sjećam se kojeg dana, 1942. godine 
zaklao je moju kćer +, u Mirojević, kod kuće, staru 15 godina, Janko 


Babić iz Bi remina. a suda je živ i stanuje u Zešću. MNO Borovnici, 
srez Foca" 
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Izjava broj 39734 


"Dana 2.šseptembra 1942. god. u 21 časova došla je jedna ernpa 
cefdikea td ju kuću, naoruažani sa piškama, koji sie nasitno ušli u 
moju kuću, meni nepoznati, ali po dokazu Janka Babića iz Kremina i 
kadovana Trivuna iz Kremina, četnici koji su došli u moju kuću bilj su 
pod kanandonm Spasoja Dakića iz Čelebića i očerali sa mi nu klanicu 
onog sina Muharema starog {3 godina t dragog sina VUleha Starog 
TU godina, jednmt kćerku Zlatku štavu 15 godina t 2 nu Muru staru SA 
sodina, pa ili zaklali i bacili sve ćetvera u vatru koji u skupa izgorjeli 
sa nojom klanicom" 
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Izjava broj 39735 


"Dana 31. decembra 1941.godine u 21 časova došla je u moju 
kuću jedna veća grupa četnika, kojih je bilo oko 20 četnika, Koji su 
oslinali svezali u mojoj kući moga muža Jusa Mirojevića starog 55 
godina i sina Asima Mirojevića starog 18 godina, kao mirne građane 
bez oružja, { sa njima još 22. muslimana, mojih komšija. Očćerali u 
Usukolini € pobili. Od grupe navedenih čemika poznati su mi 1, 
Đorđo Škipina, 2. Mlađen Škipina, 3. Pero Babić, J.Milan Zrivim, S. 
Mitar Trivun, 6. Petar Trivun.. Od pozna 1 četnika prva četiri nalaze 
se u selu Kremint, MNO Borovnići, srez r'oća, a peti i šesti nalaze se 
u selu Bratovčići, MNO Lokve, srez Foča" 
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Izjava broj 39735 


"Dana 2. septembra 1942. godine, oka 21 sat došla je jedna 
grupa čethika naoružanilh sa puškama nasilno u moju kuću, meni 
nepoznati. Pop doku Janka Babića i Rudovana Trivuna, oba tz 
Kremina, čemici koji su došli u moju kuču bili su pod komandom 
u}. soja Ditsreca rođom iz Cel ebiča, srez Foča 


Navedena grupa četnika bacili su u vatru u mojoj kući moju kr 
Hasibu staru 9 godina, Timu staru 5 godina, i punicu Fat u 
Mahmutović staru 70 godina, gdje su sve tri izgorjeile na velikim 
mukama". 
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grupa četnika po broju oko 70, Naoružani su FazNI 
moga muža lIbra Tahirovića starog 25 godina, kao slobodnog 
zrađanina, bez oružja, i djevera Rama Tahtrovića, 20 godina start. 
kao slobodnog građanina, bez oružja, na Ustikolinu, srez 
pobili ih puškama. Od četnika koji su pobili moga mu 
poznati Su mi neki { to: 


ge je 
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Izjava brij 39749 


"Dana 29/XIL1941 godine u 8 sati, došla je u moje selo jedna 


a Zn 


n oružjem i otjerali 


FOČA 1 
ža £ iljevera 
1. Veljko Burilo, 2. Tešević Janko — oba iz 
Brajića mjesni odbor Borovnići, 3. Srđan Burilo, 4. Gojko Burilo — 
oba iz Capa mjesni odbor Ustikolina srez. Foča, 5; Marinko 
Mihajlović, 6. Marko Mihajlović —- MO Ustikolina, 7, Z. 
Grabovika MO Borovnići, 8. Dimšo Kujundžić 
Ustikolina srez Foča". 


TE SMO — I 
- Iz Ligata MO 
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Izjava broj 39751 


"Dana 29/XII 1941.god. u 8 sati, došla je jedna veća grupa 
četnika u moje selo Kruške, naoružani sa raznim oružjem. Od 
navedene grupe četika, došlo je 6 četnika u moju kuću fo otjerali 
moga muža Meha Tahirovića, 40 god. stara, kao slobodnog građanina 
bez oružja i moja tri djeveraz DL. Halima Talirovića 35 god. stara, Kao 
slobodnog građanina bez oružja, 2. Ragiba Tahirovića 30 god stara, 
kao slobodnog građanina bez oružja, 3. Ramiza Tahirovića 25 god. 
stara, kao slobodnog građanina bez oružja, ne Ustikolinu, srez Foča t 
pobili ih iz pušaka. 

Od navedenih = ruika poznati su mi i to: 1. Veljko Burilo i Janko 
Tešević oba iz Brajica, MO Borovnići, Srđan i Neđo Burilo iz Capa, 
MO Ustikalina, Marinko i Marko Mihajlović iz Ustikaline, Srez 
koća" 
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Izjava broj 39752 


Dana 29/XILA41 godine, u 8 sati, došlo je oko 70 četnika u moje 
sedlo, naoružani Sa Faznim oružjem 1 odveli moga muža \tift. 
Tahirivićca 30 god. stara, kao slobodnog građanina bez oružja, dva 
djevera Salka T ahtrovića ( Avda, kao slobodne građanine bez oružja. 


Salko je bio star 28 god., a Avdo 25 god... Odveli ih na Ustikolinu, STEZ 
Foča t pobili ih iz pušaka. 


Cer ef koji si moga muža nbilt t dva djevera poznati su mi i to: 
I Veljko = rilo, 2. Janko Tešević, oba iz Brajića, 3. Srđan Burilo i 4. 


Neđe Burilo. oba. iz Capa MO Ustikolina, Marinko i Marko 
Mihajlović t; Ustkoline srez Foča" 
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I pored svake blokade, pa i medijske ukoliko je bilo, (pak su se 
vijesti na neki čudan način probijale i bile su za ne povjerovati, One su 
bilo tako siravične da se nisu mi mogle, kao takve, prihvatiti. Nije se 
moglo vjerovati i onim rijetkim koji su preživjeli te strahote pa ostali 
nekim čudnim slučajem u životu... Fočaci, koji su se slučajno zadesili 
van fače, brinuli su o sudbini svojih rođaka i sunarodnjaka, ali nisu 
poze) povjerovati Pro strivičnastu pričama Zajlka. Mifojević KOJU sui 
četnici, sa ostalom mještanima sela Kremin, poveli na Drinu da ga 
ubiju pobjegao je. Njegovo kazivanje o četničkom ponašanju prema 


muslimanskom življu prihvaćeno je sa čozom sumnje. 


Domobranska dobrovoljačka četa , preko svojih ljudi, koje Šal;ć 
na lice mjesta, provjerava te glasine i po povratku oni izjaviše:? 


POKOLJI U SELU KREMIN 
- IZVJEŠUAI OSANICKE BOMOGRANSKE 
DORROVOLJAČKE ČETE. 
ANRATINJE, 18. OKTONBAR 1942. 


GRANVČKA . 
POMOWMRANEKI DORROVLJAČKI SAV 
ibroyy y? 

Dee, WE fisuopuda IM gg 

Pedinje 


13 u Kremiu obćiaj Usškobna od stane Črimika 
poklana je 23 Članova Zena, djece izvještava 


Predmer 


ZAPGVJEDNIŠTVBG LBSOJNE G. PE 
GORAŽIJE 


Toćetkum mjeseća jijatopada 1932. god. sromo se ulaz ovdje, da su 
'etnie 1 pošdali ZA Flanons fens i djeće porodice MGrojevit, Frdrug i 
epIr u selu Kremiau, spćins Ustikolina; Kotirt Foča, 3 podružje 
tražmčke sastaje Vsnkohna, 

DA ti co silanevilo prsvo stanje stari nih glasina kuji se pronscki 
GREEN ov MjIStta, pobpisati je de YSJImsropađa L g. upuhio in 
souzAsrja čovjeka to; Abd (ković, iz selz Prisoje, Ahmeta Rarpovića iz 
Lokara s Pasnna Heiditens iže iz Rjevace. wa trojica općine Ustikolina, 
JU SU SE pOVEZU daje TA, listopada. gu S 11. 

Pa povratku imenovani izjavike Početkom mjeseca (stopada dina 
te zmaja, četnici su pa nnći došli u eto Kreminu, svelo bliskirali i 
povrati 24 (dvadeset i četici čtana žema i djece, Koliko i je a lom 
sebu bili gorndive Mirijevć. Pudrugi Lepir- Stare Zegx | djecu sdruah 
rap Riati u jade žane (djevojke uvrti u jednu sbližnju ratu i nud 

ET invržili silovanje s nakon tuga te mlađe žegpci djevojke pobili 
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i zažviino sa jrekieBrog Sjećnin £ stafim Zejna ital) u jedu Welu 
i Stela čapejili, s selu opljačkati 

U seta Kreotiron ustalo je svega ri žene i ts em pok Vizejru 
Mitre iza, Fena pri. Sula Panu s žena pol Matata Ćoravrda 
Muškarci wela Kremine pavbijuni su poćelkam ove gutae lakuđet 
wd strane čeznike. 

AKO su svi ovi črinici=dlečinci Tulijanske miliija, molim da se ' 
postuznni bonici bod Taligemskibh sajnib vkodi, da se brrvriovervat sokol; 
pobvataju 1 kazne, 

Ova in čovjeka pričaju da su čejmici prije 10 ćune dolli u vela 
hrmalušeopćine Muljevina, deset žena Iojadžija, Patrvine i Nskare 
{gohvatuti, nad njisva Pzvrešiti SUSVADJE. fvalte naze 1 istjerati ih iz 
Kuće, isaku du su bujale re nage žene ukn 3 satu Di sZeći ed pra de: 
Ketta edbol sijesu naći odijelo Ma se ptiuča Travis ubna SO) 

Prednje izv jekiu; asa ćlju sz radi. PAANJA 


Zao. san jes Wretad 
Abantnii ve 


(AMES I) kr se (NIRIVK dm, bi brgab er, regm It 5I 
£S2 res. tr ISA 


Amnestija zločina 


Nacionalnom komitetu oslobođenja Jugosjavije bili su poznati 
Zločini četnika u Foči i na cijelom području istočne Bosne i ne 
obazirujući se na Vapaj i proteste Bošnjaka, žrtava četničkog zločina 
sa tog područja, koristeći svoja prava, podnosi zahtjev Antifašističkom 
vjeću narodnog oslobođenja Jugoslavije opštoj amnestiji lica koja su u 
četničkim jedinicama Draže Mihajlovića učestvovala ili ih pomagala 


Haos učesivoviHa u jedinmcimmna hrvatskov i slovenaćcku=e dernohbrmsWwat. 


Pretsjedništvo Antifašističkog = veća narodnog oslobođenja 
Jugoslavije 


OJSJIYKA 


O OGIUTOJ AMHUSCTHJU AHIUA KOJA CY Y MK 
LIM HMMGM JERAHHLLAMA  JIPASKE MI XKAJJUORBIMAIGA 
VUECTEGČHEAJLA MJIM MAX FIOMADAJLA HJIH + VYN- 
U TROITAJIA XX - \JETTHHHALLAMA XPEATCRKOV PI CPU 
HEHAUKIH JLOMOBIrAHECTNA 


Tlx upenacr (PbudoirisHor KrmMGTeETa OGIOLGTNENM:H 
degree. iHnjE, a ma GCNnOMy UMUGCTUDTOr vana LJASyxr u 
pa NG SGREGĆIKIJasbnosjt EH HGCJKDIĆMU NAGPOCINjGau nje 
Craniiamraiam reny dyrocaanaje ko Haibičuz HIM KOIN 2 
ry scančokdika Syrećalnbje RAC name vylaHaG čopru- 
mita bipdjnae srmapojac Nazcru y dZyroćagttje aga pete 
ODA POKEMON AG MEOT Dta, TIperčenidddurmd AG re 


fradivegtirakOD meha bapnčnitor cegatealeni AZyroćčasmije 
OUN ČAčaEhy Oja yRGY. 
Gana od 


ZE ce piditTa napieeriija Čalnva SZbafibisia Kiss CM 
K rerntisedau pramiminmua Stipe AM ISOBELE pida radu 
bista riTk Six DOM Tr dG HA See OTaurrmmnaja GX JU MNS MJ 
KENT" WE Es raji mi BH OG ANSUaOGn Ine TH 
GE NT a 
Lžibpa CG UM fila upio aje du a čeju SUMA sb iTada 
£ Koja CE peur danas y ČGAtTNij Yirx jeabimaim, s kniji 
ax žar bor jaryaka MMHG con. adavčre, npujdne ce kuk ri. 
Be mu ISEMTGSOaMemeE HC |HliM NaHCžHaa  G7aranar sad 
Obama a IKE HOGlčrae MH GADTHSISMEKHAX orimeaa Iy6rcxnanje 
Ham apr ndsa Shi ičće WauUČEH HaAaprčano-Ora NOGA NAJIN 
Kra ia feciprskibi 
Liza a 
MIRO THJA Ja nesag Mi gamta 1 ije cm Glas obannn 
AA Ab 12 KOMEMUNI NGC TVOIŽKE JUSPOHMYT, nNPEOSYAI MASE 
Ted MAN PRE TGAu bslkjju!jbka. 
: Hlszu d 
AMABMHECTHJE GA HC ANOM Odie zar kaejk_cy sedu 
Zena ME EAS-NO TE Sičeindin Aa Man o nseMJjEe ija. dje nj a 
peza bije (MU. GANE SOEE db ulije Ea VLZIMOTNI, ST 4 
srbija", Mate, cn ndana BOT. 1 
Mane 5 
KMANREDCTHJE CE ME Hui ke dG Crnim Zitijyg ČOJA i ie AZ 
NjaranmucCiku GORE SMHEČTUJE SAGR}XčDao NRGAVIKE = 
Určina SEdGG2 HZ uasnka | Dum Danjyke. 
Unu 6 
tjava ČEJEAJA Tj TI CAGEG sadali će (kn. 
d Bi. BC 
Mk dručerpšćav, ZI nonenv"pa MI. 
op Elija Krik). neba. (DEpOMMUJEGC |n NOGE ba 
Jyrocačžunju 
Ctkjerap, Liperčeniltk, 
Paso UOGDaanranti, uo= I M-=p Hnseu PMećam cx, u 


—nu si — 


(kao najviši organ narodne vlasti u Jugoslaviji) donosi odluku o 
opšioj amnestiji. 


x 


— Zn MINE GT S 
Službeni list DERJ broj 1, str. 6, od I februara 1945. 
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Na osnovu ove odluke uslijedilo je donošenje 1 druv 


Ne MH zakonskih 
odredhi (Zakon o davanju ammeslije 


sred ' ; | pormulavaaja od S jula 1945 
got ne. Ukazu o opštoj amanesliji | pomilovanju od 3 =sugustu 
145. godine, Zakona o amnestiji od 28 marta IG5šeodine, i mnogih 
drugih). po kojima su obustavljeni postupci f rad zemoliefaih ; 2 

zu utvrđivanje zločina okupatora i njihovih pomacača. 2 


sostodiče d Ja što je im;do za 
OSljedieu da se arhivira prikanlie able ta sage u 
posljedicu ski se arhivira prikupljeni materijal o zlačiau i zlačinejnit 
UPMSGIVI mini konimna 


A za UUrdivime zločinu 


(OMmiIštja 


| PrUkitu Svi sudski 
Mrućcesi k sj daje si - ij xi : M 
procesi Koji su u postupku i da se pomiluju pa r puste na slobin 


H JE su Ili OMi 
koji su već bili osuđeni. 


___ Komuiusija koja je radila na području Jošanice-Cvilin (20. jula 
1946. sodine,) u sastavu: 

Maksimović Jovo, Subašić Zahir, Vuković. Vasilije, Mulić 
Mustafa, Bjelobrković Drago i zapisničar Jahić Mehmed. u orisustvu 
mještana: Pejović Jove iz Bavčića, Čimpo oulejmena iz PBavčića, 
Matović Neđa iz Dragočave, Maslo Ahmeta iz Sorlaka i Rahman 
Halila iz Gostičaja, dali su zajedničku izjavu: 


"Koncem novembra mjeseca 1941. godine, na našu teritoriju 
npeadoše čemici iz pravca Goražda i odmah OTpočeše vršiti strealrovil t 
NEOpiISIV. = teror. Organizatori zločina. bili se Matović Milan. 
Mihajlović Sergije, twajor Dangić, major Todorović OGrujo Cvijanović 
t Ostali srpski nacionalisti. | 


Direktni tzvrštoci zločina bili su? Kosorić Radivoje iz Rogance. 
Gavrilović Risio iz Goražda; Bodiroga Vasilije iz Kuta, Puketa Drago 
iz Jošantce, Arsenoč Gavro iz Slatine, Radović Mile iz Orahova. 
Ivanović Marinko iz Orahova, Ivanović Jovo iz Bača, Miletić Petar 
iz Kuta, Zelović Veljko iz Miljevine, Jojić Vukan iz ČĆureva, Kostović 
Milisav iz Foče, Srbinićc Milosav nepoznato, Dakić Spasoje, Kablar 
Obren. Herin Ostoja, Herin Ilija, Đukić Miladin iz Srbije, Kočović 
Strajo iz Foče, Tešević Boško iz Foče, Draškavić Aleksa iz Srbije, 
Rušević Rašo iz Crne Gore, Jovanović kapetan iz Srbije, Stojanović 
Periša_ iz Čelebića; Ojdanić- Voislav nepoznato, Kalajeta Vuk 
nepoznato, Momčilović major = iz Srbije, Vučković potporučnik iz 
Hanja Puke, Marković Miloš iz Požege, Gavran Tihomir iz Cvilina. 
Obrenović Andelko iz Jošanice, Gavran Veljko iz Cvilina, Gavran 
Vlade iz Cvilina, Obrenović Marinko iz Jošanice, Puketa Nikola iz 
Baća, Čančar Milorad iz Štovića, Jegdić Blagoje iz Crne Gore, Kulić 
Trifko iz Hedžiča, Grubači Milan iz Kuta, Ivanović Vasika iz Bača, 
Obrenović. Sreto iz Jošanice, Blagojević Ljubo iz = Ostrmaca, 
Blagojević Miter iz Ostrmaca, Krunić Branko iz Milakovca, Čančar 
Jovo iz Štovića, Obremović Mladen iz Gudelja, Beđanin Jovo iz 
Ostrmaca, Živković Savo iz Slatine, Čančar Slobodan iz Gobera, 
Višnjić Mališa iz Halimića, Fuštar Milkan iz nepoznato". 

Članovi Zemaljske komisije su potpisali zajedničku izjavu, a 
MNO je pečatom 1 potpisom potvrdio vjerodostojnost. izjava 1 
zapisnika. 
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Izjava broj 39076 


"Godine 1941. Gavran "PE P došao je mojoj kući 1 još jedan 
čenuk te me je silovao onaj četnik koji je došao sa Veljkom. on zna 
Kašo je njemti ime, iste noći doveo je 3 četnika te su me tukli i mučili. 
suirudan je došao Goran Panto sa Kovačević Vučkom. isti je Panto 
mene stlovao ir poderao cijelo moje odijelo. Na dan 7. 2. 1945. godine. 
dajem svoju izjavu i za ovo ću položiti zakletvu". 
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Izjava broj 39694 


"Pristupila je driteariva Maslo Nauru i- sela Neorlaku je je 
javila da su joj četnici ubili muza 1941. ginline., Sakrivao se 1 
ulivatili su ga kod kuće i otjerali su ga prema Foči i ubili ga kod Foče 
četnici Blagojević Ljubo, poginio je 1945, godine, od NO VOJSKE Kito 
škutor, Blagojević Mitar iz Ostrnaca MNO Jošanica, nalazi se kod 
kuće u Ostrenicina, Krunić. Branko iz MNO. Jošanica iz sela 
Dragoševina. nalazi se kod kičće. Blagojević Rade iz sela Susješna 
MNO Foča, nalazi se kod kuće. 


Gore naveđeni imenovani ćemici SU IZVrŠNE ubistvo nad mojim 
nižem kajt je bio kod kuće kao pošten. nije ničiju puška uzimao {za 
vrijeme ustaša i Hrvatske bio je za cijelo vrijeme kod svoje kuće, Za 
ovo sljelo iinam svjedoke" 
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Izjav: broj 29491 


"Prisrupiv je Maslo Zahir i izjavio je da su slijedeći četnici ubili 
mu oca Osmana 1941. godine, u decembru mjesecu, Višnjić Ačima 
Pero 1z Jošanice. Blagojević Krsto iz Jošanice, Blagojević Vide i 
Obrenović Anđelko, svi iz Jošanice, izjavljuje da su gore navedeni 
CEDICE došti u kuću t izveli mu oca Osmana iz sela Solaka ( vjerovatno 
Sorlaka) i odveli ga pod selo, i prvo su ga boli nožem i patili oko 
jedan sat poslije su ga zaklali, kada sam ja poslije došao kod leša 
Našao Stavi ze ojemu 17 rama i. osamnestu ispod vrata" 


— ee" 
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Izjava broj 39695 


"Pristupila je dragarica Krakonja Zlatija te je izjavila da su joj 
četnici ubili muža Krakonju Hajra 1942. godine, starog 45 godina i to 
Živković Savo iz Slatine, Obrenović Sreto iz Slatine, Simo Zečević iz 
Slatine. Ista je izjavila da su joj muža ubili kod kuće. Za vrijeme od 
1941. do 1942. bio je kod kuće boravio kao domaćin, za ta ima 
svjedoka ". 
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Izjava broj 39606 


"Da su mi došli četnici kući u mjesecu decembru 1941.godine, : 
ubili majku Šeču i sestru Šehidu i sestru Zahidđu i sestru Selimu. Majka 
stara 45 god. Sehida stara 22 god. Zakhida stara 19 god. Selima stara 
14 godina i popalili kuću u vrijednosti 20.000 dinara i klantcu u 
vrijednosti 10.000 dinara i kolibu u vrijednosti 3.000 dinara i 
pokučstvo u vrijednasti 30.000 dinara. 


Od tih čemika nisam mogao poznati nikoga": 
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Zvjerstva četnička na području Foče, a naročito na desnoj strani 
rijeke. Drine, ne smiju se zaboraviti. Zaboravili smo zločine nad 
muslimanima uz i poslije Prvog svjetskog rata. Malo se sjećamo onih 
zločina u Drugom svjetskom ratu, kada su organizovane četničke horde 
vršile stravične zločine nad muslimanima, pa s pravom strahujem od 
našeg zaborava, a evo već pomalo zaboravljamo šta še desilo 
Bošnjacima — muslimanima 1992. godine. Interesantno je naglasiti da je 
prelazak na lijevu stranu rijeke Drine, dolazak na Ustikolinu, u svim 
ovakvim događajima bio spas za muslimane. 

Velija Kovačević kao osmogodišnji dječak preživio je masakr u 
selu Mješaići decembra mjeseca 1941. godine i početkom 1942. godine 
za vrijeme drugog četničkog pokolja u mjesecu augustu 1942. godine 
zadesio u Foči i evo šta on priča: "Poslije četničkog terora i zločina u 
selima u dolini Sutjeske, ja sam, poslije lutanja po Zelengori i 
Hercegovini, došao u Foču jula mjeseca 1942. godine s namjerom da se 
vratim kući u Mješaiće. Ostao sam u Foči sa mlađim bratom Asimom 
kod tetke. Čuo sam da će sutra četnici napasti Foču pa sam predložio 
tetki da bježimo prema Ustikolini. Moj prijedlog ona nije prihvatila i 
sutra dan oko 10 sati četnici počeše sa napadom. Granatirali su 
neselektivno i uspaničeni narod gađali iz vatrenog oružja. Ginulo se. 
Narod navali na žičani most kako bi se dograbio lijeve obale Drine pa 
prema Ustikolini. Zgrabio sam brata za ruku pa i ja krenuh sa narodom. 
Uspio sam preći preko mosta neposredno prije momenta kada Je žičani 
most popustio na žalost onih koji su se našli na mostu i onih koji su 
ostali na desnoj strani rijeke Drine. Četnici su pucali na zbijeg, ranili su 
i mog brata u lijevu nogu. Svojom košuljom sam mu zavio ranu. uprtio 
ga na leđa i iznio do Ustikoline. Ustikolina je mjesto našeg spasa iako 
smo bili prisiljeni bježati i iz Ustikoline do Goražda i Sarajeva. Tu smo 
se smjestili u logor na Ali-pašinom i tu dočekali kraj rata." 

Izjavu dao u Sutjesci 1988. godine. 


Momir Jakić: "Do smrti i nazad" piše o četničkim zlodjelima u 
prograničnom dijelu Bosne pa kaže: "Prenose se priče kako četničke 
glavešine spremaju napad na Bosnu. ... Razglasili kako će biti plijena da 
se dovući ne može. Spremaju se izgleda na Foču. Saznasmo kako 
namjeravaju da dignu listom 1 Pivu i Drobnjake, da će se u Foču skrcati 
sva sila četnika iz Crne Gore i Hercegovine. Mora, vele, ići sve što je za 
pušku stasalo. Mitar Pejović i Anto Jokanović komadanti Župsko- 
pivskog i Planinsko-pivskog četničkog bataljona, govore i pri jete da niko 
živ izostati ne smije. ... Pokupili su sve prnje. Sve što se ponijeti moglo. 
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samo vojvodi Nikoli Bojoviću dvanestero konja pljačku goni. Pokolj su 
načinili u Foči, sve stavili pod nož, rijeku Drinu napunili leševima." 


V. Dedijer 1 A. Miletić; "Genocid nad muslimanima", Svjetlost, 
sarajevo, 1990., str. 864-877. objavili su spiskove, koje su dobili od 
mještana, pobijenih i masakriranih muslimana na području Ustikoline, 
odnosno sela na lijevoj strani rijeke Drine. 


Ustikolina 


U mjesto Ustikolinu četnici su došli 3. decembra 1941. godine | 
odmah počeli pljačke 1 ubistva. Fočanski pop Vasilije Jovičić (kasnije 
osuđen na smrt 1 strijeljan od strane partizana) dođe toga dana u 
Ustikolinu 1 kod crkve održa govor u kom pozove prisutne da pljačkaju 1 
ubijaju muslimanski živalj, a da on unaprijed svima sve oprašta. Nakon 
toga pljačka 1 ubistva budu nastavljena još većom žestinom. Od tog dana 
pa do dolaska partizana u januaru mjesecu 1942. godine stradala su lica: 


. Hodžić Osmana Šaćir 

. Hodžić Murata Meho 

. Hodžić Hasiba Ahmet 

. Hodžić Hasiba Edhem 

. Hodžić Mehmeda Salih 
6. Hodžić Mehmeda Zajko 
7, Hodžić Mehmeda Juso 

8. Hodžić Zajka Ibro 

9, Hodžić Zajka Hamid 

10. Hodžić Zajka Halid 

11. Hodžić Zajka Mujo 

12. Arslankadić Fatima 

13. Omerbašić Omera Avdo 
14. Omerbašić Alije Ahmed 
15. Karović Alije Asim 

16. Alihodžić Omera Ibro 
17. Džomba Hasana Avdo 
18. Džomba Hasana Salko 
19. Delalić Salko 

20. Budnjo Juso 

21. Mulabdić Mustafe Esad 
22. Mulabdić Kasima Sulejman 
23. Šadić Fehim 
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24. Šadić (Fehima žena) Cmilja 
25. Tataragić Hamid 


Iz Ustikoline su stradala i po drugim osnovama ova lica: 
26. Hodžić Kasim, pripadnik m. milicije-poginuo. 
27. Hodžić Jusa Meho, strijeljali ga partizani. 

28. Hadžikadić Esad, poginuo kao partizan. 

29. Imamović Ibrahim, nestao. 

30. Hodžić Redžo, poginuo od bombe. 

31. Jamaković Džemal, nestao. 

32. Mulabdić Izet, nestao. 

33. Mulabdić Meho, strijeljali ga partizani. 

34. Omerbašić Mustafa, strijeljali ga partizani. 
35. Karović Hamid, poginuo nesretnim slučajem. 
36. Drinčić Halid, poginuo od bombe. 


U selu Njuhe stradali su ova lica: 
1. Tataragić alija 

2. Tataragić Ibro 

3. Alikavazović Mujo 

4. Kunovac Meho 

5. Kunovac žena Bega 

6. Kunovac Smail 

7. Čelik Hasan 


U selu Brajlovići stradala su ova lica: 
I. Brajlović Zahir 
2. Brajlović Halim 


U selu Zebina Šuma stradali su ova lica: 
. Buljubašić Šaćir 

. Hambo Hamid 

. Delahmet Halil 

. Buljubašić Hadžan 

. Mulahmetović Meho 
. Mulahmetović Mujo 
. Ramović Šaćir 

. Ramović Mujo 

9, Bičević Hurem 

10. Bičević Redžo 
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11. Bičević Salko 

12. Delahmet Suljo 

13. Bašić Dervo 

14. Mulahmetović Šaćir 
15. Memija Meho 

16. Mulahmetović Zulfo 


U selu Ljubuša stradala su ova lica: 
1. Karahodža Bećir 

2. Karahodža Omer 

3. Kunovac Ibro 

4. Jahić Juso 

5. Karahodža Ahmet 

6. Kunovac Zajko 


U selu Kutle stradala su ova lica: 
1. Muslić Selim 

2. Muslić Šerifa 

3. Muslić Nazif 

4. Muslić Mujo 

5. Muslić Smajo 


U selu Kosova stradala su ova lica: 
1. Kosovac Alija 

2. Kosovac Ibrahim 
3. Borović Adem 

4. BorovičMuharem 
5, Borović Omer 

6. Borović Avdo 

7. Borović Meho 

8. Borović Sulejman 
9, Kurtović Mušan 
10. Jahić Hasan 

LI. Borovič Fata 

12. Alaam Mustafa 


U selu Milakovac stradala su ova lica: 
1. Muhović Ibro 

2. Muhović Muradif 

3. Muhović Šaban 

4. Šujo Murat 
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U selu Pilipovići stradala su ova lica: 
I. Bećirbašić Vehbija 

2. Bećirbašić Ibro 

3, Iković Asim 

4. Šahović Suljo 

5. Dugonjić Juso 


U selu Prisoje stradala su ova lica: 
I. Zukobašić Zajko 
2. Zukobašić Zulfo 
3. Muratović Hajdar 
4, Iković Mujo 

5. Muratović Ramo 
6. Iković Abid 

/. Drinčić Alija 

8. Muratović Arif 

9. Zukobašić Abid 
10. Zukobašić Selim 


U selu Braići — Kobiljak stradala su ova lica: 
1. Bašić Mujo 
2. Tahmaz Uzeir 


U selu Vina stradala su ova lica 
1. Bašić Salko 

2. Bašić Murat 

3. Bašić Halim 

4. Podrug Avdo 

5. Podrug Ahmet 


U selu Gradišići stradala su ova lica: 
I. Gradišić Salko 

2. Gradišić Mušan 

3. Gradišić Suljo 

4. Gradišić Numo 

5. Ribica Mujo 


U selu Borovinići stradala su ova lica: 
I. Borovina Salko 

2. Borovina Džafer 

3. Borovina Ahmet 


4. Borovina Suljo 

5. Borovina Mušan, Omerov 
6. Borovina Mustafa 

7. Borovina Mujo 

5. Borovina Mušan, Muratov 


U selu Željevo stradala su ova lica: 
. Kadić Murat 

, Kadić Hilmo 

. Kadić Halim 
Kadić Jušo 

. Kadić Bego 

. Isanović Alija 

. Kadić Zulfo 

. Hadžimusić Jusuf 
. Isanović Juso 

IO. Isanović Adem 
11. Isanović Latif 
12. Podrug Mujo 

13. Podrug Ahmet 
14. Isanović Tahir 
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U selu Novoseoci stradala su ova lica: 


1. Žgalj Mujo 

2. Žgalj fehim 

3. Smajović Ramiz 
4. Smajović Jusuf 

5. Smajović Murat 
6. Smajović Halim 


U selu Radojevići stradala su ova lica: 


1. Dedović Ibro 
2. Dedović Kadrija 


U selu Kruške stradala su ova lica: 
1. Tahirović Muradif 

2. Tahirović Muharem 

3. Tahirović Mujo 

4. Tahirović Tahir 

5. Tahirović Avdo 

6. Tahirović Salko 
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7. Tahirović Atif 

8. Tahirović Omer 
9. Tahirović Juso 
10. Tahirović Meho 
11. Tahirović Halim 
12. Tahirović Ragib 
13. Tahirović Ramiz 
14. Tahirović Ahmet 
15. Tahirović Ramo 
16. Tahirović Ibro 
17. Tahirović Abid 
18. Tahirović Ćamil 


U selu Putojevići stradala su ova lica: 
1. Muhović Selim 

. Muhović Smail 

. Delić Mujo 

. Delić Fehim 

. Andelija Rašid 

. Karović Muradif 
. Karović Ahmet 

, Karović Zulfo 

. Karović Avdo 
10. Sakalaš Suljo 
11. Sakalaš Šućrija 
12. Sakalaš Juso 
13. Sakalaš Murat 
14. Kalto Derviš 
15. Mulavdić Smail 
16. Zagorac Salko 
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U selu Odžak stradala su ova lica: 
1. Čengić Ahmet-beg 

2. Čengić Hasan-beg 

3. Čengić Šahin-beg 

4. Čengić Taib-beg 

5. Čengić Devla-hadžinica 

6. Čengić Smail-beg 

7. Čengić Sulj-beg 

8. Čengić Omer-beg 


Posljednja trojica su stradala na misteriozan način, a Suljbega 
strijeljali partizani. 


U selu Kremin stradala su ova lica: 
1. Mirojević Miralem 

2. MirojevičUZzejir 

3. Mirojević Smajo, Uzeirov 
4. Mirojević Bećir 

5. Mirojević Smajo, Bećirov 
6. Mirojević Hanefija 
7. Mirojević Jusuf 

o. Mirojević Asim, Jusufov 
9. Mirojević Salem 

10. Mirojević Šemso 

11. Pašanović Hasan 

12. Pašanović, brat Hasanov. 
13. Čengić Hakija 

14. Čengić Himzo 

15. Čengić Nezir 

16. Čengić Osman 

17. Čengić Hajdar 

18. Podrug Suljo iz Željeva 
19, Podrug Hasan iz Željeva 
20. Podrug Salko iz Željeva 
21. Podrug Ibro iz Željeva 
22. Čavrk Muradif iz Željeva 
23. Lepir Alija iz Željeva 

24. Kadić Murat 


Znali smo šta nam se dogodilo, pa smo mislili da se to neće više 
nikada ponoviti, ali ponovilo se. Kakvu pouku treba izvući i poslije 
ponovljenog pokolja na ovom našem prostoru? 

Veličina zločina i način egzekucije i razaranja nije se mogao 
shvatiti jer je bio neprimjeren u Evtopi. Da bi se koliko-toliko uvjerili u 
priče preživjelih grupa muslimana-humanista posjetila je Ustikolinu i 
Foču. 

Grupa humanista iz Sarajeva posjetili su gornje Podrinje da se 
uvjere o stradanju muslimana i rušenju sakralnih objekata od strane 
pravoslavaca — četnika. Grupu predvodio hafiz Mehmed ef. Pandža. 
Grupi su se pridružili mještani pa su zajedno posjetili zgarište Turhan 
Emin-begove džamije u Ustikolini. 
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S lijeva, oni koji čuče su nepoznati, a stoje: 
Ešref Avdagić, Alija Izetbegović, Sat jnjede hafiz Mehmed ef. Pandža 
hafiz Mustafa Sahačić, Mujo Granov, 


kj 


efko Čengić (Smailov), Ševko Čengić 
(ratajac), Muhamed Čengić, u drugom redu stoje; Halid Muftić, Bajraktarević 
Hasan, Mahmut Traljić, Abdulah Skaka. 
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64. Grupa omladinaca iz Sarajeva, aktivista Merhameta, u Ustikolini 1943. 
godine. U grupi su bili Alija Izetbegović, Hasan Bajraktarević, Edhem Šahović, 
Abdulah Skaka, Nedžib Šaćirbegović i drugi. 
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U unutrašnjosti izgorjele džamije napravljen je ovaj snimak 1 943.g | 


U toku Drugog svjetskog rata humanitarna organizacija 
Merhamet iz Sarajeva došla je u istočnu Bosnu kako bi se uvjerila o 
stradanjima muslimana pa je posjetila i Ustikolinu 1943. godine. U 
Sarajevu je organizovano zbrinjavanje mudžahira istočne Bosne a naišli 
su na podršku i razumjevanje mještana. 


U Drugom svjetskom ratu — 1943. godine, zapalili su džamiju 1 
sve objekte koji su pripadali džamiji: mejtef, imamski stan — Kuću, i 
ostalo. Tada je munara džamije znatno oštećena. 

Znalo se ko je palio i žario po Ustikolini, ko je rušio sakralne 
objekte. Iza pravoslavne svećeničke mantije krio se četnik koji je huško 
vjernike na nedjela koja im je on unaprijed opraštao. Tog huškača je 
prijeki sud osudio. 
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Povratak i obnova 


Po završetku rata mještani su bili spremni ponovo da izgrade 
džamiju, ali pošto se radi o historijski važnom objektu našao se i u 
prioritetu za rekonstrukciju kod Zavoda za zaštitu spomenika kulture i 
prirodnih rijetkosti u Sarajevu. Istoričari, konzervatori i arhitekti su 
radili svoj posao 1953., 1954., 1955. 1 1956. godine, je predata za 
upotrebu. 
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Fasada 1 tlocrt džamije na Ustikolini (nacrt ing. E. Dimitrijević, 1955.) 


Svi su brinuli da džamija dobije atribute kako bi sačuvala imidž 
najstarije džamije u Bosni i Hercegovini. Uspjeli su pa je kao takva 
stavljena pod zaštitu države. 

(Iz državnih institucija utrošeno je 1,600.000 din. a mještani su 
učestvovali u manjem iznosu novčanih sredstava ali su se odazivali 
pozivu na svaku akciju u toku izgradnje, a na dan otvaranja džamija oni 
su priložili 50 ćilima i serdžada.) 

Vakufsko povjereništvo u Foči zakazalo je svečano otvaranje 
džamije 6. oktobra 1956. godine, u petak, uz prisustvo izaslanika 
Vrhovnog islamskog starješinstva 1 Reisul-u-ulema Zufer ef. Bešlića. 
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Radovi na obnovi Turhan Emin-begove džamije potrajali su 
skoro dvije godine. 


OTVORENJE OBNOVLJENE TURHAN-EMINBEGOVE 
DŽAMIJE U USTIKOLINI I 


Malo mjesto Ustikolina leži na ušću rijeke Koline uz Drinu, na 
željezničkoj pruzi Ustiprača-—-Goražde— Foča. Ta varočica udaljena 
je od Foče 12, a od Goražda 20 kilometara. Kako istoričar prolL. H. 
Kreševljaković navodi, u Ustikolini je krajem XIV stoljeća bila du- 
brovačka kolonija. Nekada je to mjestance bilo važnije od Foće jer 
se i danas čuje u narodu: +, Ustikolina šeher; a kasaba Foča. Zna se 
da je u Ustikolini još 1664 godine bilo i javno kupatilo (haman). 





Vanjski i'unutarnji izgled Turhdn-Eminbegove džamije u Ustikolini 


G Osim loga narodna predaja kaže da je u Ustikolini najstarija 
džamija u Bosni i Hercegovini:'Njen. je osnivač, Turhan. Emin-beg, 
jedan od vojskovođa Murata II. Prema nađenim podacima prije 60 
godina 1z navpisa na bašluku njenog osnivača u selu Presjeci, nedaleko 
Ustikoline, utvrđeno je da je Turhan Eminbeg poginuo 852 godine po 
Hidžretu tj. 1446 godine po novoj eri, a prije svoje smrti u istoj godini 
smatra se da je sagradio džamiju u Ustikolini. 


Uime Džematskog odbora Ustikoline svečanost je otvorio kratkim 

govorom Abdulah ef. Maglajlija imam iz Foče, pozdravio prisutne 
goste i zahvalio im na posjeti što su iz udaljenih krajeva došli nežaleći 
napora i truda, da uveličaju ovu impozantnu svečanost. Dotakao se 
istorijata ove džamije u kratkim potezima i istakao zahvalnost našim 
državnim vlastima na razumjevanju f velikoj materijalnoj pomoći, 
kojom je omogućena restauracija ovog spomenika kulture. Potom se 
obratio izaslaniku IVZ predavši mu ključ zamolio ga da otvori 
dzamiju. 
__ Pošto je primio džamiski ključ izaslanik TVZ pred ulaznim vra- 
tima džamije održao je prigodm govor, isporučio srdačne selame -od 
vrhovnog vjerskog poglavice Hadži Ibrahim ef. Fejića, Reis-ul-uleme 
Islamske vjerske zajednice i Husein ef. Talića pretsjednika Ulema 
medžlisa. | 

Izrazio je zahvalnost uime Islamske vjerske zajednice narodnim 
vlastima na razumjevanju ukazanom prilikom obnove ovog Istorijskog 
spomenika. Zahvalio se svakom ko je na ma koji način bilo svojim 
prilogom ili radnom snagom doprinio da se završi ovo hairli djelo, 


a sigurno je da će na budućem svijetu zaslužiti sevab kod Allaha 
džellešanuhu za učinjeno dobro. 

Uobičajenu doyu, na arapskom jeziku pred otvorenje džamije 
proučio je H. Hafiz Smajl ef. Fazlić imam iz Sarajeva. Potom je iza- 
slanik IVZ proglasio džamiju otvorenom otvorio njena vrata učeći 
tekbire na glas zajedno sa prisutnim vjerskim službenicima IVZ. 
Prvu hutbu proučio je Hafiz Ćamil ef. Silajdžić, imam i hatib Careve 
džamije, a džuma-namaz klanjao Hafiz Ibrahim ef. Proho imam i 
hatib, oba iz Sarajeva. 





Sa otvorenja Turhan-Eminbegove džamije u Ustikolini, na 5 oktobra 1956 
(govor izaslanika IVZ pred otvorenje) 


Poslije klanjanja džume-namaza izaslanik IVZ održao je vazu- 
nasihat sa temom sNaše dužnosti prema susjedima i ljudima uopštex. 

Poslije klanjanja ikindije namaza proučen je za žene Mevludi- 
šerit u džamiji koji je bio veoma dobro posjećen. U učenju su sudje- 
lovali imami iz Samajeva i ovih krajeva. 

Novčani dar Reis-ul-uleme Islamske vjerske zajednice u FNRJ 
predat je u iznosu od 5.000 dinara obdarenoj džamiji u Ustikolini. 
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Turhan Emin-begova džamija u Ustikolini 
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Turhan Emin-begova džamija je najstarija džamija u Bosni 1 
Hercegovini, građena je 852. godine po hidžri (1448/49.). 

Ako se zauzimanjem Jajca, 1463. godine, računa osvajanje 
Bosanskog kraljevstva, znači da je džamija u Ustikolini pravljena 
šesnaest godina prije tog historijskog događaja. Sultan Fatih dolazi u 
Ustikolinu 1459. godine, te se na toj osvojenoj teritoriji već odavno ne 
vode bojevi, što je omogućilo 1 gradnju džamije u kojoj je ibadet činio | 
sultan sa svojom svitom. Kakva 1 kolika je bila ta džamija mi ne znamo, 
ali se može pretpostaviti da je ova sadašnja pravljena na temeljima one 
iz 852. godine po hidžri, i da je na novosagrađenu džamiju stavljena 
godina gradnje prvobitne džamije kako bi se sačuvao kontinuitet 
postojanja džamije u Ustikolini. 

Turhan Emin-begova džamija je ukras ne samo Ustikoline, to je 
lijepa 1 prostrana džamija sa prekrasnom, vitkom 1 visokom munarom 36 
m, objekat visoke kulturno-historijske vrijednosti 1 objekat pod zaštitom 
države. 





Minaret džamije u Ustikolini, najstarije džamije u Bosni 
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Munara je građena od klesanog kamena, ukrašena sa mnogim 
ornamentima gdje se naročito ističe reljefasto ukrašeni dio ispod šerefeta 
munare kao i šerefe sa brojnim stalaktitima (istovjetne ili slične tehničke 
izvedbe kao na Aladža džamiji u Foči). 

Kamen za izgradnju te lijepe, vitke munare ustikoljanske džamije 
je pripravljen i isklesan, sa svim tim kitnjastim ornamentima, u 
kamenolomima Osmanskog carstva. Postoji teza da je taj kamen 
karavanskim putevima, tovaren na deve, prenesen do gradilišta. (Možda 
je na isti način obezbjeđen, obrađen i transportovan kamen za skorom 
identične džamijske munare u Foči, Čajniču, Pljevljima). 

Ograda šerefeta munare ustikoljanske džamije bila je oštećena u 
toku Drugog svjetskog rata (1941 — 1945. godine). 


Unutrašnji dekor džamije ni po čemu se nije isticao. Mimber je 
izrađen od drveta sa rezbarenim minijaturama, a mahfil podignut na 
drvenim stubovima cijelom širinom džamijskog prostora. 


Pored džamije u 
njenom haremu je turbe | 
nekoliko značajnih kaburova 
— | sarkofaga sa — starim 
nišanima, kamen mejtaš, a tu 
je gasulhana, abdesthana, 
mekteb 1 ured džamijskog 
odbora. 


I sa jedne i druge 
strane prolaza u džamiju su 
prostrane sofe,a iznad ulaza je 
natpis ispisan na limenoj ploči 
koja je u Drugom svjetskom 
ratu nestala, ali je sačuvan 
faksimil natpisa iz kojeg se 
vidi da je džamiju gradio 
dobrotvor i vojskovođa 
Turhan Emin-beg 852. godine 
po hidžri (1448/49). 
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Faksimil natpisa sa limene ploče: 
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"Zatsta dzamije podižu ont koji vjeruju Allaha, Sudnji dan, 


i obavljaju molitvu. (Kur'an 9, 18). 


U ime Allaha, stvoritelja svjetova, 
Podiže ovu dzamiju za pobožne; 


Turhan Emtn=beg, u vrijeme oladavine sultana Gazi Murad-hana II, 


Bože, otkloni od nje svaku strahotu, 
Sačuvaj je od nesreća 1 loša susjedstva. 


A svi oni koji džamiju posjećuju i osujetljavaju svojim djelima i 
dobročinstvima, i iskreno obavljaju zajednički molitou u njoj, 
Neka postignu susret sa Allahoni, dobročiniocem 1 gospodarem. 
njezni hronogram je: Osam stotina i pedeset i druga godina." 


(1448 /49.). 
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Turhan Emin-beg, kao istaknuti vojskovođa i gazija služio je 
dvojici sultana i kao borac na Allahovom putu (mudžahid) učinio je nijet 
da napravi lijepu i prostranu džamiju u Ustikolini. Ona ima velik značaj 
kao historijski ali i arhitektonski objekat. Bila je pod zaštitom države. 

Putopisac Evlija Čelebi (1664. godine) spominje da kasaba 
Ustikolina ima 176 kamenom pokrivenih kuća, jednu lijepu džamiju, 
han, hamam, tekiju, 10 dućana i drveni most preko ri jeke Drine. 

Uz džamiju je napravljena gasulhana, abdesthana, mekteb i 
stambena zgrada u kojoj je stanovao imam džemata Ustikolina. 

lako nije u haremu džamije u Ustikolini, mezar tog našeg 
dobrotvora nalazi se na jednom od mezaristana koji pripadaju džematu 
Ustikoline, na Presjeci, jer je na tom mezaristanu pronađen uzglavni 
nišan koji je bio na kaburu Turhan Emin-bega. 


Natpis na nišanu Tarkan Emin-bega 


Nadgrobni spomenik sa ovim natpisom nalazi se u jednom starom groblju 
na Presjeci kod Ustikoline. Sačuvan je samo uzglavni nišan izrađen od skopskog 
Kamena sa precizno izvedenim turbanom u gužve na prevoj. Natpis u prozi 
na arapskom jeziku isklesan je u osam četvornih polja 
sa sve četiri strane nišana. Nišan je prelomljen i natpis 
oštećen tako da nedostaju neke riječi i stotice u datumu, 





Ute io 


"Preselio je upokojeni T (urhan) 
(oštećeno)... sin ... (oštećeno) 
hercegovački sandžak-beg". 


Pored uobičajenih kaburova u haremu su dva sarkofaga sa 
nišanima iz XVI stoljeća. 

Na uzglavnom nišani jednog od njih samo je napisano; 

"La ilahe illallah Muhammeden resullallah" 

(Allah je jedan, a Muhamed je Njegov Vjerovjesnik.) 


Na uzglavnom nišanu drugog sarkofaga napisano je na dvanaest 
(12) četvornih polja: 





(UeJe poze "Kas 
JIT 3 gr II yu 
AB FOO 439) ju TLA 
LN SI S \pr ie 


Uurli od boga ponulovani, Sefer-aga, smi fusufov. Neki 
Allalt oprosti grijeke njemu i njegovim roditeljuna {neka 
ili nagradi. Mjeseca sefera 977. godine" 


(tr. rzmeđu 16. VI i 13. VILI 1569) 


Nissan skopske provenijencije nad grobom Sefereage, iz 1569. gvitine 
uz džamiju aa Ustikolini 





I drugio nišani koje nalazimo u haremu ustikoljanske džamije 
svjedoče nam o starosti naselja i bogomolja u njemu. 

Starosjedioci u Ustikolini prepričavaju i ovu legendu, pa kažu, 
"da je to bila varošica značajnija od Foče, kao što je bio Blagaj značajniji 
od Mostara pa otuda i ovo ... šeher Ustikolina, a kasaba Foča, ... kao i 
šeher Blagaj, a kasaba Mostar." 
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ima meZarova IZ novijeg UUDA sa Ko 
interesantnim nišanima kao što je nišan na 
mezaru Salih ef. Mulabdića, dugogodišnjeg 
imama u džamiji u Ustikolini, koji je pre- 
selio na Ahiret 1949. godine. Pored orna- 
mentike | tariha sa prednje strane nišana 
sa bočne, desne strane, napisano je na bo- 
sanskom jeziku: "Merkum Mulabdić Salih 
ef. imam džamije u Ustikolini, preselio na 
Ahiret 1949. sodine " 

Nišan je dimenzija 26 x 16 cm, a visina 
mu je 160 cm, Karakteristika mu je cvjetna 
ornamentika koja kao puzavica, loza, uram- 
ijuje tarih napisan na prednjoj strani nišana. 





Uzrkomt nišan Salih ef, Mirsbouiića 


U bosanskom kraljevstvu i zemlji Kosača, borba za vlast je bila 
dominantna. Mjesni feudalci nastoje samostalno vladati u svojim 
vojvodstvima pa i po cijenu izazivanja stalnih nereda. Dolaskom 
Osmanlija uspostavlja se dugotrajniji mir pa se pruža mogućnost 
duhovnog i naučnog rada. Organizuje se rad prvih obrazovnih ustanova, 
mejtefa i medresa, u čemu ni Ustikolina ne zaostaje. Oskudni su zapisi o 
obrazovnim ustanovama i ljudima od nauke. 


Odmah poslije Drugog svjetskog rata, kada se većina bošnjačkog 
naroda vratila na zgarišta i u nepopaljene kuće, prišlo se organizovanju 
vjerskog života, a naročito se radilo na vjerskom obrazovanju mlađih 
generacija. Vrhunac vjerske pouke je dostignut kada je otvorena 
restaurirana džamija 1956. godine. 


Mejtef — obrazovna institucija 





Ra 
ke pouke 

Kada je počeo da radi prvi mejtef u Ustikolini nije mi poznato, 
pretpostavljam da je to bilo poodavno, odmah po izgradnji džamije. 
Jedno je sigurno; mejtef u Ustikolini je prva obrazovna ustanova u kojoj 
su se sticala prva saznanja 1Z vjerskog obrazovanja, odnosno prva 
osnovna obrazovanja. Mejtef je imao 1 svoju zgradu pored džamije, koja 
je zapaljena od strane četnika kada su zapalili i džamiju 1943. godine. 

Poznato mi je da su mejtefi radili u svojim vlastitim objektima u 
Jabuci pored džamije, u Cvilinu pored džamije 1 u Borovnićima gdje su 
se okupljale i džematlije radi obavljanja namaza jer u Borovnićima nije 
bilo mesdžida. Vjerska pouka je organizirana u selima sa višim brojem 
bošnjačkih kuća. Takav vid pouke obavljan je u Lokvama, Odžaku, 
Pauncima, u privatnim kućama, a kao mualimi angažirani su 
najobrazovaniji iz porodičnog kruga. 

Kada smo već kod obrazovanja treba spomenuti 1 postojanje 
Semahana, što bi danas rekli javnih tribina, adje su se zadržavali 1 vršili 
propovjedi umni ljudi, muderizi i derviši pa i drugi mudraci. U semahani 
bi se okupkljali mještani, slušali propovjedi a nerijetko 1 sami 
učestvovali u zikru. 

Takva jedna institucija bila je u kompleksu zgrade konak u 
Odžaku, jer je tu bilo pripadnika derviškog reda nakšibendija, a njih su 
zirajetili nakšibendijski derviši sa Oglavka. Da je bilo derviša 1 na 
Odžaku svjedoče ispisani tarih na nišanima: 
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"El-Fatiha. Sehsuar derviš Alija, murid 
Siri-efenđije, 12 muharema 126. "/1844. 

"El-Fatiha. Ovo je siromah, nakšibendija, 

derviš Mustafa Zuhdija, 1.rebiul-evela 1267. "/1851. 


Zijaret_ Ustikolini učinio je i reisu-l-ulema h. Sulejman et. 
Kemura 1960. godine, kada je otvorena novoizgrađena džamija u Jabuci. 
Džamija u Ustikolini bila je premala da bi primila sve one koji su željeli 
prisustvovati  vazu-nasihatu i čuti besjedu uzvišenog vjerskog 
dostojanstvenika. 

Uputili su se na svečanost otvaranja džamije u Jabuci u pratnji 
Reisa bili su i fočanski imami: Abdulah ef. Maglajlija, Ibrahim ef. Pajić i 
ostali. 





Reisu-l-ulema h. Sulejman ef. Kemura sa pratiocima 
na prilazu džamiji u Jabuci 





Džematlije iz Jabuke sa svojim gostima 


Svečanom otvaranju džamije u Jabuci prisustvovali su vjernici iz 
drugih džemata, a najviše iz Ustikoline. 

Na slici su: Čaušević Halil - sa štapom, desno do njega je Mekić 
Meho, pa nepoznat, sa sijedom bradom Omer Osmanković, a iznad njih 
su Poplata Himzo, Šorlija Šaban, Omerbašić Dervo, Ibrahim ef. Pajić, 
imam iz Jabuke ef. Busić i ostali. 





M ; ; = 


Ispraćaj hadži Derva Omerbašića na hadž 1979. godine 


S lijeva: Midhat ef. Čelebić, Ahmed ef. Čelebić, Kemal ef. 
Celebić, hadžija Dervo, Ševko Cengić, Karahodža i ostali. 
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Hadži Dervo Omerbašić sa ženom Esmom-hanumom 1 djecom 


U periodu poslije Drugog svjetskog rata Ustikolina se obnavlja. 
Država i povratnici obnavljali su kuće i podizali nove. Zavod za zaštitu 
kulturnog, historijskog i prirodnog naslijeđa Bosne i Hercegovine sa 
povratnicima su iznalazili mogućnost da se izgradi porušena džamija. 





Panorama Ustikoline iz tog vremena 


U tom periodu od njenog otvaranja 1956. godine, do njenog 
ponovnog rušenja 1993. godine, u njoj su radili kao vjerski službenici ili 
vjersko-prosvjetni referenti: 

Fadil ef. Arslankadić 

Ramadan ef. Hodžić 

Ahmed ef. Čelebić 

Sabit ef. Hodžić 

Ševko ef. Omerbašić 

Suljo ef. Haljković 

Mujo ef. Oković 

Husein ef. Hodžić 

Alija ef. Buljubašić 

Abdulah ef. Maglajlija 

Ibrahim ef. Pajić 

Zahid ef. Karaman 

Edhem ef. Čamdžić 

Jusuf ef. Omerspahić 





Ispred džamije u Ustikolini 


S lijeva: Nurija Čengić, imam iz Jabuke, NN, Mujo ef. Oković, 
hadži Derviš Omerbašić, djeca Dino Omerbašić i Nihad (pekara Avda 
sin). 
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Hadži Derviš Omerbašić — dugogodišnji predsjednik Odbora IZ u 
Ustikolini, cijenjen, poštovan i principijelan. Aktivni je učesnik u 
obnavljanju džamije u Ustikolini 1956. godine. Veliki trud činio je na 
odgoju svoje djece, koja su odgojena u duhu tradicije Bošnjaka 1 islama. 
Njegov sin Ševko završi studije Islamskih nauka na fakultetu Arapskog 
sveučilišta 1 sada se nalazi na funkciji predsjednika Mešihata Republike 
Hrvatske u Zagrebu. Voli svoje rodno mjesto — Ustikolinu i Bosnu, daj 
mu Bože zdravlje 1 lijepu budućnost. 








H. Ševko ef. Omerbašić iz Ustikoline, teolog, živi u Zagrebu, predsjednik je 
Mešihata IZ - R. Hrvatske 
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Mještani Ustikoline i okolnih sela koja pripadaju ovom džematu 
uzorni su vjernici, plemeniti ljudi i dobri domaćini. 

Džematlije ustikoljanskog džemata koji su bili u mogućnosti 
obavili su 1 hadždž. 

Ajetom Kur'ana propisana je ta dužnost i glasi: 

"Hodočastiti Harem dužan Je, Allaha radi, 

svaki onaj koji je u mogućnosti. " 

(Al-Imrecn, 97.) 


Hadždž su obavili: 

= KRamadan Samir 

- Kasim Mulabdić 

- Bećir Gradišić 

- Alija Borovina 

- Ibrahim Borovina i žena mu Aziza 
-  Dervo Omerbašić 

-  Salihef. Reko 

- Abdulah Dreca 

-  Nezir Borovina 

-  Šemsa h. Čengić-Tafro 

- — Sabina h. Čengić-Maksudov 

-_  Ziba h. Osmanspahić 

= Šućrija Čengić 

- Ramiz Borovina i žena mu Ramiza 
- Halid Čengić i žena mu Mejrema 

- Šerifa Mulabdić-Omerbašić 

- Šaban Šorlija 

= Mujo Džanko 

- Hasan Čengić i žena mu Fahira 

- Husein Hodžić 

-  Enis Hodžić 

- Himzo Hodžić i žena mu Zineta 

-  Ševko ef. Omerbašić 

- Kasim Jahić-Ljubušanin 

-_ Ifetef. Buljubašić i žena mu Azemina 
- Fadila h. Omerbašić-Balić 

- Osman Hodžić 

- Murat Hodžić 

- Murat Buljubašić i žena mu Muniba 
- Alija Buljubašić 1 žena mu Radža 


-  Pemba h. Hodžić, žena Šaćira 

- — Borović Elvir 

-  Buljubašić Šemso 

- Ejub Karahodža 

-  Šuhro Tabak 

- — Karović Rešad-Reško i žena mu 


Muslimani iz Ustikoline koristili su svaku mogućnost da obave 
hadždž. Za muslimane je to farz. 









9 S A VE SEAD Aa re Re KR ZO  L 
Na poleđini slike je napisana: "Polazak hadži Kasim ef, Mutabdića na haelždi 1937 


godine. Slika snimljena prilikom ispraćaja ". 
Sjede s lijeva; Halim ef" Tafro (sa sinom Abdulahom ili Mirzom), Salih ef). Mutabdić, 
Mustafa el. Alihodžić, hadži Kasim e/, MulabeličIbgeo ef! (1 bragaj Alihodžić i (exli 
Zufer ef. l= Goražda. 


U prvon pete x lijeva, soje: Hisa Hodžić, Mujo Omerbašić, Kasim $namović. 
nepoznat, Meho Mitabđić, Abdalah Hnčrnović, Over Kunavae. Sefik Omerbaćić. 
Šmand Kunovac, Salih (Spahija-prezime nepoznato), meko Omerbašić, Hasih Hodžić. 
Smail Kanovac. Džomba (ime nepoznato), iza ovih su čefvarica nepoznatih. 

LA idi TOO reci xi DJEVO), SOOE NEpozne Fehim Mulabdić. Ali "pnam OmerbDasić, 
nepoznat, nepoznat, (između ovi/r str djeca) Hluselu Miulnbiić, Hađžan K unovdać., Redžo 
Mulabdić, Saćir Jamaković. ostali nepoznati 
U ZGdNJeENM Fed9 S 1jjevuo Bešlija (iz Gorazdaj, nepoznat, nepoznat, Sulejman Midabđić, 
Salem Omerbašić, nepoznat, nepoznat, merbašić (ime nepoznato). nepoznat, nepijznat, 
Sulko Karatodžu, (zet Mulabdić NEDOZII. 
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Doček hadžije Bećira Gradišića poslije obavljenog hadždža 1967. godine, Ispred 

Turhan Emin-begove džamije u Ustikolini okupilo se dosta rodbine i Ustikoljana, Da 
hadžiji zažele dobrodoslicu. 


Slijeva, sjede: Vehbija Sakalaš, Mujo Muhović, Juso Tahirović. Meho Podrug, Esad 
(rradišić-dijete, Salko Hairić, Fatima Građdišić-djete, iznad nje stoji Asima Gradičšić- 
djete, Juso Drinčić, Zajko Zukobašić. 

Stoje, s lijeva: Ago Sakalaš, Šaćir Gradišić, Mujo Šorlija, Aziz Hadžimusić. h.Bećir 
Gradišić, Nazif Gradišić, Muharem Podrug, Nezir Gradišić A if Gradišić i Ramiz 
Borovina 
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Ispraćaj Šućri-bega na hadž 1968. godine, ispred porodične kuće, Odžak. 
S desna: hadži Bećir Gradišić, Sejdi-beg Čengić, Ejub-beg Filipović, hadži 
Šućri-beg Čengić, Muhamed-beg Čengić, Ševki-beg Čengić, Husni-beg Čengić 

i Lutvi-beg Čengić. U pozadini je porodična kuća u Polju Odžak. 


1 ae ' M 


pm 





Hadžije poslije zikra u Turhan Emin-begovoj džamiji u Ustikolini 1970. 
godine. 
S lijeva: h. Gradašćević, h. Reko, h. Granov, h. Čengić, i Arslankadić. 
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skup povodom otvaranja džamije. | 
S desna: Muhamed-beg Cengic, h. Dervo Omerbašic, h. Šucri-beg Cengic, 
nepoznat, Ibrahim ef. Pajic, mjesni pop, nepoznat. Godine 1972. 





Zanatstvo, trgovina, naselja 


Ustikolina je lijep primjer obnove vjerskog života ali i lijep 
primjer razvoja i normalizavije života. Gradila se i razvijala pa tako 
ispunila kriterije za epitet šehera. 


Već sam rekao da su se na području Foče razvila još dva 
zanatsko-trgovačka centra. To su Jeleč | Ustikolina. Oni se spominju kao 
"kolonije"! odakle se roba distribuirala u prodajne centre. Turski 
putopisac Evlija Čelebi, kada Je proputovao ovim krajevima 1664. godine, 
zapisao je da su to varošice sa više trgovačkih 1 zanatskih dućana. Nek; 
su trgovci otkupljivali domaće proizvode; vunu, kožu -— usoljenu ili 
osušenu, vosak, sušene šumske plodove i koštunjavo voće, te ih prodavali 
ili zamjenjivali sa trgovcima iz dalmacije, za zejtin, so, limun. začine, 
svilu, sedef, biser i rafne mirise (misli se na parfeme koji su se u to 
vrijeme upotrebljavali) 

U kasnijem dobu, u onome vremenu kada je trgovina u Foči bila 
najviše razvijena, u ustikoljanskoj čaršiji su 
vlasnici: 


imali svoje dućane ovi 
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 Borović Mujo držao obućarsku radnju 
Hodžić Šačir 1 Huso držali bakalnicu 
Imamović Ejub. držao brijačnicu 

 Jamaković Saćir držao han (pod zakup) 

, Omerbašić Ahmet držao dućan mješovite robe 
Čengić Jusuf držao kahvanu 

. Mulabdić Fehim držao kovačnicu 

 Karović Ibrahim držao dućan mješovite robr 

. Hadžimuratović Meho imao pekaru 

. Hodžić Hasan držao dućan mješovite robe 

, Omerbašić Mujaga držao dućan namirnica 
 Omerbašić Sulejman držao dućan mješovite robe 
. Hodžić Edhem držao ašćinicu sa kolačima 

, Mulabdić Huso držao magacin mješovite robe 
. Hodžić Meho držao magazu — obučar 
Davidović Simo držao birtiju 

 Omerbašić Meho držao brijačnicu 

. Budnjo Derviš držao kahvanu sa prenočištem 

, Sadić Fehim držao mesaru 

 Čeneić Šućrija t Husnija držali dućan mješovite robe 
.Celik Saćir držao kahvanu 

 Iković Ibro držao radnju mješovite robe 

. Bilinac Marko 1 Mile držali birtiju 

. Omerbašić Subhija — kafana 

. Omerbašić Huso — šušter 

. Omerbašić Bećir — kovačnica 

. Mulabdić Kasim — dućan mješovite robe 


Sretna okolnost za Ustikolinu je što se razvila na dubrovačkom 


drumu, koji preraste u savremeni cestovni put, a 1938. godine, 
izgradnjom željezničke pruge od Usuprače do Foče, povezala se sa 
glavnim željezničkim čvorištem, prugom Sarajevo — Beograd, što znači 
da je uvezana u balkanski 1 evropski željaznički saobračaj. 


Među trgovcima u Ustikolini bilo je onih koji su toliko razvili 


svoju djelatnost da su sami putovali po većim trgovačkim centrima radi 
nabavke 1 prodaje artikala sa kojima su trgovali. Jedan od njih bio je 
Mujo Omerbašić. Putovao je po cijeloj zemlji, a nekada bi ga poslovi 
odveli 1 van zemlje. 


Njegova putna isprava je izgledala ovako: 
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Koliko je domaćinstava bilo u pojedinim selima koja su, kako 
danas kažemo, pripadala MZ Ustikolina i kako je izgledao njihov rast, 
po evidenciji sa kojom raspolažem izgleda ovako: 


Fženevani: 1885 | 1895 | 1910 | 1921 | 1948 | 1953 | 1961 | 19 


Borovinići 
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Podatci iz popisa koji je vršen 1981. godine. 
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Bosno moja šta si dočekala! 


Genemicija Koju. se odgajala u socijalističkoj Tuseslaviji, u 
OČatSTVIL 1 jedinstvu, u vremenu Kaća se obrazovalo tako mnoso ljudi u 
lugosluviji, 30% | ierečevovini pa 1 Foči. kuađa smo elimir sali 
ioprantrnost, kada smo u obrizovanju dostigli nivo naših evropskih 
susjeda, doživjela je sranmi Irenuiak agresije Srbije i Crne Gore na 
Kepunhiku Bosnu i Hercegovinu, koju je referendumom svojih 
srađanu odlučila da svoju budućnost nastavi kao samostalna, 
nezavisna 1 nedjujiva država Bosna i Hercegovina, a koju je odmah 
(poslije održanog referenduma aprila mj. 1992. sodine,) kio Državu 
Soesnu i Hercegovinu priznalo 40 zemalja. (Sada je taj broj zemalja 


. 
preko 140 
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3-0 BISIVE kuje su Bošnjaci upućivali u toku ovov agrešivnov 
ratu 11992-1995.) na socijalistička Jagoslaviju i njen koncepi 
Zabonervu. upraštenja {i gajenja brustvi i jedinstva. na svoje 
ougajaebe, učnelje, profesore i roditelje, pa i na sebe, bile su 
upravdans Sve generacije Bošnjaka od završetka Drugog svjetskog 
rata ma do ove sramne agresije. kroz školsko i van školsko 
dwažavanje, radag akeije. filmove. spariske i druđe manifestačćije. 
indokrimrone su življenjem u "bratstvu i jedinstvu". Svi smo mi 
{mislim na Bošnjake) željeli da se zaboravi sranma prošlost i 
sabormaih smo je. Zaborwili smo na sčnocid koji je izvršen nad 
Bošnjacima u Drugom svjetskom ratu 1941—1945. godine. zaboravili 
NU Ma A 950 uvtijenili Bušnjaka u Foči, na neproćčjenjiva nnerijalnu 
razaranja, ma pijučku i otimanje dragocjenih unikata nakita. na 
Zore ogćih majki i sestara 1 na niz drugih uvreda. 


O} svijet neželjenim događajima nismo željeli ni razgovarati, 

SME Nisi MOGE mi pisali, a nismo ofkade ni spomien obdježja 

o Zuši Zvivama tog grnocida niti smo obilježili mjesta mnugobrojnih 
stratišta odje su ubijani naši sunarodnjaci. 


Opraest. ziborav. obmana 


Kada su nas pojedmi stariji Bošnjaci upozoravali riječima: 
"Dobro upoznajte srbo-crnogorske načcionaliste i njihove sumanute 
progrivne, nemojte nikada. zaboraviti ono što ste učinili vašim 
djeđovoma, očevima", mi smo sć tada podsmijavali, bili smo sigurni 
da su ta vremena prošla. da se nikađu više neće ponoviti ono sto se 
Bao Pipil sd. borim Psdemu ju permnavlisiku. 


To ju bila naša velika grješka i grješka vladajućih struktura, a 
sve u želji da buđući naraštaji imaju ljepšu . budućnost. U ime 
budućnosti pogriješili smo. 


Mnogi Bošnjaci u Foči nisu znali za 75 stratišta gdje su ubijani 
njihovi rođaci i sunarodnjaci, nisu znali za masovnu grobmeu na 
Musali u kojoj je pokopano 280 Bošnjaka, nisu znali da je pobijeno 
2.056 Bošnjaka u Drugom svjetskom ratu. njihovih nujbližih koji su 


ZAO U DNS Mai SO, 


Da nismo zaboravili sve ono što nam se đosilo ne bi ova 
generacija, koja je stasala poslije Drugog svjetskog rata, olahko 
postala žrtva srbizma, politike srpskih nacionalista. "odrinje je uvijek 
ma udaru, valjda što sa istoka duha takav VJEtaC. 
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Neobjašnjivi dojam i čuđenje doživjeli su građani Foče, pa i 
cijele Bosne, Kada su jednoga dana osvanuli grafiti po fasadama kuća: 
"Ovo je srpska zemlja", "Ovo je Srbija", "Turci idite u Tursku". 
Mojim sugrađimima i meni ove poruke nisu bile jasne. Govorili smo: 


Le Dy = - z)) Pa j sb . ju FE ET a Ć i u L zu == 
Ko je ovolika budala pa piše ove parole". Mapisana je i dobrodošlica 
koljačima:"Osvetimo Kosovo". 


Jugoslavensku narodna armija, čija je ustavna dužnost bila da 
Nanu svoj Narod, izdala nas je, novoformirana : 


AM ad vlast Se nije ni 
ustroja, samoodbrana zatajila. 


Sošnjucima je jedino ostalo da se SAMOOTSTAMZUJU 1 nOkužaju se 
odbraniti, da se privole komšijama Srbima koji su bili spremni da ih 
zaštite ili da idu u zbjeg. 

Dokle će nas naše komšije varati, jedno nam pričati. a zlo nam 
sSpremat? 

Nemam namjeru polemisati o tim i takvim lažnim komšijama. 
prijateljima i kumovima. Oni su takvi bili u prošlost i takvi su u 
sadašnjost. Pa zašto da vjerujemo u priče i obećanja. To naše 
vjerovanje košta nas života. Svaka generacija do sada je pravila istu 
grješku, Neka se buduće generacije opamete. 


Ako budemo ponovno vjerovali u obećanja, oko budemo spremni na 


oprosl, ako zaboravimo šta su nam uradili ro šta nam rade, doživjet 
cemo prošlost, a možda će nas i nestati. 
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Pred aovi zlačin 


Zu cijelo vrijeme ni u socijalisučkoj Jugoslaviji nacionalisti iz 
SPpsKož 1 crnogorskog naroda sa istomišljenicima iz olicirskog kadra 
JNA=2, a naročito poslije Titove smiriti. kovali su planove o stvaranju 
"Velike Srbije" jednomacionalne države i čekav se pevoljim trenutak 
(la se Erene osta vanje tavo pbkamma. | 


ake ki sl, Ntijel JU kbiaske LOMA, POJMU PENBUE MC laici NM je Neba cd 


Na pripremi 1 sprovođenju strategije okupucije Republike Hrvatske. u 
potom i Kepublike Bosne i Hercegovine. 


Om se vrlo brzo translurmisala u "samo Srpsku armiju" 


Odbaucila je petokraku, grb i zastavu, simbole sa kojlima smo se 
mi ponosili, mi koji smo služili vojni rok u toj armiji kada je ona bila 
respektovinai kao balkanska sila, a odmah je prihvatila srpske simbole, 
mobslisala srpski rezervni kadar i organizovala paravojne snase u 
Bosni i Hercegovini sa simholima četništva F 


General Kukanjae, tađa komandani 2. vojne oblasti u Surajevu u 
čijim sastirvu se nfazio najveći broj jedinica JNA-e na području 
Bosne 1 Kournrske Krajine 1 genera! Perišić koji je nešto Misnije 
imcnovan za sačelnika Generulštuba ogužanih snaga SR Jugoslavije, 
izjavljuju domačim i stranim novinama "da stranke SDA 1 HDZ u 
Bosni i Hercegovini organizuju i naoružavaju muslimanske i hrv:siske 
jedimet za borbu protiv lečalnih vlasu i armije 


= MCG (Muslimasnski glas) — Informativne novine, Sarajevo, 29. maj. 1992. godine. 
ET 

Ova i ovakva propagimda uz potpunu blokadu svih informacija 
Iz Bosne i Hercegovine, rušenjem i prčuzžimanjem svim radio i 
televizijskih predajniku, trebala je posluži kao dokaz demokratskom 
svijetu kako su se u Bosni pobunile neke manje ekstremne-vjerske 
grupicće 1 da je to unutrašnja stvar u SR Jugoslaviji koju će ona. 
hkvridiranjem nekoliko ekstremnih vođa, vrlo brzo smiriti. 

Tako re bilo planirano otpočeti sprovođenje onog davno 
proklamovanog projektu prema nesrbima "trećinu likvidirati. trećinu 
raseliti. trečinu pokrstii i to za vrlo kratko Vrijeme i van očiju 
demokratskog svijeta. To je srbizan!, tajni plana SANU-t, ekstremista 
IZ SSPSKOG naroda. san o stvaranju "Velike Srf' pe". 


+ Faruk Muftić: "Foča-ponovljeni zločin" DES, Sarajevo, 2002, preuzeto. 
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Dževdet Sarač "Azra" ovako opisuje momenat dolaska vojske i 
njen prolaz kroz Ustikolinu prema Foči. 

Ustikolina. Na putu od Foče prema Goraždu, Malo 
mjestance u živopisnoj prirodi. Bošnjački živalj u većini. 
Stara džamija vjekovima svjedoči o tome. Nemirne oči 
ovog aprilskog jutra 92.,, posmatraju niz cestu kolone 
vojnih vozila. Kamioni, transporteri, tenkovi, džipovi, 
autobusi, "prage" i ljudi. Bradonje sa redenicima 1 pusš- 
kama vire ispod cerada sivozelenih vozila. U njima pob- 
jednički, zli smijeh. | bahatost "'viđenih" pobjednika. Ne- 
kada je u tim vozilima iSla armija. Jugoslovenska, narod- 
na. Nit' je bila armija, nit" je bila jugoslovenska a najma- 
nje narodna. O armiji se govorilo samo 
na jedan način - "naša armija", - naša sloboda. Hranjena 
time ona je ojačala i postala sila u Evropi. Postala je i drža- 
va u državi. I na kraju srušila je 1 državu. Sada u kolona- 
ma njena vozila idu prema Foči. I neupučenom je jasno 
što to znači. Nakon Zvornika 1 Bratunca, Višegrada, Ko- 
gatice, a nešto ranije Ravnog ili Kupresa... Njeni su vojni- 
ci četnici a njihova je misija "oslobođenje Foče". Io je zna- 
čilo osloboditi ovaj grad od ljudi a naročio od najbrojni- 
jeg njihovog dijela - od Bošnjaka. Zato iz prikrajka gleda 
Smajo za njima, za prašinom koju dižu, i smrznutog srca 
u sebi kune "Majku vani četničku, ko vas propusti" . Skupilo 


se njih tridesetak i sakriveni gledaju kolonu. Mogu li ih 
zaustaviti? Nema šansi. Odustaju i poraženi tom nemoći 
gledaju za njima. Znaju šta to znači. U gradu će ih sače- 
kati par stotina pušaka. Ni oni neće imati šansi. Foča će za 
koji dan pasti zlotvorima u ruke. "Bože moj dokle tako, 
dokle?", kune u sebi Smajo. 


- Pašće Foča jarane - tiho za sebe šapće Kemo. Nema 
odgovora. Svi znaju da je tako. "Pašće Foča" znači i po- 
toke nevine krvi 1 opet crvenu Drinu kao prije 50 godi- 
na. OČi im pune suza a zubi stisnuti. Prsti stišću nemoć- 
no oružje. I propuštaju kolonu. Kolonu smrti. 

snažne ga ruke šćepaše, jedna mu čupa kosu neda 
da digne glavu. Osjeti drugu ruku i nož na grlu. 

Krvava ruka 


vješto oštrim nožem odvoji već umrlu glavu od vrata i 
pobjednički je baci pred sebe. 


U lj 


jutimi teška čizm 
toplu glavu. I ona se skoluta Kaptnu GG 


LI 


Prijetnje i osveta 


Ahdović Rama su četnici klali 1942. godine, na mostu u selu 
Vikoč. i bacili ga sa mosta u rijeku Čehotinu, On je slučajno osltito Živ 
| poshije rata bio je svjedek tog događaja jer su tada poklani mnogi 
njegovi rođaci. Četnici koji su toga dana klali i svoje žrtve baćali u 
rijeku Čehotinu osuđeni su. Ramu su prijetili, poručivali da će se 
osvetiti, Slali su prijeteća pisma. Osvetili su se. Ubili su Rama. 
njegova dva sma 1 brata mu 1951. sedine. 


I danas šalju prijeteća pisma: 


bre gi ucapnlin wjeli fučanske upćifić u Federaciju (19, 03, 1990. 
godikte) otpočeo je 1 proces povralka Bošnjaka koji su bili protjerani sa 
tog područja 1993. godine, Povratak je otpočeo na područje 


Usltikoline, Cvilina i Jabuke. 


Uslijedile su 1 prijet eća pisma upućena Bošnjacima od strane 
ekstremista 1z Srpskog naroda. 


Jedan Bošnjak, povratnik, dao mi je jedno pismo njemu 
upućeno, puno prijetnji 1 brutalnosti. Nije želio du se njegovi ime 
spominje. 


Evo nekoliko rećenica 12 108 pisma 1 fuksimila t0g pisma: 


doću u Usukolinu I sve ću vas poklati i potući do zadnje?. 
Ld ovog časa vijeme je Za osvew. Za mene nema više milosu 1 
pravde, predamnom stoji samo; krv i pakao. NOĆu ne mogu da 
spavam, mishm kako ću te Klati 1 kako ću ti vađiti oči, Moje su oči 
pune krvi I vide samo nož i osječenu glavu.....". Sjetite se Milakovea 
(valjda misli na pokolj Bošnjaka u selu Milakovcu 1942. godine.) | 
čemika iz "Božura" šta smo pobili i popalili po Odžaku, gore kuće. 
le,. sam bule, a nallo "kule" 


Gotovo je, sve javi ustašama da stižem, Vi selite jer ja dolazim 
da se naselim u Ustikolmu".... "Dobro se podebljaj da te osušim za 
posjek. Umrijećete svi u jednom danu". ;s.. 
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Dženaze ubijenih i ekshumiranih Bošnjaka 


Mještani sela Karačići, ubijeni 1992.go0dine, dženaza obavljena 
15.07. 2000. godine, na mezaristanu u Tušanici. 
Berberkić Hasana Salke rođen = 1930. godine. 


Dehkć Ibrahima Bego rođen = 1929 godine. 
Delić Alije Lauf roden = 1910, godine. 


Mještani sela Gudelj, ubijeni 1992.godine, dženaza obavljena 
13.07, 2000.g0dine. na mezaristanu u JOŠURICI. 


Reka Ahmeta Salko rođen 1912, 20dme. 
La alim; EPIC "NIT ETEDIT)| RT" PSTI A IGAJIMC 
Reko Hamida Suhra rođena 1941:;g2o0dme. 
Reko Hasana Ramo rođen = 1930: godine. 
Reko Arifa Aziza rođena. 1944:;:20dine. 
Reko Malina Dika rođenu 1942. 820dime. 
Reko Ahmeta Zejnija rođena 1914. godine. 


Mještani sela Jošanica, ubijeni1992. godine, dženaza obavljena 
153.07. 2000. so0dine, na mezaristanu u Jošanici. 
Džano Salka Zahir rođen = 1930.go0dine. 
Mještanin Foče, ubijeni 1992. godine .dženazu obavljena 30.06. 
100 godine na mezaristanu u Odžaku. 
Kubat Smaila Meho rođen 1921. godine. 
Mještani sela Hamdići, ubijeni 1992. godine, dženaza obavljena 
30 06. 2000. godine na mezaristanu u Odžaku. 


Duderija ? Pašu rođenu 1936. godine. 
Duderija Hasana Seća rođena 1939.godme. 
Duđderija Halila Zlatija rođena 1902. godine. 


ZžM) 


2 OVO eođine na mezarištinu u (dzaku. 
Ganović Tahira Vasvija = rođena 1933.godine 
Gradišić Murat Muniba. = rođena 1918.godine. 


Mieštani sela Prisoje, uhijeni 1992 godine, dženaza obavljena 
014,07, 2000. godine na mezaristanu u Odžaku. 


Muratović ? Naza rođena 1900.2odme. 
Mratović Sulja Hanija rođena 1933. godine. 
Zukobašić ? Zlatija rođena 1915.godine. 
Zukobašić ? Razija rođena 1950. godine. 
Drinčić ? Zuhrija rođena 1905.godine. 


Mjesta sela Kutle, ubijeni 1992 godine, dženaza obavijenu 
014,07. 2000. godine na mezaristanu u Odžaku. 


Muslić Hajdara Halil rođena 1936. godine 
Mushić ? Murija rođena 1933. godine. 
Salihović Dervov Almasa rođena 1915.godine. 
Zukobašte ? Razija rođena 1950.g0dme. 
Muslić ? Fata rođena 1905. godine. 
Mje 'čtani sela Kosova. ubijeni 1992. godine. dženaza obavljemi 
GRE sa ne pe AerzZaristinu usko. 
sunje Mdligjeje 'Mostafu rodena 195, godine 
Mještani seta Karačići, ubijeni 1992. 2odine, dženaza obavljena 
217,04. 2000. godine na mezaristanu u Pauncimu 
Delić Avda Seća rođena 1930. godine 
Delić Bega Ferida rođena 1953. godine. 


Mještani sela Paunci, ubijeni 1992. sodime, dženaza obavljena 
ZA, 2000. godine na mezaristanu u Pauncima 


Hasanagcić ? Ismet rođen 1931. vodine 
Borović Murađifa Rašid = rođena 1926. eođine. 
Mtaraš Zulfa Ruiz rođena 1932. godine 
Jusulović ? Fehim rođena 1922. eo0dine. 
Fermiz bdbema Redžo rođena 1931, v0din2 
Termiz Halimage Munira rođena 19533.godine 

Frašto Meha Husnija rođena 1937.go0dine. 
Frašto ! Adila rođena 1942. vodine. 
Frašto Bećiru Ibro rođena 1910. sođine. 
Frašto Alije Ševala rođena 1922. 2odime. 


Mještam sela Cvilin, ubijeni 1993 godine. dženaza obavljenu 
277,04, 2000. sodine na mezarislanu  Kežište. 
Iković Ahmeta Mustafa rođen 1909. godine. 
Iković Salka Emina rođena 1915.20dme. 
Mještinmi = sela Milakovac, = ubijent 1992. spdine, dženaza 
obavljena 2/.04+. 2000. godine na mezarislanu u selu Milakovac. 
Bakija Husa Alija rođen 1928.sodine. 
Mještani sela Gradišići, ubijeni 1992. godime, dženaza obavljena 
27,04., 2000. godine na mezaristanu u Odžaku. 
Gradišić Alije Šaćir rođen 1919.v0dme. 
Gradišić Mustafe Tifa rođena. 1921. godine. 
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Zrive genocida na području općine Foča, koje su četnici pobili 
1992, godine, a nakon osam godma, 2000. eodme, omogućeno je da se 
ekshumiraju, da se izvrši identifikacija 1 da ih rodbinu, uz Klanjanje 
dženaze, dostojanstveno sahrani. 

Bošnjaci kojima je klanjana dženaza 1 koji su na dostojanstven 
način sahranjeni u mezaristanima su: 


Mještani sela. Pilipovići, ubijeni 1992. godine, dženaza 


obras ije 206, 2000.mafine ma irezaristanu a Pripomviima 
Gore Husa Smaju roden 193,35. godne 
Corić Smaja Zaim rođen 1957. godine 
Dedović Meha Rešad rođen 1949. godine. 
Uzunovsić Mehu Bećir rođen 1939. saodine. 


Mještani sela Borovnići, ubijeni 1992 godine, dženaza obavljena 
003,06. 2000. godine, na mezaristanu u Borovnićima. 


Gradišić Mušana Ramiz rođen 1917. godine. 
Borovina Muja AZiz rođen 1929. gođine. 
Borovina Bega Juso rođen 1922. godine. 
Borovina Meha Habiba rođena 1916. godine. 
Borovina Mušana Fatu rođena 1935. godine 
Borovina Sulejmena Mevlida 1962. godine. 

Corić Sulejmena. Vahida 1958. godine. 


Mještani sela. Kremin, ubijeni 1992. godine, dženaza obavljena 
03.06. 2000. godme, na mezaristinu u BOTOVNIČImMaA. 
Muslim Halima Ramo rođen 1942, g0dime. 


Mještani sela Željevo. ubijeni 1992. godine, dženaza obavljena 
373,06. 2000. 20dine, na mezatistanu u ŽZeljevu. 
Hadžimusić Jusa Jakup rođen 1912.20dme. 
Hadžimusić Avda Haudža rođena 1918. godine. 
Mještani sela Putojevići. ubijeni 1992. 8odine. dženaza obavljena 
04.06. 2000. godine, na mezaristmu u Odžaku. 
Muminović Jusa Fauma = rođena 1920. godine 


Sokolić Selima Muniba rođena 1912 godine. 
Zeaij Ibra Abid rođen 1912. sodine. 
Zealj Muja Tifa rođena 1925. s0dime. 
Muhović Bajra Alija rođen = 1919 godine 
Pamuk Tahira Zahir rođen 19 ).eodine 
Pamuk Bečira Mejra rođena 19 5.v0dine. 
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Mještani sela Mirjanovići. ubijeni 1992 eodine, = dženaza 
J I J I mr" ed 
obavljena 03.06.2000. godine, na mezaristanu u Mijanovićima. 


Sakalaš Adema Nura rođene 1908 .godinr 
Sakaluš Aga Rašid rođen 1906, godine. 
Sakalaš Sulja Šeća rođena 1928. godine. 
Karović Pinja Latifa rođena 1924. godine. 
Karović Husa Ibro rođen = 1928. godine. 
Andebja Salka Rasim rođen 1946. 20dine. 


Mještani sela. Kruške, ubijeni 1992. sodine, dženaza obavljena 
03.06. 2000. godine, na mezaristanu u Kruškama. 
Tahirović Ibra Muniba rođena 1914.godine. 


Mještani sela Čaira, ubijeni 1992. godine, dženaza obavljena 
04.06 2000. godine, na mezaristanu u Cvilinu. 
Hairić Smaila Hanka rođena 1922, godine- 
Pišmo Dvda Muniba rođena 1925.sodine. 


Mještani Foče, ubijena ili umrla 1992. eodine, dženaza obav ljena 
na mezaristanu u Sarajevu i na mezaristanu u Foči. 
Selimović Muhameda Hiba rođena 1918.godine. 
Selimović Avda Badema rođena 1908. godine. 


Mještani sela Toholji, ubijeni. 1992. godine, dženaza obavljena 
10.06. 2000. odine, na mezaristanu u Toholjima. 


Tabak Šabana Nail rođen 1926. godine 
Tabak Fehrata Mejra rođena. 1928.godine. 
Ošijan Salka Bjelka rođena 1923. godine. 
Džomba ?  Melća rođena 1905. godine. 
Smajović Rama Mušan rođen. 1926. godine. 
Dolan Rama Šerifa rođena 1923 godine. 
Dolan Omera. Saima' rođena 1954. godine. 
Dolan Omera Vahida rođena 1952 godine. 
Dolan Alija. Hatidža rođena 1934. godine. 
Dolar Adila-Nedžad rođen 197 1.godine. 


Bećirbašić Selma Munira - rođena. 1939. godine. 
Bećirbašić Hasana. Ramiz! rođen = 1941.godine 
Becirbašic Ramiza Himz = rođen 1975.godine. 
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Sela FILIPOVIĆI i PAUNCI, Foča, 22. april 2000. 
Ekshumurani su ostaci ubijenih mještana ova dva fočanska sela: Smajo Ćorić, 
Zaim Ćorić, Rešad Dedović, Salkuna Hubijar, Ćazija Šahović, Bećir Uzunović, 
Rešad Borović, Ševala Frašto, Adila Frašto, Ibro Frašto, Husnija Frašto, Ismet 
Hasanagić, Fehim Jusufović, Ramiz Makaš, Redžo Termiz i Munira Termiz. 


Svi su ubijeni 26. aprila 1992. 
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Sela PAUNCI i FILIPOVIĆI, 
22. april 2000. 

Ekshumirani i identificirani 
ostaci mještana ovih sela Koji 
su ubijeni 26. aprila 1992. 
Ostaci ubijenih saliranjeni su 
na mjesnom groblju u 
Pauncima. Sahranjeni su 
uslaci: Rašida Boroviča, 
Ševala, Adila, Ibre i {1 fusnije 
Frašto, Ismeta Hasanagića,. 
Fehima Jusujfovića, Ramiza 
Makaša, Redže i Munira 
Termiza iz Pannaca i Smaje i 
Zaima Čorićča, Rešada 
Dedovića, Salkune Hubijar, 
Ćazije Šakovića i jedne 
neidentificirane osobe. 
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JOŠANICA mjesno groblje. Sahrana ubijenih mještana sela Gudelj, Karačića 
i Jošanice koji su ubijeni u proljeće i ljeto 1992. Ekshumacije su vršene u 
vremenu od 15. juna 26. juna 2000. Sahranjeni su: Salko, Kademija, Šuhra, 
Ramo, Zejna, Dika 1 Aziza Reko. Svi su poslije smrti spaljeni u kući Salke 
Reko. Iz sela Karačići sahranjeni su: Salkija Berberkić, Bego 1 Latif Delić, a iz 
sela Jošanice Salko Džano. 

Slike preuzeo od: Preljub Tafro, dr. Bećir Macić, "Genocid nad Bošnjacima na 
području općine Foča 1992. - 1995." (Prilog utvrđivanju žrtava), štamparija 

Fojnica D.O.O. Fojnica, 2004. 
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Foča je bila prva na meti agresora. U mjesecu martu 1992. 
godine, baš tada, kada su muslimani obavljali ramazanske ibadete, 
počinju ozbiljne provokacije. Rezervisti se okupljaju. Oficiri JNA 
održavaju sastanke po pravoslavnim selima, oružje se dijeli. 
Uznemiravaju se muslimani u vrijeme kada obavljaju molitve u 
džamijama. Isključuje se struja, pjevaju se četničke pjesme, pišu se 
uvredljivi grafiti, a nerijetko se čuju pucnji iz vatrenog oružja. Na 
munari Careve džamije je vjerski bajrak = (zelena zastava sa 
polumjesecom i zvijezdomiI. Iz automata se puca u nju. Drvo (koplje) se 
prelama. Zastava pada, Sve je to popraćeno uz kliku 1 veličanje srbstva.. 

U kovčezima se vraćaju dobrovoljci koji su išli na ratište u 
Hrvatsku. 

Nama mnogima nije jasno šta se to dešava, a dešava se ono što će 
kasnije kulminirati u genocid nad Bošnjacima Foče. Dočekali smo i 
Bajram (subota, 4. april. 1992. godine), postavljaju se neke barikade. 
Putevi prema Sarajevu su blokirani. Nama još nije jasno šta se to zbiva. 

Ponedeljak 6. april 1992. godine, u 10 časova susrećem se sa 
jednim jaranom Srbinom. On me upozorava: "Čuvaj se, iz pravca 
Čelebića kreće velika grupa crnogorskih četnika i idu prema Foči." Pala 
je 1 prva žrtva-musliman koji je bio meta snajperiste iz pravca Ćelovine. 
Zavladala je panika. Srbi su vrlo dobro organizovali prebacivanje svojih 
porodica u druge gradove ili na sela. Napustili su radna mjesta. Bošnjaci 
se odazivaju svojim obavezama, idu na posao, sve misle da se radi o 
provokaciji. Tako su dočekali 6. april 1992. godine, kada je otpočeo 
napad 1 neselektivno granatiranje po mahalama, po gradu. Jaran mi je 
poslao poruku: "Grad će se zatvoriti, niko neće moći da napusti grad 
poslije 10. aprila. 1992. godine". Meni je tek sada jasno šta to znači. 

U zadnji momenat, u predvečerje 9. aprila. 1992. godine, sa još 
27 žitelja Foče, ispod cerade kamiončića, napustili smo Foču. Tek u 
Ustikolini sam primjetio da se pokušava organizovau neka odbrana 
muslimanskog naroda. Bez vojnih eksperata, naravno, to je bilo sve 
traljavo, ali po onoj narodnoj "bolje išta nego ništa" podržavao sam 
svaki napor u tom pokušaju. 

Fočaci, Bošnjaci su Foču izgubili ali su stali na branik spašavanja 
Bosne kao nezavisne i suverene države 1 njenog naroda. Ratište u 1 oko 
Foče su izgubili, ali su se našli na drugim ratištima sa ciljem da odbrane 
Bosnu od agresije i svoju porodicu i muslimanski narod od istrebljenja. 
Na tom zadatku su ninogi stradali. 
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Koliko je tih branilaca Bosne, koji su sa šireg područja 
Ustikoline, poginulo vidi se iz spiska koji slijedi: 


I.  Čavrk Fikret iz Pilipovića, poginuo na ratištu Šarovina. 

2. Čavrk Husein-Husko iz Pilipovića, poginuo na ratištu u 
Preljući. 

3. — Čavrk Ekrem iz Pilipovića, poginuo na ratištu. (teško je 
ranjen i evakuisan u bolnicu u Užicu gdje mu se gubi sav 
trag). 


4. — Čavrk Mirsad-Tac iz Pilipovića, nestao na ratištu. 

5. | Omerbašić Atko-Bufi iz Ustikoline, poginuo na ratištu u 
Goraždu. 

6 Omerbašić Safet iz Kosove, poginuo na ratištu Osanica. 

7.  Osmanković Ragib iz Sorlaka, poginuo na Igmanu. 

8. Osmanković Suljo iz Sorlaka, poginuo u Sorlacima. 

9.  Omerspahić Mujo iz Hrđevaca, poginuo na Kreminu. 

10. Omerspahić Ševko iz Hrđevaca, poginuo na Grpku. 

11.  Omerspahić Hamdo iz Hrđevaca, poginuo u Dobrinji. 

12.  Omerspahić Adem iz Hrđevaca, poginuo na ratištu 
Sarajevo. 

13.  Omerspahić Vahid iz Hrđevaca, poginuo na ratištu 
Sarajevo. 

14. Odžak Halid iz Novakovića, poginuo na ratištu Osanica. 

15. Crneta Emin iz Ustikoline, poginuo na ratištu Duga Njiva. 

16.  Crneta Mirsad iz Crnetića, poginuo u akciji na Čajniče. 

17. Crneta Amir iz Crnetića, poginuo u Crnetićima. 

18. Crneta Adem iz Crnetića, poginuo na Ostrmačkom brdu. 

19. Čaušević Ahmet iz Zabora, poginuo na Dugoj Njivi. 

20. = Čengić Jasmin iz Mrežice, poginuo na Iemanu. 

21.  Čoko Adil iz Smječe, poginuo na ratištu Neđarići. 

22. Čoko Arif iz Smječe, poginuo na ratištu Žuć. 

23.  Čoko Jasmin iz Smječe, poginuo na liniji Grbavica. 

24. Čoko Amir iz Smječe, poginuo na ratištu Borija. 

25. = Čoko Sul Jo iz Smječe, poginuo na Sedreniku-Sarajevo. 

26. = Čoko Šućro iz Sm ječe, poginuo na ratištu Vasin Han. 

27. Čoko Vejsil iz Smječe, poginuo na ratištu Žuć. 

28.  Gradišić Mirsad iz Gradišića, poginuo na Smječanskoj 
stijeni. 

29. Gagula Mehmed iz Jabuke, poginuo na Grepku. (teško 
ranjen i evakuisan u Zenicu gdje je umro). 
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Dreca Nedžad iz Ustikoline, poginuo-nestao na Jabučkom 
sedlu. 

Delić Ševko iz Pilipovića, poginuo u Sarajevu. 

Dedović Muradif iz Radevića, poginuo u Radevićima. 
Durgut Samir iz Kozije Luke, poginuo na ratištu Proskok. 
Duran Salem iz Jabuke, poginuo na ratištu Korijen. 

Delija Junuz iz Mrežice, poginuo na ratištu Proskok. 
Džano AZiz iz Jošanice, poginuo na ratištu Grebak. 
Džano Ramiz-Kenga iz Ustikoline, poginuo, (kao ranjenik 
bio na liječenju u fočanskoj bolnici i nestao). 

Đogo Ismo iz Kožetine, poginuo. ? 

Đozo Zajko iz Kozarevića, poginuo na ratištu Buća Potok. 
Đuderija Mujo iz Zbića, poginuo na Igmanu. 

Đozo Galib iz Jamića, poginuo na ratištu Zlatište. 
Dedović Nusret iz Radojevića, poginuo u Sarajevu. 

Đozo Ahmet iz Jamića, poginuo na ratištu Zlatište. 
Hodžić Tulfo iz Ustikoline, poginuo na ratištu Osanica. 
Hubijar Bego iz Pilipovića, poginuo u Konjevićima. 
Hodžić Rasim iz Ustikoline, poginuo na Dugoj Njivi. 
Hadžiahmetović Senad iz Utikoline, poginuo na Prači. 
Hukara Hedin iz Krmaluše, poginuo na ratištu Neđarići. 
Hubijer Ramiz iz Mrežice, poginuo u Malom Marevu. 
Hodžić Rifat-Šiko iz Jabuke, poginuo, nestao u Jabuci. 
Hubijer Ragib iz Mrežice, poginuo u Mrežici. 

Hadžović Muzafer iz Poplatića, poginuo na ratištu 
Dobrinja. 

Hodžić Hamdija iz Jabuke, poginuo na ratištu Bihaća (prije 
rata bio kapetan JNA), 

Muslim Ramo Borovinića, poginuo na Kreminu. 

Maslo Ramiz iz Sorlka, poginuo na ratištu Zebina Šuma. 
Muhović Omer-pop iz Odžaka, poginuo na ratištu Osanica. 
Mulabdić Hazim iz Ustikoline, poginuo na goraždanskom 
ratištu. 

Mekić Kasim-kaja iz Jabuke, poginuo u Jabuci. 

Muslić Azim-Ćaza iz Mareva, poginuo na Bjelašnici, 
Mekić Salem iz Jabuke, poginuo u Dusini. 

Muslim Rifat iz Mrežice, poginuo u helikopteru kod 
Zenice. 

Mekić Halil-ploska iz Jabuke, poginuo u Jabuci. 
Nezirević Ševko iz Dorolova, poginuo na Dugoj Njivi. 
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93. 
94. 
95. 


99, 


Nezirević Šaćir iz Dorlova, poginuo na ratištu Mojmilo. 
Nezirević Safet iz Dorlova, poginuo na Dugoj NJivi. 
Nezirević Mehmed iz Dorlova, poginuo na Bjelašnici. 
Nezirević Adil iz Dorlova, poginuo na ratištu Jablanice. 
Brajlović Hamed iz Ustikoline, poginuo u Sarajevu. 
Bakija Alija iz Ustikoline, poginuo u Ustikolini. 

Bašić Osman iz Odžaka, poginuo na Grepku. 

Brajlović Ibrahim-Ibro iz Ustikoline, poginuo u Goraždu. 
Brajlović Munir iz Brajlovića, poginuo na Zebinoj Šumi. 
Bašić Esad iz Zebine Šume, poginuo u Zebinoj Šumi. 
Buljubašić Ramiz iz Zebine Šume, poginuo u Zebinoj 
Šumi. 

Bečković Nusret 1z Pobirjanovića, poginuo u Sarajevu. 
Bečković Fadil iz Pobirjanovića, poginuo u Sarajevu. 
Beganović Fehim iz Rodijelja, poginuo na Dugoj NJivi. 
Begović Adil iz Zarudina, poginuo na Igmanu. 

Begović Safet iz Zarudina, poginuo na Igmanu. 

Baručija Sevmo iz Mareva, poginuo u Dusinama. 
Bečković Amir iz Pobirjanovića, poginuo. ? 

Baručija Ramiz iz Štuka, poginuo u Sarajevu. 

Baručija Osman iz Mareva, poginuo u Sarajevu. 
Baručija Hamdo iz Štuka, poginuo na Iemanu. 
Beganović Suad iz Mareva, poginuo na Grepku. 
Beganović Vahid iz Udovičića, poginuo u Sarajevu. 
Baručija Mehmed iz Strganca, poginuo u Sarajevu. 
Andelija Mujo iz Andelija, poginuo, (teško ranjen 1 
evakuisan u Zenicu gdje je podlegao). 

Andelija Zulfo iz Andelije, poginuo u Međugorju. 
Andelija Muhamed iz Andelija, poginuo u Derolovima. 
Andelija Dževad iz Andelija, poginuo u Dejčićima. 
Andelija Ramiz iz Andelija, poginuo u Jablanici. 
Andelija R. Mehmed iz Andelija, poginuo u Sarajevu. 
Andelija Murat iz Andelija, poginuo u Andelijama. 
Aljukić Nail iz Trnina, poginuo u Suhodolu. 

Agović Samir iz _? \, poginuo na Proskoku. 

Iković Zaim iz Kosove, poginuo na ratištu Osanica. 
Imamović Hazim iz Ustikoline, poginuo u Goraždu. 
Jahić Lauf iz Ljubuše, poginuo u Zebinoj Šumi. 


100. Jahić Nasuf iz Ljubuše, poginuo u Zebinoj Šumi. 


101. 


Jahić Huso iz Ljubuše, poginuo u Zebinoj Šumi. 


102. 
103. 
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Kadić Senad iz Željeva, poginuo u Marevu. 

Kartal Zijad-Zika iz Ustikoline, poginuo na Kacelju. 
Muhović Nedžad iz Ustikoline, poginuo na Zući. 
Karović Uzeir-zelac iz Ustikoline, poginuo na Proskoku. 
Kunovac Asim iz Ljubuše, poginuo u Kasajevu. 
Kunovac Adnan iz Ljubuše, poginuo u Sarajevu. 
Kruščica Salko iz Kozarevine, poginuo na Proskoku. 
Kljuno Ismet iz Grepka, poginuo na Proskoku. 
Kušundžija Arif iz Pobirjanovića, poginuo u Sarajevu. 
Kolašinac Muris iz Jabuke, poginuo kod Kijeva. 
Klino Bego iz Smječe, poginuo na ratištu Zlatište. 
Kalaba Adem iz Smječe, poginuo u Smječi. 

Karadža Jasmin iz Vojnića, poginuo na ratištu Jablanice. 
Karadža Esad iz Vojnića, poginuo u Sarajevu. 

Krilo Abid iz Smječe, poginuo u Sarajevu. 

Krilo Sulejman iz Smječe, poginuo kod Kreševa. 
Klino Esad iz Mazline, poginuo na ratištu Žuč. 

Leper Ekrem iz Mrežice, poginuo na Dugoj Njivi. 
Leper Ramiz iz Mrežice, poginuo na Grepku. 

Oruč Šaban iz Kljuna, poginuo na Proskoku. 

Pekmez Salih iz Dragovića, poginuo na Dugoj Njivi. 
Polovina Veiz iz Kremaluše, poginuo na Grepku. 
Podrug Esad iz Jabuke, poginuo na Grepku. 

Podrug Meho iz Uljina, poginuo na Dugoj Njivi. 
Podrug Nazuf-nale 1z Uljina, poginuo na Grepku. 
Podrug Ahmo iz Željeva, poginuo u Sarajevu. 
Rizvanović Ismet iz Lokava, poginuo u Ahatovićima. 
Rizvanović Izet iz Lokava, poginuo u Ahatovićima. 
Rahman Medin iz Srbotine, poginuo na Proskoku. 
Ramović Jasmin iz Vojnića, poginuo na Igmanu. 
Rizvanović Adem iz Pobrijanovića, poginuo u 
Ahatovićima. 

Radeljaš Nusret iz Radeljevića, poginuo u Sarajevu. 
Kadeljević Munib iz Radeljevića, poginuo u Sarajevu. 
Radeljević Emir iz Radeljevića, poginuo u Sarajevu. 
Kogo Ifet iz Strganca, poginuo u Kožljenu. 

Nezirević Šaćir iz Derolova, poginuo na ratištu Mojmilo. 
Sobo Ferid iz Radojevića, poginuo na Rešetnici. 
Sakalaš Amir iz Mirjanovića, poginuo u Marevu. 
Sokolić Aziz iz Mirjanovića, poginuo u Sarajevu. 
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141. Šahović Abid iz Pilipovića, poginuo na Bjelašnici. 
142. Šorlija Halil iz Dragovića, poginuo na Dugoj Njivi. 
143. Šorlija Šaban iz Dragovića, poginuo na Dugoj Njivi. 
144. Šorlija Ismet iz Dragovića, poginuo na Igmanu. 

145. Šorlija Mirsad iz Dragovića, poginuo na Grepku. 
146. Šenić Agan iz Grepka, poginuo na ratištu Stup. 

147. Šorlija Nusret iz Dragovića, poginuo na Igmanu. 
148. Tabučić Mujo iz Mareva, poginuo-umro u Marevu. 
149. Tabučić Abid iz Mareva, poginuo u Jabuci. 

150. Tarčin Nusret iz Jabuke, poginuo-nestao u Jabuci. 
151. Termiz Mirsad iz Paunaca, poginuo na ratištu Osanica. 
152. Žuga Sinan iz Korjenića, poginuo na ratištu Osanica. 


Podatke o poginulim dobio od Š. Lutva. 


Možda svi branitelji Bosne sa područja Ustikoline, nisu 
evidentirani u ovom spisku, ali mislim da je ne evidentiran mali broj. 

Ratište Proskok na Bjelašnici je ratište na kom su se vodile 
žestoke borbe za odbranu Bosne. To je ratište gdje je ginulo najviše 
Fočaka od kojih su mnogi sa područja Ustikoline. 
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Proskok — Dali su svoje živote za Bosnu 


Alić 
Andelija 
Andelija 
Baručija 
Begović 
Begović 
Beširović 
Čankušić 
Čolpa 
Čorbo 
Čorbo 
Čusto 
Delija 
Dedović 
Durgsut 
Durgut 
Đuderija 
Granov 
Cragula 
Hanjalić 
Hanjalić 
Hanjalić 
Hodžić 
Hrbinić 
Karović 
Kljuno 
Kokić 
Konak 
Konak 
Konaković 
Korjenić 
Krušćica 
Ljubinac 
Memić 
Muslim 
Muslim 
Nikšić 
Oruč 


Ramiza 
Adila 
Ahmeta 
Murata 
Džafera 
Ismeta 
Bešira 
Derviša 
Sulejmana 
Ibra 
Rašida 
Junuza 
Esada 
Mešana 
Alhje 
Salka 
Mušana 
Edhema 
Muradifa 
Ahmeta 
Ismeta 
Zulfa 
Edhema 
Smaja 
Muharema 
Šabana 
Sulja 
Edhema 
Latifa 
Imšira 
Halima 
Sulejmana 
Maša 
Hajra 
Nazifa 
Rasima 
Adila 
Smaja 


Murat 
Dževad 
Mujo 
Muhamed 
satet 
Adil 
Ševko 
Adnan 
Amil 
ZIJO 
Remzija 
Hasib 
Junuz 
Muhamed 
Samir 
Salem 
Mujo 
Mirsad 
Mehemed_ 
Zijad 
Midhat 
Dževad 
Šaban 
Husein 
Uzeir 
Ismeta 
Samir 
Avdo 
Kosiga 
Sead 
Munib 
Salko 
Irfan 
Meho 
Azem 
Rifet 
Zijad 
Šaban 
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Rahman Atfa Ramo 


Rahman Mustafe Medin 
Šabanović Murata Enver 
Suljević Hasa Jasmin 
Šalaka Muja Kamiz 
Šahović Hilma Edin 
Šorlija Šaćira Ismet 
Zametica Alije Hasan 


Muhamed Bradarić, istoričar, u svom ratnom dnevniku"Grehota 
je ubijanje tvica", OKO, Sarajevo, 2004, str. 511. piše: 

"U čaršiji sretoh Enesa Čavrka, Huseinovog brata. Dugo mi je 
pričao kako su prije rata pravili lutne. Enes bi u "Pobjedi" obradio cijev, a 
sve ostalo bi žuti uradio kod kuće. Organizirali su straže, čitali vojnu 
literaturu, išli na gađanje, kopali rovove. Enes je razočarano pričao o 
Pilipovićima i o Ustikolini koja je pala bez jednog opaljenog metka, o 
prvim borbama, o Huseinovoj gotovo neshvatljivoj hrabrosti, o njegovoj 
pogibiji, o tome kako mu je izdišući pružio metak i govorio; "Evo, ovim 
ga brate. Sugni ga! Nedaj mu da umakne!" A pričao mi je i o Huseionovih 
dvoje siročića o kojima sada nema ko da brine. Gotovo svi Čavrci su 
borci. Malo je porodica koje su se toliko priklonule odbrani domovine i 
pokretu i tako mnogo dali kao oni. Zato zabilježih makar njihova imena. 

- Husein Čavrk, poginuo na Preljući. 

- Fikret Čavrk, poginuo na Osanici. 

- Ekrem Čavrk, ranjen na Stocu i nestao. 

- Hasan Čavrk, poginuo iznad Ilovače. 

- Salko Čavrk, poginuo na Grepku. 

- Jusuf Čavrk, ranjen na Preljući, ostao bez ruke. 

- Ermin Čavrk, teško ranjen na Orahovicama. 

- Emsad Čavrk, ranjen u Sarajevu kao branitelj. 

- Mirsad Čavrk, poginuo kao borac ABiH, nije pronađen. 

- Enver Čavrk, poginuo na Sjenokosu — Goražde. 

- Jasmin Čavrk, ranjen 2x kao borac AbiH. 

- Redžo Čavrk, ubijen kao civil. 


Četnici su bili najjači na početku rata. Imali su oružje i četnički 
bezobrazluk. Osvajali su tamo gdje je narod bio goloruk. Koja god se 
općina suprostavila i održala prvih pet-šest mjeseci, prekalila se i 
opstala." 

Nažalost, naša općina i područje Ustikoline, i pored hrabrih 
boraca, podbacili su u organizaciji odbrane. 
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Prošlost smo doživjeli 
Zločin se ponovio, ubijaju se nevini Bošnjaci-muslimani. 


Kemal, Haso, Zejna, Nura, krivi su, treba sve po kratkom 
postupku. To je zaključak ekstremnih bosanskih Srba, pa i djecu i starce 
ne treba poštediti. Mlađe žene i djevojke seksualno zlostavljati, kuće im 
popaliti, bogomolje-džamije porušiti i tako obezglaviti Bošnjake- 
muslimane. Preživjeli će bježati kud ko, a nama - "njihovim dosadašnjim 
komšijama" ostat će sve: imanja, mal, zlato, - biće pljačke. To je bio 
program 1 san bosanskih Srba, "naših komšija". 

Moji Bošnjaci kažu: sve će se nadoknaditi samo neće ljudi koji 
su pobijeni, poklani, a za čijim tijelima se i danas traga sa željom da se 
dostojno sahrane. 

Žrtve takve politike bosanskih Srba — četnika — su velike i 
stravične. 


Zrtve zločina su: 


Civilne žrtve rata (1992—-1996) sa područja Ustikoline i sa 
područja koja, po nekoj sadašnjoj teritorijalnoj podjeli gravitiraju 
Ustikolini, kao što je područje Jošanice i Jabuke su: podatci objavljeni; 
Preljub Tafro i Bećir Macić "Genocid nad Bošnjacima na području 
općine Foča 1992. — 1995.", štamparija Fojnica, (Prilog utvrđivanju 
žrtava), Sarajevo, 2004. 


171 


Žrtve agresije 


U vy 6 d 


U fočanskoj Mjesnoj zajednici Ustikolina ubijeno je ili nestalo 
199 civila. Svi su ubijeni na veoma brutalan način: klanjem, 
spaljivanjem u njihovim kućama, strijeljanjem. Najveći broj njih 
su prije ubistva bili izloženi raznim oblicima fizičkog zlostavljanja. 
Od dvađeset i jedne fočanske mjesne zajednice u ovoj je bilo 
najviše civilnih žrtava. 

Prikupljajući podatke o zločinima nad civilnim stanovništvom na 
području fočanske općine, teško je pronaći pravi odgovor na pitanje 
zašto je bošnjačka stanovništvo tako drastično stradalo Upravo 1 
selima ove fočanske mjesne zajednice. U mnogim selima stanovništvo 
je naprosto desetkovano. Nisu birane žrtve. Ubijeno je sve što je bilo 
bošnjačko: djeca, žene, starci. Mnoga sela kao što su: Bavčići, 
Filipovići, Paunci, Kosova, Vina, Borovnići, Zebina Šuma, Trnovice, 
Cvilin.,,, ostali su skoro bez muške populacije. Kao potvrdu tvrdnji o 
bezočnom ubijanju muslimanskog stanovništva, navešće se primjer da 
je prilikom izvođenja ekshumacije na ovim prostorima, u selu Zebina 
Šuma, pored posmrtnih ostataka jednogodišnje Lejle Buljubašić, 
pronađena i njena cucla. 

Znatan dio stanovništva Foče i fočanskih prostora, u aprilu 1992,, 
bježeći ispred zločinaca spas za goli Život nalazio je u povlačenju 
prema slobodnim prostorima Goražda i Sarajeva. A oni su se povlačili 
upravo preko područja Mjesne zajednice Ustikolina. Stanovništvo 
ustikoljanskih sela uglavnom se nije povlačilo. Ako stanovnici nekih 
fočanskih prostora (Jeleč, Čelikovo Polje...) nemaju mogućnost da se 
povuku, pošto su se našli u okruženju agresora, mogli su to uradit 
stanovnici ustikoljanskih sela, A oni to, u velikom broju slučajeva, nisu 
radili Kao da su čekali dželate. Ne može se to objasniti samo željom da 
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se ne napusti kućni prag. Još su prisutna sjećanja, naročilo kod stari gh, 
kakve su sve zločine počinili četnici na ovim prostorima u Drugom 
svjetskom ratu. Izostaje bilo kakav ozbiljan otpor agresoru kako bi se 
bar stanovništvo izvuklo na sigurnije mjesto. Narod je bi prepušten 
sam sebi, obezglavljen, ostavljen i napušten od onih koji su u tim 
sudvonosnim danirna stajali na čelu tog naroda. 

Na drugoj strani, srpsko stanovništvo, mnogo prije agresije na 
Bosnu i Hercegovinu, pripremalo se sistematski za zbivanja koja 
će se desiti. Postoje dokazi, koji potvrđuju da je srpsko 
stanovništvo agresiju dočekalo naoružano do zuba. 

Svjedoci spominju mnoge učesnike u vršenju zločina na ovim 
prostorima, Ovdje navodimo samo neke od njih: Vinko Šubara. 
Radmilo Mihajlović, Zdravko Mijović, Slaviša Miličević, Arsen 
Blagojević Arso, Zdravko Joković Joka, Novislav Kovač Novo, Novak 
Blagojević, Zeljko Škobo, Miladin Pejović Krš, Brane Vuković, Sreten 
Vujadin, Boško Divljak, major JNA koji je zajedno sa Petrom 
Mihajlovićem 26. aprila 1992. koordinirao napadom na Ustikolinu, 
Milika Golubović, Sreten Starović, Željko Blagojević, Drago 
Blagojević, Vasilj Blagojević, Mile Blagojević, Neđo Blagojević, 
Radmilo Miletić, Rajko Todorović, Milan Maljković, major JNA i 
vojni instruktor Slavko Miličević, aktivni vodnik JNA Zoran Marić, 
kao i pripadnici vojne policije iz Foče Zoran Vuković Zoka, Dragan 
Zelenović Zelja, Dragoljub Kunarac Žaga, Janko Janjić Tuta i drugi. 
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OSNOVNI PODACI O ŽRTVAMA 


SELO PAUNCI 


Ubijeni: 

srpske snage su 26. aprila 1992. upale u selo, pobili zatočeno 
stanovništvo 1 selo zapalili. Tom prilikom su pobijeni: 

1. BOROVIĆ (MURADIF) RAŠID, rođen 1919., penzioner. 
Ubijen — zaklan u selu. Prema izjavama svjedoka zločin su počinili 
pripadnici vojne policije iz Foče, među kojima su bili i: Zoran Vuković 
Zoka, Dragan Zelenović Zelja, Dragoljub Kunarac Žaga, Janko Janjić 
Tuta i Desimir Škorić. Ekshumiran. 

2. FRAŠTO ADILA, žena Subhije. Rođena 1943., domaćica. 
Ubijena 26. aprila 1992. u selu. Prema nekim izjavama poslije ubistva 
tijelo bačeno u štalu i štala zapaljena. Zločin su izvršili isti koji su ubili 
i Ševalu Frašto. Ekshumirana. 

3. FRAŠTO (MEHO) HUSNIJA, rođen 1937., radnik. Gore 
pomenuti ubili su ga 26. aprila 1992. pored kuće Smaje Bekto. 
Navodno su u ovom ubistvu učestvovali i pripadnici Srpske 
dobrovoljačke garde iz Srbije. Prema nepotvrđenim informacijama 
izvršen je i uviđaj od strane srpskog suda u Foči (Čedo Škipina i Lazo 
Tađić). Zakopali su ga tu dovedeni logoraši iz koncentracionog logora 
iz Foče, Ekshumiran. 

4. FRAŠTO (BEĆIR) IBRO, rođen 1910. Ubijen u selu, navodno u 
kući Habibe Karabegović. Ubistvo su izvršili isti koji su ubili i ostale 
mještane Paunaca, 26. aprila 1992, Ekshumiran. 

5, FRAŠTO ŠEVALA, žena Ibrahima. Rođena 1922., domaćica. 
Prema izjavama mnogih svjedoka ubijena je pred kućom Bibe 
Karabegović. Snahe su je prekrile zemljom. To se desilo 26. aprila 
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1992. Pored pomenutih pripadnika vojne policije iz Foče, u zločinu su 
učestvovali i: Petar, Rade i Radmilo Mihajlović, Vinko Subara, 
Zdravko Mijović i Slavko Miličević. Ekshumirana. 

6. HASANAGIĆ (MUSTAFA) ISMET, rođen 1930., zemljoradnik. 
Ubijen je kada 1 drugi mještani Paunaca. Prema izjavama svjedoka, 
zaklao ga je Janko Janjić Tuta. Ubijen je pred vikendicom Hasana 
Balića. Tu je 1 zakopan. Ekshumiran, 

7. JUSUFOVIĆ (SALKO) FEHIM, rođen 1922., penzioner. Gore 
pominjani ubili su ga 26. aprila 1992. pred kućom. Tu je i zakopan. 
Ekshumiran. 

8. KOBILJAR (MEHO) HADŽIRA, rođena 1931, Ubijena u selu 
26. aprila 1992. Prema izjavama svjedoka izbjegla iz sela u Filipoviće, 
vratila se u Paunce da ispeče hljeb. Uhvaćena u kući Sulejmana Frašte, 
izvedena iz kuće i ubijena. 

9. MAKAŠ (ZULFO) RAMIZ, rođen 1930., penzioner. Ubijen u selu 
9, juna 1992. Zakopan je pored vikendice Hasana Balića. Ekshumiran. 

10. TERMIZ MUNIRA, žena Redže, Rođena 1934.,, domaćica. 
Ubijena je 26. aprila 1992. od istih pred kućom Fehima Jusufovića, 
zajedno sa mužem. Tu je i zakopana. Ekshumirana. 

11. TERMIZ (EDHEM) REDŽO, rođen 1931., službenik. Već 
pominjani ubili su ga 26. aprila 1992. pred kućom Fehima Jusufovića, 
gdje je i zakopan. Ekshumiran. 


SELO FILIPOVIĆI 


Ubijeni: 

1. ČAVRK (RAGIB) REDŽO, rođen 1932., penzioner. Dugo se 
krio po okolnim šumama, ali je ipak uhvaćen i ubijen u selu, 

2. ĆORIĆ (HUSO) SMAJO, rođen 1933., magacioner. Ubijen pred 
kućom u selu, 26. aprila 1992. Ekshumiran. 

3. ĆORIĆ (SMAJO) ZAIM, rođen 1956., radnik. Ubijen 26. aprila 
1992. pred kućom. Ekshumiran. 

4. DEDOVIĆ (OSMAN) MEHO, imao je preko 70 godina. Strijeljan 
pored kasarne u Filipovićima, 29. aprila 1992, 
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5, DEDOVIĆ (MEHO) REŠAD, rođen 1947. Radio u inostranstvu, | 
on se dugo vremena krio u blizini sela, ali je uhvaćen i ubijen. Ekshumiran. 

6. HUBIJAR SALKUNA, žena Dervana. Rođena 1920,, domaćica. 
Ubijena u selu, pred kućom, 26. aprila 1992. gdje je i zakopana. 
Ekshumirana. 

7. IKOVIĆ DŽEHVA, žena Alije. Rođena 1927., domaćica. Prema 
nekim podacima ubijena je u selu, a prema drugim otišla je prema 
Foči, gdje joj se gubi trag. 

8. MUJKANOVIĆ FATIMA, žena Uzejra. Rođena 1945., domaćica. 
Ubijena u selu, 26. aprila 1992. 

9. MUJKANOVIĆ (SALIH) UZEJR, rođen 1936., radnik. Ubijen 
26. aprila 1992. pred kasarnom u Filipovićima. 

10. ŠAHOVIĆ (ALIJA) AHMET, rođen 1932., trgovac. Dugo se 
krio po šumama, uhvaćen i navodno ubijen kod Visoke Česme. 

11. ŠAHOVIĆ ĆAZIJA, žena Jusufa. Rođena 1914., domaćica. 
Ubijena u selu 26. aprila 1992, Ekshumirana. 

12. ŠAHOVIĆ (JUSUF) SALKO, rođen 1933., radnik. Strijeljan 
26. aprila 1992. pored kasarne u Filipovićima. 

13. ŠAHOVIĆ (ADEM) ZULFO, rođen 1902., penzioner. Ubijen u 
selu nešto kasnije. 

14. UZUNOVIĆ (MEHO) BEĆIR, rođen 1939., nezaposlen. Ubijen 
u selu. Ekshumiran. 

15. NN osoba, prilikom vršenja ekshumacije u ovome selu pronađeni 
su I ostaci jedne neidentificirane osobe. Ekshumirana. 


Ubijeni na drugom mjestu: 

1. KUMRO (SALKO) MUSTAFA, rođen 1934.) električar. Poginuo 
je u Sarajevu od snajpera. 

2. ŠAHOVIĆ ABID, rođen 1932., portir. Poginuo od granatiranja na 
Igmanu ispred hotela "Smuk"'. Tu je i sahranjen. S obzirom da su se u 
ovom selu desili zločini, kao i u susjednim Pauncima, 26. aprila 1992., 
pretpostaviti je da su te zločine počinile iste osobe kao i u Filipovićima. 

3. ŠAHOVIĆ ŠEVALA, žena Fejze. Rođena 1951., domaćica. 
Poginula u Sarajevu od granatiranja. 
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SELO BOROVNICI 


Ubijeni: 

1. BOROVINA (MUJO) AZIZ, rođen 1929., penzioner. Ubijen u 
selu 1. maja 1992. zajedno sa Ramizom Gradišićem. Ukopali su ga 
članovi porodice Sakalaš u bašti Omera Borovine. Ekshumiran. 

2. BOROVINA (SMAIL) FATA, rođena 1935. Sklonila se u šumu 
blizu sela, gdje je poginula od granatiranja. Tu su je zakopali mještani 
sela Mirjanovići. Ekshumirana. 

3. BOROVINA FATIMA, žena Smajla. Rođena 1909., domaćica. 
Ubijena u selu sredinom juna 1992. 

4. BOROVINA HABIBA BIBA, žena Juse. Rođena 1917., domaćica. 
Ubijena u selu 28. aprila 1992. Ukopana ispred štale. Najvjerovatnije 
je ukopao suprug Juso (on je pronađen u štali, ubijen metkom u leđa). 
Ekshumirana. 

5, BOROVINA (BEGO) JUSO, rođen 1920., poljoprivrednik. Ubijen 
u selu 1. maja. Pronađen u štali Kasima Borovine. Mještani ostatke 
zakopali pored štale. Ekshumirana. 

6. BOROVINA (SULEJMAN) MEVLIDA, rođena 1962., mašinski 
tehničar. Skrivala se u šumi u blizini sela. Poginula je od granatiranja 28. 
aprila 1992. Tu su je zakopali mještani iz sela Mirjanovići. Ekshumirana. 

7. ĆORIĆ (SULEJMAN) VAHIDA, rođena 1958. Poginula od 
granatiranja u šumi više sela, 28. aprila 1992. Tu su je i zakopali 
mještani sela Mirjanovići. Ekshumirana. 

8. GRADIŠIĆ RAMIZ, rođen 1915., zemljoradnik. Ubijen u selu 1. 
maja 1992. zajedno sa Azizom Borovinom. Zakopali ga mještani sela 
Mirjanovići. Ekshumiran. 

9, NN osoba, prilikom ekshumacije otkrivene su kosti zasad 
neidentificirane osobe. Postoje indicije da se u ovom selu sklonio 
jedan stariji čovjek iz sela Điđevo. On je ubijen pa zapaljen. 
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SELO PRISOJE 


Ubijeni: 

I. DRINČIĆ ZUHRIJA, žena Mehe. Rođena 1909., domaćica. U 
maju 1992. zaklana u kući Nazifa Muratovića, Ekshumirana. 

2. MURATOVIĆ HANIJA, žena Nazifa. Rođena 1951., domaćica. 
Ubijena u kući Nazifa Muratovića, nakon čega je kuća zapaljena. 
Ekshumirana. 

3. MURATOVIĆ NAZA, žena Mušana. Rođena 1900., domaćica. 
Ubijena u maju 1992. pa zapaljena u kući Nazifa Muratovića. 
Ekshumirana. 

4. ZUKOBAŠIĆ (IBRO) RAZA, rođena 1944., domaćica. Ubijena 
u maju 1992, na zapaljena u kući Nazifa Muratovića. Ekshumirana. 

5, ZUKOHĐAŠIĆ ZLATIJA, žena Muje. Rođena 1922., domaćica. 
U maju 1992. ubijena u kući Nazifa Muratovića, pa je kuća zapaljena. 
Ekshumirana. 


SELO ŽELJEVO 


Ubijeni: 

1. HADŽIMUSIĆ HATIDŽA, žena Jakupa. Rođena 1902., domaćica. 
Ubijena u selu negdje oko 1. maja 1992. Pored kuće je zakopao, 
zajedno sa mužem Jakupom, M. Borovina sa šurevima. Ekshumiran. 

2, HADŽIMUSIĆ (JUSUEF) JAKUP, rođen 1910., zemljoradnik. 
Ubijen u selu negdje oko 1. maja 1992. Ekshumiran. 


SELO PREVILA 


Ubijena: 
I. AVDIBEGOVIĆ ALMASA, ubijena u selu, 


"Nestao'"': 
1. AVDIBEGOVIĆ SALKO, vodi se kao "nestao". 
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SELO VINA 


Ubijeni: 

I. BAŠIĆ (SALKO) MUJO, rođen 1950. Ubijen u selu početkom 
maja 1992. pa zapaljen u kući. Ekshumiran. 

2. BAŠIĆ SALKO, rođen 1925., penzioner. Ubijen pa zapaljen u 
kući. Ekshumiran. 

3. BAŠIĆ ŠAĆIRA, žena Muje. Rođena 1931., domaćica. Ubijena 
pa zapaljena u kući početkom maja 1992. Ekshumirana. 

4. DURAKOVIĆ HANKIJA, žena Rasima. Rođena 1920., domaćica. 
Ubijena u selu početkom maja 1992. pa zapaljena u kući. 

5. PODRUG AIŠA. 

6, PODRUG (SALKO) ALMASA, rođena 1928., domaćica. Ubijena 
je u selu početkom maja 1992. Poslije ubistva je spaljena. Ekshumirana. 

7. ŠAHINOVIĆ (ALIJA) ZLATIJA, rođena 1962., domaćica. Ubijena 
je početkom maja 1992., poslije čega je spaljena. 

Prema izjavama svjedoka, zločine u ovom selu su izvršili Željko 
Šubara, Brane Vuković, Miladin Pejović Krš, Vinko Šubara, Radislav 
Mihajlović, Sreten Mihajlović, Sreten Vujadin i Simo Mojević. 


SELO KOSOVA 


Ubijeni: 

I. BOROVIĆ DIKA, žena Edhema. Rođena 1926., domaćica, Ubijena 
25. maja 1992. pored kasarne u Kosovi. Poslije ubistva je zapaljena. 

2. BOROVIĆ (MUHAREM) DŽEHVA, žena Uzejra. Rođena 1947., 
domaćica. Ubijena 25. maja 1992. pored kasarne u Kosovi. Poslije ubistva 
je zapaljena. Ekshumirana. 

3. BOROVIĆ (MUJO) EDHEM, rođen 1930., radnik. Ubijen pored 
kasarne u Kosovi 25. maja 1992. poslije čega je spaljen. Ekshumiran. 

4. BOROVIĆ (HUSO) HAJRA, rođena 1941., domaćica. Ubijena 
25. maja 1992. pred kasarnom u Kosovi. Poslije ubistva zapaljena. 
Ekshumirana. 
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5. BOROVIĆ (EDHEM) MUSTAFA MUJO, rođen 1950, Ubijen 
25. maja 1992. pored kasarne u Kosovi. 

6. BOROVIĆ (NURIJA) SALEM, rođen 1968., radnik. Ubijen 25. 
maja 1992. pored kasame u Kosovi. Poslije ubistva je spaljen. 
Ekshumiran. 

7. KADIĆ ŠAĆIR, rođen 1937., radnik. Ubijen u selu 25. maja 
1992, 

8. KOSOVAC (HUSO) DŽEHVA, rođena 1910., domaćica. 
Ubijena pa spaljena 25. maja 1992. Ekshumirana. 

9. KURTOVIĆ (HASAN) HILMO, rođen 1939., radnik. Oko 25. 
maja 1992. ubijen u selu. Ekshumiran. 

10. KURTOVIĆ (MUŠAN) KASIM, rođen 1936., penzioner, Oko 
25. maja 1992. ubijen u selu. 

11. KURTOVIĆ (HASAN) MURAT, rođen 1937., radnik. Oko 25. 
maja ubijen u selu, poslije čega su ga spalili. Ekshumiran. 

12. OMERAŠEVIĆ SAFET, rođen 1938. Ubijen u selu oko 25. 
maja 1992. 

13. SALIHOVIĆ (SMAJO) SAFET, rođen 1944. Oko 25. maja 
1992. ubijen u selu, poslije čega je spaljen. Ekshumiran. 

14. SALIHOVIĆ SEHIJA, žena Safeta. Rođena 1947., domaćica. 
Ubijena u selu oko 25. maja 1992. Ekshumirana. 

15. SUNJA MUJO, rođen 1960., nastavnik. Ubijen u selu oko 25. 
maja 1992. Ekshumiran. 

16. ŠUNJA (OSMAN) MUSTAFA, rođen 1957., penzioner. Ubijen 
u selu oko 25. maja 1992. 


SELO MRĐALIĆI 
Ubijena na drugom mjestu: 


1. MUJEZINOVIĆ HADŽIRA, žena Nazifa. Rođena 1946., domaćica. 
Poginula je 1994. u Goraždu od granatiranja. 
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SELO ZEBINA ŠUMA 


Ubijeni: 

I. BAŠIĆ (HADŽAN) ESAD, rođen 1944., radnik. Ubijen u selu 
15. maja 1992. na lokalitetu Vučiji Potok. Ekshumiran. 

2. BULJUBAŠIĆ (IDRIZ) EMIRA, rođena 1984. Ubijena u selu 
15. maja 1992. na lokalitetu Vučiji Potok. Ekshumirana. 

3. BULJUBAŠIĆ (OSMAN) FEHIM, rođen 1925., zemljoradnik. 
Ubijen u selu 15. maja 1992. na lokalitetu Vučiji Potok. Ekshumiran. 

4. BULJUBAŠIĆ (HAJDAR) HALIL, rođen 1933., radnik. Ubijen 
u selu 15. maja 1992. na lokalitetu Vučiji Potok. Ekshumiran. 

5. BULJUBAŠIĆ (IDRIZ) LEJLA, rođena 1986. Ubijena u selu 15. 
maja 1992. na lokalitetu Vučiji Potok. Ekshumirana. 

6. BULJUBAŠIĆ PEMBA, žena Fehima. Rođena 1927., domaćica. 
Ubijena u selu 25. maja 1992. na lokalitetu Vučiji Potok. Ekshumirana. 

7. NN osoba, prilikom ekshumacije u Zebinoj Šumi, ekshumirana 
je ijedna osoba čiji identitet nije utvrđen. 

Prema izjavi svjedoka u listu "Euro Bosna" od 14. januara 1994. 
počinioce zločina je predvodio Milika Golubović, ing. elektrotehnike, 
radio je u "Remontu" ŠIP "Maglić" u Foči. Isto tako prema izjavama 
svjedoka, u zločinima u ovome selu učestvovali su i Zoran Marić, 
Radmilo Miletić 1 vojvoda Simo Mojević. 


SELO TRNOVICE 


Ubijeni: 

!. BIČEVIĆ ADILA, žena Fehima. Rođena 1928., domaćica. Ubijena 
u selu 15. maja 1992. Ekshumirana. 

2. BIČEVIĆ (MEHO) FAZILA, rođena 1926., domaćica. Ubijena 
u selu 15. maja 1992. Ekshumirana. 

3. BIČEVIĆ (ALIJA) FEHIM, rođen 1927., penzioner. Ubijen u 
selu 15. maja 1992. Ekshumiran. 
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4. BIČEVIĆ (BAJRO) MUJO, rođen 1937., radnik, Ubijen u selu 
15. maja 1992, Ekshumiran. 

5. BIČEVIĆ PEMBA, žena Sulejmana, Rođena 1924., domaćica. 
Ubijena u selu 15. maja 1992, Ekshumirana. 

6. KUDO (IBRO) SELIM, rođen 1933., radnik. Ubijen u selu 15. 
maja 1992. Ekshumiran. 


SELO KUTLE 


Ubijeni: 

1. MUSLIĆ FATA, ubijena u selu sredinom 1992. Ekshumirana. 

2. MUSLIĆ (HAJDAR) HALIL, rođen 1932., penzioner. Sredinom 
maja 1992. ubijen u selu 1 spaljen u kući. Ekshumiran. 

3. MUSLIĆ (SALKO) MURTIJA, rođena 1930., domaćica. Ubijena 
u selu sredinom maja 1992. i spaljena. Ekshumirana. 

4. SALIHOVIĆ ALMASA, rođena 1937., domaćica. Ubijena u selu 
i spaljena u kući. Ekshumirana. 


SELO KRUŠKE 


Ubijena: 
l. TAHIROVIĆ MUNIBA, žena Abida. Rođena 1914., domaćica. 
Ubijena u blizini sela. Ekshumirana. 


SELO NOVOSEOCI 


Ubijeni: 

1. ZGALJ ABID, rođen 1912., zemljoradnik. Ubijen u selu Putojevići, 
u šumi zvanoj Vranja stijena, 1. avgusta 1992. Ekshumiran. 

2. ŽGALJ TIFA, žena Abida. Rođena 1922., domaćica. Ubijena 
zajedno sa mužem, Ekshumirana. 
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SELO ULJINE 


Ubijen: 

I. PODRUG MEHO, rođen 1907., zemljoradnik. Ubijen kod sela 
Dragovići, 27. juna 1992. Zakopan u Dugoj Njivi. Sinovi i unuci 1998. 
prenijeli kosu u Pododžak 1 tu ga sahranili. 

Prema izjavi svjedoka izvršioce zločina predvodio Rajko Todorović 
sa sinovima. 


SELO ČĆUROVIĆI 


Ubijeni: 

I. ĆUROVAC HALIM, rođen 1951. Prema izjavi svjedoka ubijen 
u selu na svirep način 29. juna 1992. poslije čega je zapaljen u kući. 

2. ĆUROVAC (HALIMA) VASVIJA, rođena 1971., domaćica. Prema 
izjavi svjedoka, poslije zlostavljanja i mučenja, ubijena — zaklana u 
blizini sela u šumi zvanoj Paškovac. 


SELO GABELIČI 


Ubijeni na drugom mjestu: 

1. GABELA HAJRIJA, žena Hilme. Rođena 192%4., domaćica. 
Poginula je od granatiranja. Sahranjena je na gradini u blizini sela. 

2. GABELA (HASAN) HILMO, rođen 1929., zemljoradnik. Poginuo 
je od granatiranja u blizini sela. Sahranjen je na gradini u blizini sela. 


SELO LJUBUŠA 


Ubijeni na drugom mjestu: 

1. KUNOVAC (SULEJMAN) ARMIN, rođen 1981., učenik. Poginuo 
je od granatiranja u Sarajevu 1993. 

2. KUNOVAC (IBRO) ASIM, rođen 1929., penzioner. Poginuo je 
u Sarajevu od granatiranja 1993. 
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3. KUNOVAC REFIJA, žena Sulejmana. Rođena 1960., domaćica. 
Pogmula je u Sarajevu od granatiranja 1993. 

4, ŠORLIJA ŠEFIKA, žena Uzejra. Rođena 1937., domaćica. Poginula 
u Vranićima kod Goražda od četničkog PAM -a. Tu je i sahranjena, 


SELO GRADIŠIĆI 


Ubijeni: 

1, GRADIŠIĆ MUNIBA, žena Mehmeda, Rođena 1918., domaćica. 
Ubijena u kući oko 6. maja 1992. Ekshumirana. 

2, GRADIŠIĆ (ALIJA) ŠAĆIR, rođen 1919., zemljoradnik. Ubijen 
u kući 1. maja 1992, Ekshumiran. 

3. GRADIŠIĆ TIFA, žena Šaćira. Rođena 1920., domaćica. Ubijena 
u kući 1, maja 1992. zajedno sa mužem Šaćirom. Ekshumirana. 


SELO ROGOUŠIĆI 


Ubijeni: 

I. KAJGANA DŽEHVA, rođena 1902., domaćica. Iz sela 
Kogoušići. Ubijena u selu oko 15. maja 1992. 

2. KLAPUH ZULA, žena Halima. Rođena 1936., domaćica. Prema 
izjavi svjedoka ubijena oko 15. maja 1992. u selu. 

Prema izjavi svjedoka, izvršioce zločina predvodio Sreten Kovačević. 


SELO KREMIN 

Ubijen: 

1. MUSLIM (HALIL) KASIM, rođen 1902. Ubijen u selu 14. maja 
1992. 

SELO BEŠLIĆI 


Ubijen: 
I. NN osoba. U selu Bešlići, prilikom vršenja ekshumacije, 
pronađeni su ostaci neidentificirane osobe, 
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9, MUSLIĆ (DERVO) ŠECĆA, rođena 1936., domaćica. Srbi su je 
ubili u selu u maju 1992, Ekshumirana. 


Ubijeni na drugom mjestu: 

1. BRAJLOVIĆ FATIMA, žena Šabana, Rođena 1928., domaćica. 
Poginula u Sarajevu 1994. od granatiranja. 

2. BRAJLOVIĆ (RAŠID) ZAJKO, rođen 1938., limar. Poginuo u 
selu Ahatovići od granatiranja. 


SELO BAVČIĆI (ZASELAK GOJAČICA) 
Ubijen: 


1. KURTOVIĆ (DERVIŠ) ZAJKO, rođen 1927., zidar. Ubijen u 
selu 19. maja 1992. 


VAROŠ USTIKOLINA 
Ubijeni: 


I. BAKIJA (HUSO) ALIJA, rođen 1928. Ubijen u aprilu 1992. 
Ekshumiran. 

2. BAKIJA ISMETA, žena Alije. Rođena 1932., domaćica. Ubijena 
u Ustikolini, najvjerovatnije 29. aprila 1992. Prema izjavi svjedoka 
zločin su počinili Miladin Pejović Krš, Vinko Šubara, Arsen 
Blagojević 1 Novo Kovač. 

3. BAŠIĆ AHMET, rođen 1933., podvornik u Osmogodišnjoj školi 
u Ustikolini. Ubijen 27. aprila 1992. Prema izjavi svjedoka, ovaj zločin 
je izvršio Miladin Pejović — Krš, sa grupom Srba. Ekshumiran. 

4. BAŠIĆ (AHMET) AZIZ, rođen 1959., stražar. Ubijen 27. aprila 
1992. pa zapaljen u kući. I ovaj zločin je počinio Miladin Pejović Krš 
sa grupom Srba. Ekshumiran. 

5. BEĆIREVIĆ (MUJO) ŠEVAL, rođen 1950., policajac. Ubijen u 
Ustikolini 19. aprila 1992. Zapravo, ubili su ga vojnici JNA iz transportera 
po povratku sa Preljuće, Sahranjen je na groblju u Mrđelićima. 
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6. DRUGOVIĆ AZIZA, žena Hajre. Rođena 1928., đomaćica. 
Ubijena prilikom zauzimanja Usltikoline od strane Srba. 

7. DRUGOVIĆ ŠEFIKA, rođena 1960. Iz Ustikoline. Ubijena u 
Usukolini. 

8. HADŽIAHMETOVIĆ JUSO, rođen 1910. Navodno je iz sela 
Žešče. Ubijen u selu. Ekshumiran. 

9. HODŽIĆ (HUSO) FADIL, rođen 1936., penzioner. Prema izjavi 
svjedoka izbjegao je u Goražde, pa se onda vratio u Ustikolinu gdje je 
uhvaćen 1 ubijen. 

10. KAROVIĆ (AVDO) SULEJMAN, rođen 1923., penzioner. Ubijen 
u Ustikolini. Ekshumiran. 

11. KURTOVIĆ MUNIBA, ubijena u Ustikolini. 

12. MARAVEC 

13. OMERBAŠIĆ (BEĆIR) ZAHIDA, rođena 1941. Ubijena prilikom 
zauzimanja Ustikoline. 

14. OMERSPAHIĆ ASIM LOLA, vozač. Ubijen na zvjerski način. 
Poslije ubistva prikovan na vrata. 

15. TRAVAR ZEMKA, žena Murata. Rođena 1928., domaćica. 
Ubijena u Ustikolini. 

16. OMERBAŠIĆ (MUSTAFA) ŠEFIK SAFET, rođen 1920., 
penzioner. Ubijen u Višegradu. Ekshumiran. 


Ubijeni na drugom mjestu: 

1. IMAMOVIĆ (ABDULAH) HAZIM, rođen 1945., trgovac. Poginuo 
u Goraždu od granatiranja. 

2. SUBAŠIĆ (SALIH) FEHIM, rođen 1927. Poginuo je od 
granatiranja. 
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SELO RIBICE 


Ubijeni: 

I. BEHO (HADŽO) ABID, rođen 1942. 

2. BEHO AHMET. 

3. BEHO (DERVIŠ) FEHIMA, rođena 1946. 


SELO CVILIN 


Ubijeni: 

I. ANDELIJA KASIM, rođen 1946. Ubijen u selu. 

2. ČENGIĆ (DERVIŠ) RAŠIDA, žena Muje. Rođena 1907., domaćica. 
Ubijena u selu. 

3, DŽOMBA (DERVO) HUSO, rođen 1945., radnik, Ubijen u selu. 

4. IKOVIĆ EMA EMINA, žena Mustafe. Rođena 1915., domaćica. 
Ubijena u selu 1. maja 1992. Ekshumirana. 

5. IKOVIĆ (AHMET) MUSTAFA, rođen 1909. Ubijen u selu 1. 
maja 1992. Ekshumiran. 

6. PISMO MUNIBA, rođena 1925. Ubijena u selu. 

7. SALIHOVIĆ (MUŠAN) MUJO, rođen 1943. Ubijen u selu. 


SELO RIBARI 


Ubijeni: 

|. BERBERKIĆ (HASAN) SALKIJA, rođen 1930., penzioner. Bio 
je ugledni fočanski privrednik i javni radnik. Ubijen u Karačićima. 
Prema izjavi svjedoka u ubistvu su učestvovali Zdravko Joković i 
Milan Burić, kapetan JNA. Ekshumirana. 

2. DELIĆ (IBRAHIM) BEGO, rođen 1929. Ekshumiran. 

3. DELIĆ FATA, ubijena u selu. 

4. DELIĆ FERID, rođen 1953. Ubijen u selu. Ekshumiran. 

5. DELIĆ (ALIJA) LATIF, rođen 1910. Ubijen u selu oko 19. juna 
1992. Ekshumiran. 

6. DELIĆ SALKIJA, ubijena u selu. 

7. DELIĆ ŠEĆA, rođena 1930. Ubijena u selu. Ekshumirana. 
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SELO ČAIRA 


Ubijeni: 

1, GRABOVICA (MAŠO) ABID, rođen 191 7., penzioner. Ubijen u 
selu 7. juna 1992. Prema izjavi svjedoka u ubistvu učestvovali već 
spominjani Zdravko Joković i Milan Burić, kapetan JNA, Ekshumiran. 

2. GROŠONJA ADEM, rođen 1935., penzioner. Već spominjani 
Srbi ubili su ga, prema izjavi svjedoka, u selu. Ekshumiran. | 

3. GROŠONJA RASEMA, žena Adema. Rođena 1940., domaćica. 
U njenom ubistvu su učestvovali i već spominjani Srbi. Ekshumirana. 

4. HAJRIĆ HANKA, rođena 1922, Ubijena u selu. 

5. SOFRADŽIJA (MEHO) OMER, rođen 1936., ugostitelj. Ubijen 
u selu snajperom, i prema izjavama svjedoka uradili su to snajperisti sa 
druge strane Drine. Ekshumiran. 

6. SOFRADŽIJA (MEHO) ZAJKO, rođen 1933., trgovac. Prema 
izjavama svjedoka ubili su ga već spominjani Srbi. Ekshumiran. 

7. UZUNOVIĆ BARBARA, žena Hasana. Rođena | 938., domaćica. 
Prema izjavi svjedoka, ubili su je već spominjani Srbi. 


Ubijen na drugom mjestu: 
I. GROŠONJA (ADEM) JAKUP, rođen 1938. Ubijen na drugom 
mjestu. 


SELO RADOJEVIĆI 


Ubijeni: 
1. ČENGIĆ (AZIZ) NEDIM, rođen 1954. električar. Ubijen u selu 
19. maja 1992. Ekshumiran. 

2. SOBO (MURAT) ABID, rođen 1954. Ubijen u selu. 

3. SOBO (MEHO) ČAMIL, rođen 1930. Ubijen u selu. Ekshumiran. 
4. SOBO (AHMET) DŽEVAD, rođen 1963. Ubijen u selu. Ekshumiran. 
5. SOBO (IBRO) MURAT, rođen 1927. Ubijen u selu, 

6. SOBO (RAŠID) RAMO, rođen 1928. Ubijen u selu. Ekshumiran. 
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"Neslao"; 
|, SOBO (MUJO) EJUB, rođen 1947. Vodi se kao "nestao". 


SELO BAVČIĆI 


Ubijeni: 

1. ČIMPO (SULEJMAN) ESAD, rođen 1947., radnik. Ubijen u 
blizini sela 19. maja 1992. Preživjele žene su ga zajedno sa ostalim 
ubijenim zatrpali pored puta, 

2. HAVIĆ (AVDIJA) SMAIL, rođen 1930. Ubijen u blizini sela 19. 
maja 1992. Ekshumiran. 

3. KURTOVIĆ (ISMET) ESAD ESO, rođen 1954. Ubijen u blizini 
sela 19. maja 1992. Ekshumiran. 

4. KURTOVIĆ (HASIB) ISMET, rođen 1947. Ubijen u blizini sela 
19, maja 1992. Ekshumiran. 

5. KURTOVIĆ (ISMET) ZIJO, rođen 1973. Ubijen u blizini sela. 
Ekshumiran. 

6. OSMANOVIĆ (MEHO) MURAT, rođen 1955., radnik. Ubijen u 
blizini sela 19. maja 1992. Ekshumiran. 

7 OSMANOVIĆ (MURAT) JASMIN, rođen 1974. Ubijen u 
blizini sela 19. maja 1992. Ekshumiran. 

$. OSMANOVIĆ (MURAT) SAMIR, rođen 1976. Ubijen u blizini 
sela 19. maja 1992. Ekshumiran. 


SELO SORLACI 


Ubijeni: 

1. ČIMPO (HAJRO) DŽEVAD, rođen 1961. Ubijen 22. maja 1992. 
Ekshumiran. 

2. CIMPO (MURADIF) SALKO, rođen 1924., penzioner. Ekshumiran. 

3. OSMANOVIĆ (ALIJA) SULJO, rođen 1928., penzioner. Ubijen 
u selu 17. maja 1992. pred kućom Murata Masle. Ekshumiran. 

4. PARAGANLIJA (RAŠID) IBRO, rođen 1913., penzioner. 
Ubijen u blizini sela 19. maja 1992. Ekshumiran. 
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5. SUBAŠIĆ (MUJO) EDHEM, rođen 1927. Ubijen u blizini sela 
19. maja 1992. Ekshumiran. 

6. SUBAŠIĆ (JUSUF) IZET, rođen 1953. j PArItiK, Ubijen u blizini 
sela 19. maja 1992. Ekshumiran. 

7. SUBAŠIĆ (EDHEM) MIRSAD, rođen 1954., samostalni 
zanatlija, Ubijen u blizini sela 19. maja 1992. Ekshumiran. 

8. SUBAŠIĆ (EDHEM) MUJO, rođen 1953., radnik. Ubijen u 
blizini sela 19. maja 1992. Ekshumiran. 

9. SUBAŠIĆ (SALIH) MURADIF, rođen 1911., penzioner. Iz 
Foče. Ubijen je odvojeno od drugih, malo dalje od sela. Jako je živio u 
Foči, ovdje je obrađen, pošto je ovdje ubijen i ekshumiran. 

Svi uhvaćeni muškarci iz ovog sela ubijeni su. Postoje i 
vjerodostojne indicije o izvršiocima ovoga zločina. 


SELO BRAJLOVIĆI 


Ubijeni: 

I. BRAJLOVIĆ ASIMA, žena Kasima. Rođena 1966., domaćica. 
Srbi su je ubili u selu. Ekshumirana. 

2, BRAJLOVIĆ (KASIM) FATIMA, rođena 1966., domaćica. Srbi 
su je ubili u selu u maju 1992. 

3. BRAJLOVIĆ (SALKO) MUJO, rođen 1922., penzioner. Srbi su 
ga ubili u selu u maju 1992. Ekshumiran. 

4. BRAJLOVIĆ (ŠABAN) ŠEFKO, rođen 1963. Srbi su ga ubili u 
selu u maju 1992. 

5. HADŽOVIĆ (HASAN) FEHIM, rođen 1949. Srbi su ga ubili u 
selu u maju 1992. Ekshumiran. 

6. MUJEZINOVIĆ (SULJO) HASAN, rođen 1928., penzioner. 
Srbi su ga ubili u selu u maju 1992. Ekshumiran. 

7. MUSLIĆ ALIJA, rođen 1956. Srbi su ga ubili u selu u maju 
1992, Ekshumiran. 

8. MUSLIĆ (ADIL) MINELA, rođena 1991. Srbi su je ubili u selu 
u maju 1992. Ekshumirana. 
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Uvod 


Prostori ove fočanske mjesne zajednice posljednji su došli pod udar 
agresora. Najveći broj civilnog stanovništva na vrijeme se sklonio, 
uglavnom na sarajevske slobodne prostore. 

Stanovništvo iz sela koje je ostalo u svojim kućama, pobijeno je. 

Prostori ove tfočanske mjesne zajednice nalazili su se na prvim 
odbrambenim linijama slobodnih goraždanskih prostora (Grebak i 
drugi), te je i znatan broj mladića iz jabučkih sela poginuo braneći te 
slaohodne vrostore. 

OSNOVNI PODACI O ŽRTVAMA 


SELO LOKVE 


Ubijeni: 

1. KURT BEĆIR, rođen 1934., zemljoradnik, Ubijen na Dugoj 
Njivi (Međugorje). 

2. KURT SEHIJA, žena Bećira. Rođena 1948., domaćica. Ubijena 
u selu. Ekshumirana. 

3. RIZVANOVIĆ (ZULFO) HALIM, rođen 1906., zemljoradnik. 
Prema izjavama svjedoka zaklan u selu. Ekshumiran. 


4. TANOVIĆ TIFA, žena Bege. Rođena 1936., domaćica. Ubijena 
u selu. 


SELO POPLATIĆI 


Ubijena: 

I. HADŽOVIĆ PAŠANA, žena Murata. Rođena 1923., domaćica. 
Prema izjavama mnogih svjedoka, poslije mučenja ubili su je u selu komšije 
Jovo 1 Stoja Simović, Milan Kovač i Spasoje Đurović. Ekshumirana. 


SELO SMIJEČA 


Ubijen: 
I. KALABA ADEM, u junu 1992., ubijen, pa zapaljen u kući. 


Ubijen na drugom mjestu: 
{. KRILO AHMO, rođen 1939., zemljoradnik. Od granatiranja 
1992. poginuo u Kotorcu. 
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SELO DRAGOVIĆI 


Ubijeni: 

1. PERMEZ (HAMID) SALIH, rođen 1920., radnik. Daživio ge 
istu sudbinu kao i Šaban Šorlija. 

2. ŠORLIJA (MEHO) HALIL, rođen 1920. Doživio istu sudbinu 
kao i Šaban Šortija. 

3. ŠOBLUA (ALIJAJ ŠABAN, rođen 1924, vjerski službenik. Na 
početku 1992. Srbi su ga uhvatili sa grupom komšija i ubili ih na Dugoj 
Njivi. Njega su, prema svjedočenju mnogih komšija, u Turjaku pribih} na 
jednu bukvu i urezali mu nožem krst na prsima, Takođe, prema izjavama 
svjedoka, ubice je predvodio Rajko Todorović sa sinom, iz sela Koluna. 


Ubijeni na drugom mjestu: 

I. SORLIJA MEVKA MEVLIJA, žena Hasana. Rođena 1929. 
domaćica. Poginula u Hrasnici od granatiranja. 

2. ŠORLIJA (MUJO) ZUMRA, rođena 1974. Poginula u Sarajevu 
od granatiranja. 

3. ŠORLIJA MUJE, drupa kćerka rođena 1967. Poginula u Sarajevu 
Od granatiranja. 


SELO LJELJENAK 


Uhijeu: 
!. MEKIĆ {ŠERIF} VAHID, rođen 1959., ruđar, Navodno da je 
ubijen u Miljevini. 


SELO JABUKA 


Ubijeni: 

|. DRINČIĆ (JUSO) BEJPO, rođen 1911., zemljoradnik. Ubijen u 
selu, u junu 1992. Ekshumiran. 

2. DURAN HASNIJA, žena Halila. Rođena 1917., domaćica. 
Uhvaćena u selu Mazline i tu ubijena. Fkshumirana. 
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3, VATRENJAK ĐULA, žena Hasana. Rođena 1927., domaćica. 
Ubijena u Kumjanskim brdima, iznad sela Kumjanovići. Ekshumirana. 


SELO LJALJICA 


Ubijeni: 

!. KUŠUNDŽIJA DŽEMILA, žena Derviša. Rođena 1914., domaćica. 
Ubijena na početku agresije u selu. Ekshumirana. 

2. ŠAHOVIĆ (ALIJA) ADIL, rođen 1973., radnik. Doživio je istu 
sudbinu kao 1 otac Alija. 

3. ŠAHOVIĆ (SULIO) ALIJA, rođen 1937., sjekač. Zajedno sa 
ženom i sinom, Srbi iz sela Previla (predvodio ih izvjesni Fundup, 
vozač), su ih odveli u Previlu, Ženu pustili, a njega i sina ubili. 


SELO KUMJANOVIĆI 


Ubijeni: 

1. GAGULA HANA, žena Arifa. Rođena 1900., domaćica. Ubijena 
u selu, 

2. GAGULA MULA, žena Hasiba. Rođena 1953., domaćica. Ubijena 
u selu početkom 1992. 


SELO ŠAHBAŠIĆI 


Ubijeni: 

1. KUŠEŠ MULA, rođena 1923., domaćica. Ubijena u selu. 

2. RAMOVIĆ HABIBA, žena Hasana, Rođena 1927., domaćica. 
Ubijena u selu. 


3, RAMOVIĆ (AVDO) HASAN, rođen 1924., penzioner, Ubijen u 
selu. 


SELO UDOVČIĆI 


Ubijena: 
I. ČATO DIKA, rođena 1947., domaćica. Zaklana u selu. 
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OSNOVNI PODACI O ŽRTVAMA 


SELO GUDELJ 


Ubijeni: 

l. REKO AZIZA, žena Ziska. Rođena 1945., domaćica. Ubijena u 
selu 25. juna 1992., pa onda zapaljena u kući Salke Reke. Ekshumirana. 

2. REKO DIKA, žena Huse. Rođena 1942., domaćica. Ubijena u selu, 
pa zapaljena u kući Salke Reke. Ekshumirana. 

3. REKO KADEMIJA, žena Salke. Rođena 1918., domaćica. Ubi jena 
25. juna. Zapaljena u kući. Ekshumirana. 

4. REKO (HASAN) RAMO, rođen 1930., zemljoradnik. Ubijen u 
selu, pa onda zapaljen u kući Salke Reke 26. juna 1992, Ekshumiran. 

5. REKO (AHMET) SALKO, rođen 1912., zemljoradnik. (Poznat 
u narodu tog kraja kao čovjek koji piše zapise). Ubijen u selu 25. juna 
1992.,, zapaljen u kući zajedno sa ostalim Rekama. Ekshumiran. 

6. REKO ŠUHRA, žena Rasima. Rođena 1941., domaćica, Ubijena 
u selu 26. juna 1992. pa zapaljena u kući Salke Reke. Ekshumirana. 

7. REKO ZEJNIJA, žena Hasiba. Rođena 1914,, domaćica. Ubijena 
u selu pa zapaljena u kući Salke Reke, Ekshumirana. 


Ubijena na drugom mjestu: 


I. REKO (HUSO) SAFETA, rođena 1968,, domaćica. Poginula 
1992. u selu Mijakovići od granatiranja, 
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SELO ĆUTKOVCI 


"Nestala": 
1. HAZNADAR RAHIMA, žena Ahmeta, Rođena 1934., domaćica. 
Agresija je zatekla u fočanskoj bolnici, gdje joj se gubi trag. Ekshumirana. 


Ubijen na drugom mjestu: 
I. DŽANO (MURAT) MEHO, rođen 1921., radnik ŠIP "Maglić". 
Poginna od granatiranja u Mravinjcu. 


SELO JOŠANICA 


Ubijeni: 

1. DRECA MEVLA, žena Salke, Rođena 1936.. domaćica. Uhvaćena 
u kući, navodno žicom svezana, odvedena na Drinu i tu ubijena. 

2. DŽANO MEHO. 

š. DZŽANO PEMBA, žena Hasana. Rođena 19530., domaćica, Zajedno 
sa Mevlom Dreca, Srbi je uhvatili u selu, svezali žicom, odveli na 
Drinu 1 ubili, 

4. DZANO (SALKO) ZAHIR, rođen 1930., penzioner, Ubijen u 
selu polovinom 1992. Vide Jegdić, komšija, tvrdi da ga je zakopao iza štale. 


SELO CRNETIĆI 


Ubijeni: 

!, MULIĆ (MUJO) MUSTAFA, rođen 1925., zemljoradnik. Kada 
su Srbi zauzimali selo, objesio se da im ne padne u ruke. 

2. TRAVAR (REDŽO) AHMET, rođen 1937., zemljoradnik. Ubijen 
u selu 29. jula 1992. 

3, TRAVAR HALIMA, žena Huse. Rođena 1941., domaćica. Ubijena 
u selu 29. jula 1992. 

4. TRAVAR HASNA, žena Ahmeta. Rođena 1938., domaćica. Ubijena 
u selu 20. jula 1992. 
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5. TRAVAR (MUIO) HUSO, rođen 1939., zemljoradnik. Ubijen u 
selu 29. jula 1992. 

6. TRAVAR RUKIJA, žena Redže. Rođena 1907., domaćica. Iz 
sela Crnetići (Bejakovići). Ubijena u selu 29. Jula 1992. 


Ubijen na drugom mjestu: 
I. ČIŠIJA OSMAN, rođen 1930., penzioner. Gluhonijem, Poginuo 
je 1992. u Mravinjeu od granatiranja. 


SELO CEROVA RAVAN 


Ubijeni: 

1. KORJENIĆ HALIMA, rođena 1912, Ubijena navodno u Slatini. 

2, PAŠOVIĆ DŽEHVA, žena Mustafe. Kođena 1936,, domaćica. 
Nalazila se u Kopačima kao izbjeglica. Kad su Srbi zauzimali Kopače, 
da im ne padne u ruke, skočila u Drinu. 

3. PAŠOVIĆ (MUSTAFA) HAJRO, rođen 1934., radnik. Kao 
izbjeglica nalazio se u Kopačima. Kada su Srbi zauzimali Kopače od 
straha da im ne padne u ruke, objesio se. 


"Mestala": 


1. KULOGLIJA (ADEM) ZAHIDA rođena 1937. Poslije upada 
Srba u selo, gubi joj se trag. 


Ubijeni ua drugom mjestu 

1. HADŽIAHMETOVIĆ DŽEHVA, žena Muje. Rođena 1930. 
domaćica. Iz sela Huseinovići. Poginula od granatiranja u Goraždu. 
Sahranjena je na groblju u Koljevkama. 

2, HASKOVIĆ (AGO) ZUMRA, rođena 1964. Iz sela Huseinovići. 
Poginula od granatiranja u Kopačima, gdje je i sahranjena. 
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Mehmed Bradarić: "Grihota je ubijanje tvica" kako je naslovio 
svoj ratni dnevnik, napisao je i ovo: 

"Petak; 22. maj 1992. god. 

U fočanskoj općini, u naselju Kosova kod Ustikoline, jutros rano, 
oko 6 sahata, u selo su upali četnici koje je predvodio Mile Baturan, 
predratni vozač NP "Sutjeska" na Tjentištu, a nastanjen u Foči. 

Sve žene 1 djecu utjerali su i zatvorili u kuće, a muškarce su 
istjerali, nemilosrdno tukli, a zatim sve pobili. 

Uz Mileta Baturina tada su među četnicima prepoznali i Ljuba 
Ivanovića, Gojka Jojića, Matovića iz Jošanice-taksistu u Foči. 

Kada su četnici napustili selo, žene i djeca su izašli iz kuća i 
ugledali tijela pobijenih muškaraca, od kojih su mnogi. bili 
izmasakrirani. 


Tog jutra u selu Kosova su pobijeni: 


Edhem Subašić. - (65 god.) 

Mirsad Subašić (37 god.) — sin Edhemov 
Mujo Subačić (39 god.) — sin Edhemov 
Izet Subašić (40 god.) — sin Jusufov 
Muradif Subašić (80 god.) — živio u Foči 
Esad Čimpa (45 god.) — sin Sulejmanov 
Ismet Kurtović (47 god.) 

Zijo Kurtović (18 god.) — sin Ismetov 
Murat Osmanović (45 god.) — sin Mehin 
Jasmin Osmanović (18 god.) — sin Muratov 
Samir Osmanović (15 god.) — sin Muratov 
Avdija Havić (65 god.) — sin Smilov 
Dževad Čimpo (? god.) — sin Hajrov 


svaki komentar ovom zločinu je suvišan. Daj Bože da pravda 
pobijedi, da se zločinci kazne, a da se Bošnjaci opamete. 


O zločinu i zločincima sa područja općine Foča a koji se odnosi i 
na MZ Ustikolina objavljeno je i ovo što sam preuzeo od: 

Dnevni avaz "Ži vot", novembar 2000. 

Faruk Muftić "Ponovljeni zločin" 2001. 

Preljub Tafro, Bećir Macić "Genocid nad Bošnjacima na 
području općine Foča 1992. — 1995," 2004." 
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Srbi zauzimaju i posljednje uporište odbrane Foče. Šukovac 18. 
aprila 1992. Foča je definitivno okupirana. 

Tada nastaje pakao za Bošnjake koji su ostali u Foči i 
prigradskim naseljima. Kuće Muslimana su u plamenu. 

Nekako u to vrijeme u Foču helikopterom dolazi Biljana Plavšić. 
Provozala se Fočom u opljačkanom automobilu tek ubijenog Fočaka 
Adnana Isanovića, Vidjevši fočanske džamije, koje još nisu bile 
porušene, uzviknula je: "Kako će, molim vas Foča biti srpski grad, s 
ovoliko turskih džamija." Time daje jasnu poruku srpskim rušiteljima, 
šta im je raditi. Za kratko vrijeme, svih jedanaest fočanskih džamija 
nestalo je sa lica zemlje, Aladža džamija, Careva džamija, Atik Ali- 
pašina džamija... sve biseri islamske graditeljske kulrure. barbari su za 
kratko vrijeme sravnili sa zemljom. Građevinski materijal iz Aladže 
džamije poslužiće da se proširi parkiralište ispred koncentracionog 
logora. I sva druza obilježja vjekovnog življenja Bošnjaka na ovim 
prostorima, uništavaju se. Gori Nakšibendijska tekija, Islamska 
biblioteka sa vrijednim eksponatima. đevastiraju se groblja. 


Na sve strane se pljačka sve što je bošnjačko. U pomoć 
domaćim pljačkašima pristižu i oni iz Crne Gore, sa kamionima. 
Prepuni kamioni namještaja, bijele tehnike i svegpu Sto su 
"junački" đetići opljačkali, odlazi prema Pivskoj planini, 

Počinju ubistva, silovanja. Zabranjuje se kretanje Bošnjacima. 
Postaju svi taoci. Svi su u kućnom pritvoru. Čeka se kada će dželati 
udariti na vrata. Rušitelji i ubice ne žele svjedoke svojih nedjela. 
Svjedoke ili ubijaju ili odvode u koncentracioni logor. 

Ideolozima genocida nad Bošnjacima Foče, Vojislavu Maksimoviću 
i Vehiboru Ostojiću, kao da nije dovoljna žestina sa kojom ubice | 
rušitelji izvršavaju njihove naredbe. Svojim "vatrenim" govorima na 
lokalnoj radiostanici potstiču ubice da brže ubijaju, rušilelje da brže ruše. 

Za kratko vrijeme na području grada i prigrađskih naselja 
ubijena su ili nestala 343 Bošnjaka (građanina) Foče. 

Najviše zločina je počinjeno u prigradskim naseljima Tabacći, 
Zubovići, Susješno, Hamdići, Mijakovići i Ljubovići. 

U jednom danu u Čahodarmahali, u kojoj su iu Drugom svjeiskom 
ratu počinjeni strahoviti zločini, na svirep način je ubijeno 29 građana 
(dvadeset četvorici se gubi trag u koncentracionom logoru). Te zločine 
su počinili domaći Srbi, komšije ubijenih. 

Ko su naredbodavci počinjenih zločina, a ko su izvršioci? 

Ovdje registrujemo samo neka imena. 

Ideolozi genocida nad Bošnjacima Foče jeste "Trojac za novi 
Nimberg", kako ih je u toku agresije na Bosnu i Hercegovinu nazvao 
poznati američki novinar i publicist Roy Gutmann. S obzirom da su 
pred agresiju na Bosnu 1 Hercegovinu bili na važnim f'unkcijama u 
Parlamentu Bosne i Hercegovine, oni se mogu smatrati i ideolozima 
genocida nad svim Bošnjacima Podrinja i Bosne i Hercegovine. 
Njihova imena urezana su u svijest svakog preživjelog Fočaka. 

To su: 


199 


200 


Fočanska trojka i njihovi saradnici u zločinu 


Općinskim vlasuma u Foči Human Righis Watch, kao 
međunarodni prestavnik, je naložio da se ubapse 1: predaju 
Međunarodnom sudu za ratne zločine sve optužene osobe koje se 
nalaze u tom gradu. To mije ispoštovano, Još se Fočom kreću 
pojedinci sa javnih spiskova optuženih za ratne zločine, a oni koji se 
nalaze na tajnim listama šepure se misleći da do njih neće doprijeu ta 
pravda. Oni su još uvijek pod zaštitom lokalmh vlasu. 

Tu su, ali se rijetka viđaju Velibor Ostojić, Petko Čančar i 
Vojislav Maksimović, donedavno visoki fukcionern, a i sada zaslužni 
članovi stranke SDS-a. 








Petko Čančar Velibor Ostaić Vojislav Maksimović 


Velibor Ostojić, jedan od glavnih organizatora etničkog 
čišćenja u fočanskom kraju. Visoko je rangiran u hijerarhiji srpskog 
nacionalističkog pokreta i osnivač SDS-, 

U Nevesinju, maja mjeseca 1991. godine, poziva svoje pristalice 
u borbu za "Veliku Srbiju" i kaše:" Muslimani su naši najveći 
neprijatelji", šovinističkom jednostavnošću pokazuje put genocida 
koim će krenuti njegovi brojni saradnici. 

Veliki borac za ljudska prava Simon Viesenthal, u jednom 
američkom časopisu, podarno mu je "kompliment"- nazvao ga je 
"Gebelsorm bosanskih Srba", a Roy Gutman, dobitnik Politzerove 
nagrade, objavio je još 1993. godine, kako je Ostojić Velibor zajedno 
sa Vojislavom Maksimovičem igrao mah nogomet odrubljenom 
bošnjačkom glavom. Fočaci ga pamte kao organizatora svakovrsnih 
genocida, Sada je na funkciji direktora Agencije za izgradnju "srpskog 
Sarajeva". 

Velibor Ostojić, rođen $. avgusta 1945. u selu Borje - Čelebići. 
Pred agresiju bio je ministar za informisanje u Vladi Bosne i 
Hercegovine. Poznati borac protiv ramih zločina iz Drugog svjetskog 
rata Simon Vizental, nazvao ga je Gebelsom bosanskih Srba. Bio je 
član kriznog štaba u Foči. Zajedno sa Vojislavom Maksimovićem 
pozvao je srbijanske i cmogorske Srbe da pomognu fočanskim Srbima 
da oslobode fočansku "srpsku zemlju". 

Petko Čančar, iz sela Orahovo - Foča, završio je pravni fakultet. 
Pred agresiju bio je predsjednik Vijeća opština u Skupštini Bosne | 
Hercegovine. Bio je član srpskog Kriznog štaba u Foči. 


Vojislav Maksimović, bio je treća osoba koja je odlučivala u 
ločanskom kriznom štabu koji je usmjeravao i naređivao u i kdko 
ireba račiti na pretvorbi Foće u "srpski grad". Po uputstvu tr nadzoru 
Log staba organizovane su paravojne jedinice od srpskih rezervista | 
srpske garde koje su nasilno ulazile u bošnjačke kuće tražile 1 otimale 
novac, blago, odvodili ljude u logore, ubijali ih, žene i mlade djevojke 
vodili. u logore za žene, tu ih zlostavljali, silovali, a za osute 
organizovali konvoje 1 protjerali ih, najčešće preko Crne Gore do u 
Makedoniju odakle se vršilo raseljavanje po bijelom svijetu. Fočaci 
ga dobro poznaju kao ekstremnog nacionalistu spremnog na sva 
nedjela 1 zla, čovjeka koji mrzi sve što je bošnjačko. Visoki je 
funkcioner u stranci SDS-a i učesnik u parlamentarnim tijelima RS. 
Trenutno predaje srpski jezik i književnost na univerzitetu u "srpskom 
Sarajevu"? 

Vojislav Maksimović, sin Jove, rođen 4. avgusta 1935, u selu Cvilin. 
Pred agresiju je bio univerzitetski profesor književnosti na Filozofskom 
fakulietu u Sarajevu. Bio je i predsjednik Kluba poslanika SDS-a u 
Parlamentu Bosne | Hercegovine. Bio je član Kriznog štaba u Foči. 


Peiko Čančar, ratni gradonačelnik Foče i sa Mirom Stanićem 
mjenjao tu funkciju sve da 1997. godine, kada je imenovani za SLI Ju 
Ustavnog suda RS. A u vladi Nikole Poplašena bira sć za minisiva 
pravde. Fočući ga pamte kao orsanizatora mnogih nedjela 1 sudionika 
U rušenju svih fočanskih džamija 1 ostalih sakralnih i kulturnih 
objekata bošnjučkog naroda. Za vrijeme njegove vladavine iz Foče su 
proijerani svi. Bošnjaci, kroz logore je prošlo oko 300 | Judi i tu se zu 
polovica njih gubi svaki trag, ubijeno je na razne načine još 1596 
ludi, popaljena su sva bošnjačka sela zajedno sa 9 seoskih džami Ja. u 


o pljački i otmanju bošnjačke imovine da i ne govorimo. 


Krizne Štabove u Foči formirala je SDS. U njima su se planrrale 
sve genocidne radnje nad Bošnjacima Foče i sačinjavili su ih 
najekstremniji članovi stranke SDS. Pored glavnog Kriznog slabu za 
Foču, formirani su 1 krizni štabovi u pojedinim selima ili grupama sela. 
Bili su zaduženi da sprovode genocij nad Bošnjacima na svonm 
područjima. Kasnije su krizni štabovi prerasli u ratna predsjedništva. 

Prema do sada raspoloživim podaćima glavni srpski Krizni Štab za 


Foču sačinjavali su: 
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l. MIROSLAV (MIRO) STANIC, predsjednik SDS-a Foče. Pred 
okupaciju je bio direktor pogona Trikotaža. 

2. DR. RADOVAN MANDIĆ, ljekar u reginalnom centru u Foči. 

3. SIMO STANKOVIĆ, zamjenik predsjednika SDS-a u Foči. Sin 
Zdravka, rođen 1928. u selu Belajići — Miljevina. Pred agresiju 
je bio zamjenik direktora Medicinskog centra u Foči. 

4. ČEDO ZELOVIĆ, pred agresiju je bio profesor u 
Srednjoškolskom centru u Foči. Bio je komandanti štaba TO u 
Foči i načelnik Vojnog odsjeka. 

5. ZDRAVKO BEGOVIĆ, iz sela Patkovina - Foča. Pred agresiju 
je bio zaposlen u ŠIP-u "MAGLIĆ" kao direktor OOUR-a 
"LESONIT". Bio je član Poslovodnog odbora ŠIP "MAGLIĆ". 
Završio je tehnološki fakultet u Tuzli. 

6. DRAGAN (MILORAD) GAGOVIĆ, rođen 13. juna 1960. u 
selu Lazija — Ustikolina. Završio je Fakultet političkih nauka u 
sarajevu. Bio je jedno vrijeme vaspitač u KP domu u Foči. Pred 


okupaciju je postavljen za komandira srpskog dijela milicije u 
Foči. SDS ga je postavilo za načelnika službe unutrašnjih 
poslova u Foči. 

Međunarodni sud u Hagu podigao je optužnicu protiv njega 
19096, zbog teškog kršenja međunarodnog humanitarnog prava 
počinjenog na teoriji bivše Jugoslavije. Iste godine, u decembru, 
izdara je 1 međunarodna poljemici za njim. Prilikom hapšenja 
11. januara 1999, ubili su ga pripadnici međunarodnih snaga. 
Opružen je u prvom ređu radi silovanja Bošnjakinja u Foči. 
ZORAN VUKADINOVIĆ, rođen u selu Bunovi. Pred agresiju 
bio je radnik Centra službi bezbjeđnosti u Goraždu. Zna se da 
je pred samu azrešiju naredio Draganu Gagoviću da svi milicioneri 


= 


srpske nacionalnosti u stanici milicije u Foči pristupe odvojenom 
dijelu srpske milicije. Neposređno je komandovao oružanim 
jednicama pri vršenju zločina u bošnjačkim selima lijeve obale 
Drme od Broda D do Huma. 

. JOSIF MILIČIĆ, pred agresiju je bio nastavnik historije u OŠ 
"Ivan Goran Kovačić" u Foči, SDS ga odmah po zauzimanju 
Foče postavlja za predsjednika srpske opšline Foča. 

9: RADOJICA MLAĐENOVIĆ, pred agresiju je bio predsjednik 
Izvršnog odbora SO Foča. 

10. LJUBO NINKOVIĆ, iz Ocrkavlja — Miljevina. Prije agresije je 
bio na značajnim funkcijama u Republici Bosni i Hercegovini. 
Bio je zadužen za planiranje genocida na prostorima bošnjačkih 
sela miljevinskog platoa. 

1. SEKULA STANIĆ, pred agresiju je bio ljekar u fočanskom 
Medinskom centru. Specijalista je za dječije bolesti. 

12. NADE RADOVIĆ, pred agresiju je bio direktor RO "Temika" 
u Foči. 

13. SIMO STANOJEVIĆ, nastavnik. Pred agresiju je bio zamjenik 
načelnika štaba TO u Foči. 


S 


MASOVNO NAORUŽAVANJE SRPSKOG STANOVNIŠTVA 
KAZIVANJE I. K. IZ FOČE 


SDS-u i njihovim odbornicima odgovarao je haos, smišljena 
blokada i opstrukcija rada bilo kog opštinskog organa, kako bi 
dobili na vremenu za uputstva od republičkih čelnika SDS-a 
MAKSIMOVIĆA, OSTOJIĆA, KARADŽIĆA i dr. Taj period su 
izuzetno dobro koristili i osmišljavali za nabavku oružja, Kao i 
priprema za agresiju na RBiH. Težište njihovog rada upravo je 
bila nabavka i raspodjela oružja svom srpskom stanovništvu. U 
nabavci i podjeli naoružanja posebno su se istical; ELEZ PERO. sm 
Luke rođen u s. Borjanice, Miljevina SO Foča, star oko 35 godina, 
prijevremeno zbog duševne bolesu ponzionisam stražar u KPD-u 
Foča: CICMIL RADOMIR, sin Ljube, star oko 28 gola, rodom iz 
Crne Gore, prijevremeno penzionisani radnik KPD-a, Foča; JOJIĆ 


SLAVIŠA, star oko ZU godina, rodom iz Foče, ranip. .—— ) kao taksista: 
izvjesni KULIĆ, vlasnik kafane iznad aladžanskog parl. 

Pouzdano mogu tvrditi da su svi pripadnici, odnosno članovi S5D5- 
a učestvovali u nabavci i podjeli naoružanja srpskom stanovništvu 
na području SO Foča. Što se tiče saradnje i pomoći bivšeg gamizona 
INXA u Ustikolini. zna se da su u magacine (tog garnizona uskladištena 
3 kamiona oružja 1 vojne opreme u vrijeme povlačenja bivše JNA iz 
Slovenije i Hrvarske i da je to naoružanje kasnije podijeljeno srpskom 
stanovništvu SO Foča. 

U cilju štio boljeg organizovanja srpskog naroda za agresiju na 
Foču 1 RBiH, čelnici SDS-a održali su više sastanaka počeirkom 1992. 
u Ribarskom restoranu i u samoj pravoslavnoj fočanskoj erkvi. Na 
ovim sastancima učestvovali su svi članovi Gradskog odbora SDS-a 
kao i SIMO MOJEVIĆ, sin Milorada, roden 1949. u s. Tulovići, inače 
direktor Osnovne škole u Ustikolini; IVANOVIĆ BORO. rođen 1949. 
u selu Jošanica SO Foča, bivši direktor Osnovne škole u Godijenu 1 
MIHAJLOVIĆ PETAR, rođen 1950. u Ustikolini, po zanimanju trgovac. 

U martu 1992. SDS Foče pozvao je veći broj rezervnog sastava na 
vojnu vježbu u Kalinovik pod izgovorom da je pomebno obučavanje Za 
eventualno upućivanje na ratišta u Hercegovini u sastav bivše JNA. 
Ovo je urađeno mimo saglasnost Sekreterijata za narodnu odbranu, to 
jest ilegalno. Pripadnici ovog rezervnog sastava bili su isključivo 1Z 
srpskog naroda. Kasnije se saznalo da su kraću obuku izveli u 
Kalinoviku gdje su dobili lično naoružanje, a vjerovatno i dosta 
drugse vojne opreme. 
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Među posljednjim uputstvima za napad na Foču bili su i dogovori 
u sali društveno-političkih organizacija održani krajem marta 1992. 
godine na kojima su prisustvovali VOJISLAV MAKSIMOVIĆ, 
VELIBOR OSTOJIĆ i PETKO ČANČAR. Od tada pa do samog napada 
na Foču 7. aprila 1992. SDS je 1 dalje intenzivno radio na završnim 
pripremama za napad na Foču. Te pripreme sastojale su se u tome da 
se što više zaplaši muslimanski živalj pucnjavom iz svih dijelova Foče, 
naročito u nočnim satima, dok se srpskom i crnogorskom stanovništvu, 
naročito ženama i djeci, sugerisao odlazak u Srbiju i Crnu Goru. 


Pošto su na rubnim dijelovima opštine Foča Muslimani pružali jak 
otpor, Srbi su u tim borbama imali veći broj poginulih i ranjenih 
vojnika. Tako je radni vod saznao od rukovodilaca Tvornice čarapa da 
je od aprila 1992. do aprila 1993. poginulo u borbama i u međusobnim 
obračunima oko 1100 pripadnika agresorske vojske. Najveći broj 
gubitaka. četnici su imali na graničnom području prema opštini 
Goražde, na području Sutjeske, na brdu Cerova Ravan, U Jabući, na 
području Kratina kao i u rubnim dijelovima prema opštini Kalinovik. 
Nakon svakog većeg poraza i gubitaka u svojim redovima, agresorska 
strana je iz logora izvodila veći broj logoraša, koje je u grupama, pod 
izgovorom da idu na razmjenu, odvođila u nepoznatom pravcu. U 
septembru 1992. četnici su, nakon velikih gubitaka koje su pretrpjeli, 
iz logora izveli već ranije pominjanu grupu od 45 logoraša kao i 140 
logoraša 12 zatvora u Kalinoviku, nakon čega im se gubi svaki trag. 
Jedino što se pouzdano zna je to da je kalinovačka grupa logoraša 
odvedena u pravcu Foče. 


Pored gubitaka u borbama sa ARBiH srpska strana Je imala ir veći 
broj poginulih u međusobnim obračunima zbog pljačke, tuče, 
povećane upotrebe alkohola, nevještog rukovanja oružjem, te 
uključivanjem u svoje redove upadljivo duševno bolesnih osoba. Taka 
je u kafani u Ustikolini izvjesni STOJANOVIĆ ubio STAROVIĆ 
JELENKA, izvjesnog IVANOVIĆA poznatog pod nadimkom 
CRTANI 1 ĐUROVIĆ DRAGANA, nekada zaposlenog u PBS Foča. a 
KOSTA GAVRAN iz sela Jošanica SO Foča u međusobnom sukobu 
ubio je izvjesnog BLAGOJEVIĆA, autoprevoznika, također iz sela 
Jošanica. Bilo je i drugih slučajeva sukoba ili samoubistva pojedinih 
čelnika SDS-a. Navodno je tako u policijskoj stanici Miljevina 
samoubisivo izvršio bivši direktor bolnice Foča dr, STANIĆ SEKUL u 
dečembru 1992, Pričalo se da je dr. Stanić izvršio samoubistvo jer st 
ga srpske vlasu optužile 1 uhapsile zbog velike krađe i pronovjere 
hjskova, sanietiskog materijala kao i drugih predmet iz depoa 
magacina ravnih rezervi saniteta bivše JNA koji se nalazio u 
neposrednoj blizini bolnice. 


(Arhiv Instituta za istraživanje zločina protiv čovječnosti i međusobnog prava 
u Sarajevu, inv. Br. 5333., 
204 Izjava uzeta 15. jula 1994.) 


Kao što se vidi iz objavljenog spiska mnogo je Fočaka, odnosno, 
Ustikoljana, kao branitelja Bosne 1 Hercegovine, ugradilo svoje živote u 
temelje naše jedine domovine Bosne. 


Civilne Zrtve 


Nažalost, bilo je mnogo više civilnih žrtava koje su stradale u 
ovom agresivnom ratu 1992, — 1995. godine. 

Ja raspolažem sa pouzdanim podatcima tih žrtava koji se 
isključivo odnosi na civilne žrtve sa cijelog područja općine Foča. 

Prema istraživanjima, koja su dugo trajala, na području općine 
Foča ubijeno je ili nestalo, isključivo, civila 1528. 


Od tog broja: 

S UDIJEDO JO zsčgjeresisoonn 980 
- vode se kao nestali .......... 128 
- Nestalo u logoru .............. 420 


Do sada (maj 2004. ) je ekshumirano i identificirano 678. Traga 
se za preostalih 840. 
Oni za kojima se traga su logoraši i stanovnici Mjesnih zajednica i to: 


- Logoraši 320 
- Grad Foča 115 
- MZ Popov Most 66 
- MZ Jeleč 48 
- MZ Miljevina 43 
- MZ Kozija Luka 12 
- MZ Trnovače-Brod s0 
- MZ Ustikolina 42 
- MZ Čelikovo Polje 13 
- MZ Dragočava 10 
- MZ Godijeno 24 
- MZ Slatina 7 

- MZ Vikoč 15 
- MZ Zavait 3 

- MZ Čelebići 8 

- MZ Jošanica 13 
- MZ Kratine I 
- MZ Jabuka 9 


Po našem saznanju sve ove žrtve su ubijene na prostoru Foče. 
Ovdje treba dodati i 85 civila koji su stradali, najviše od granatiranja, na 
područjima van Foče, a ti podatci još nisu konačni. 
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Ubijanje jedne civilizacije 


Svi vrijedni i neprocijenjivi dragulji bosanske kulture 1 historije 
uništeni su. Program i postupak srpskih nacional-fašista je nerazumljiv. 


"Uništiti sve što nije srpsko, ako nije srpsko nije ni vrijedno. 
Pobiti sve, poklati sve što se sa tri prsta ne krsti". 


Takva politika zasnovana na mržnji prema drugim narodima, a 
naročito prema muslimanima u Bosni 1 islamu dovela je do toga da su 
mnogi ljudi stradali, svi objekti islamske kulture i u Ustikolini, kao 
svugdje gdje su imali priliku doći srpsko-crnogorski nacionalisti — 
četnici, razoreni su, popaljeni, minirani, jednom rječju uništeni su. 


Primjer takve rušilačke politike je paljenje i miniranje Turhan 
Emin-begove džamije u Ustikolini 1992. godine, te najstarije džamije u 
Bosni 1 Hercegovini. 
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Turhan Emin-bego- 
va džamija je pretvorena u 
gomilu kamena, to je za 
nevjerovati. U toj gomili 
kamena našao sam alem sa 
munare,  uspravio ga i 
slikao. 

Zar je moguće da se 
tako vrijedan obijekat pre- 
tvori u ništa. 


Snimljeno: 
19. 03. 1996. godine. 





Za islam i muslimane, za Bošnjake, džamija Turhan Emin-bega 


ima izuzetnu historijsku vri jednost, a za njenu munaru može se reći 
umjetničko djelo tadašnjih majstora. Izuzetan kamenorezački i tes 
rad. Serefe je ukrašeno brojnim ukrasima sa prekrasnim stalakti 


Visina munare je 36 m. 


Ulaskom srpskih okupatora u Ustikolinu 
najvjerovatnije u aprilu mjesecu 1992. 


godine, minirana. 


da je 
arski 
tima. 


, džamija je zapaljena, 
godine, a onda je 17. 06. 1992, 
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(najstarija džamija u Bosni i Hercegovini EMIN TURHAN-BEGOVA, 
Ustikolina, /sagrađena 1448-49, rušena granatama, potom zapaljena i 
naposlijetku potpuno uništena u aprilu 1992. godine od strane srpskih 

zločinaca) 


Turhan Emin-begova džamija je locirana u centru Ustikoline sa 
velikim haremom oko džamije, a tu je i turbe Kadri-alajbega. U tom 
kompleksu je i gasulhana sa abdesthanom i kancelarije uprave. Odmah 
pored džamije, sa druge strane ulice, bila je kuća za stanovanje imama te 
džamije. O tome nam svjedoči kopija sanacionog plana objekata koji su 
bili porušeni 1992. godine. 
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Na postavljenoj izložbi povodom "DANA DŽAMIJA" 07. 05. 
2002. godine, izložen je 1 ovaj plakat. 


Turhan Emin-begova džamija 


Džamija se nalazi u središtu naselja 1 predstavlja vrijedan 
spomenik kako sa arhitektonskog tako i sa historijskog gledišta. Objekat 
je gotovo kvadratičnog oblika čije dimenzije iznose 13,80x14,5 metara. 
Zidovi su rađeni od lomljenog kamena u krečnom malteru, što odudara 
od načina zidanja munare. Munara džamije predstavlja savršen 
kamenorezački rad. Tesani kvaderi su zidani u visinama koji odgovaraju 
visinama stepenica. Podnožje šerefe je ukrašeno lijepim 1 brojnim 
stalaktitima. Istom tehnikom je izvedena i Aladža-džamija u Foči. I 
portal džamije je također vanredno lijepo klesan. 

Džamija je sagrađena 1448. godine, 1 predstavlja najstariju 
džamiju u Bosni 1 Hercegovini. Prema natpisu koji je stajao nad elavnim 
ulazom u džamiju, Turhan Emin-beg, je osnivač džamije. 

sačuvan je prepis natpisa: 

"Zaista džamije podižu oni koji vjeruju u Allaha, Sudnji dan i 
ovavljaju molitvu. 

U ime Allaha, stvoritelja svjetova, 

Podiže ovu džamiju za pobožne, 

Turhan Emin-beg, u vrijeme vladavine sultana gazi Murat-hana II, 

Bože otkloni od nje svaku strahotu, 

Sačuvaj je od nesreće i loša susjedstva. 

A svi oni koji džamiju posječuju i osvjetljavaju svojim djelima i 
dobročinstvima, 

I iskreno obavljaju zajedničku molitvu u njoj, 

Neka postignu susret sa Allahom, Dobročiniocem 1 
Gospodarem. " 


Njen kronogram je: 852. godina po Hidžri (1448/49.). 
Oko džamije, sa tri strane, nalaze se mezarja sa najstarijim 
nišanima 1Z 15. 1 16. stoljeća. Na jednom sarkagrafu je napisano: "La 


Nlahe illallah Muhammedun resulullah. " 


U toku agresije, džamija je potpuno razorena od strane srpskih 
zločinaca, 1992. godine. 


210 


Kako povratiti okupiranu Ustikolinu? U svom dijelu Richard 
Holbrooke "Završiti rat", Šahinpašić, 1995. str. 297. piše: Otrčao sam do 
parkinga i zgrabio Harisa (Silajdžića). "Možete dobiti što želite po 
pitanju Sarajeva ako se odmah sretnete sa Miloševićem", rekao sam i 
povukao ga u moj apartman. Zamolivši ih da pregovaraju ostavio sam ih 
samo s Chrisom Hillom, našim oficirom Za jezik. 

Pod upornim Hillovim pritiskom, Milošević je napokon dao malo 
više zemlje oko Goražda. U jednom trenutku, Silajdžić je zatražio 
Ustikolinu, varoš u blizini Goražda, prije svega zato što je tu bila 
najstarija džamija u Bosni. Milošević se zlobno nasmijao. "Harise, 
zaboga", rekao je, "zar ne znate da su je oni idioti" — mislio je na 
bosanske Srbe - "digli u vazduh?" 

"Ali mjesto je sveto", odgovorio je Silajdžić. "Harise", rekao je 
Milošević, "sada govorite kao Karadžić." Ali je popustio i Ustikolina je 
opet bila muslimanska. 

On dalje navodi: "Više od dva sata Milošević i Silajdžić su se 
prepirali, vikali povlačili široke linije po mapama". 

Milošević je iznenada pružio ruku. Pomalo zatečen Silajdžić ju je 
prihvatio. Osim još nekih detalja, dogovor je napravljen. Bilo je 4:00 
ujutro. 


Tako je Ustikolina sa užim teritorijem i koridorom preko Grepka 
pripala Federaciji. Preuzeta je 19. 03. 1996. god., pošto su se srpske 
straže i četnici povukli sa tih prostora. Naravno sve su porušili što je 
ostalo neporušeno u toku sukoba. Rušili su i svoje vlastite kuće, dizali 
crijep, skidali stolariju, sanitarne uređaje i sve ono što se moglo skinuti 
odnijeli su. Čak su i prisade čupali i odnosili, ograde rušili, stabla sjekli. 


U ovom agresivnom ratu, na kojeg su se odlučile dvije susjedne 
republike Srbija i Crna Gora kako bi dio Bosne pripojile svojim 
teritorijama, uništavano je sve. 

Pored uništenih sakralnih objekata džamija, turbeta, mejtefa, 
abdesthana i gasulhane uništeni su stanovi i kuće u kojima su stanovali 
imami i to na cijelom području medžlisa islamske zajednice Ustikolina. 
Ali nije samo to, uništeni su objekti društvene namjene; škola, 
zdravstvene ustanove, ekspoziture, (banaka i pošte), državne bezbjed- 
nosti, elektrodistributivni objekti, trgovački i ugostiteljski lokali. Lokalni 
mostovi i veliki žičani most preko rijeke Drine pa i sve bošnjačke kuće | 
okućnice. 


Kada sam, poslije ovog razaranja Ustikoline, došao na lice 
mjesta (19. 03. 1996. godine) svaki objekat i privatna kuća Bošnjaka su 
potpuno uništeni. Pravoslavci, do tada stalni stanovnici Ustikoline, 
skinuli su sa svojih kuća prozore, vrata i krovove i odvukli prema Foči. 

Jedini objekat nedevastiran bila je pravoslavna crkva, ali u njoj 
nije bilo sveštenika. 





Prije agresije na Bosnu i Hercegovinu osmogodišnju školu u 
Ustikolini pohađalo je oko 850 učenika i bilo je zaposleno preko 20 
prosvjetnih radnika, a u zdravstvenoj ustanovi radio je ljekar, stomatolog 
i preko 10 zdravstvenih radnika. Tu je bila i priručna apoteka. Kada su 
vojne i paravojne srpske snage došle u Ustikolinu preuzele su i svu vlast, 
a onda je nastala pljačka i razaranje. Sve je odneseno u pravcu Crne 
Gore i u privatne magaze i skladišta. To nije bilo neorganizovano. Ispred 
zdravstvene stanice parkirani su kamioni 1 tovareno je sve: oprema, 
potrošni materijal, demontirani radijatori, kotlovnica, skinuti crijep sa 
zgrada, vrata i prozori. 
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Zdravstvena stanica u Ustikolini 
Snimljeno 19. 03. 1996. god. 


sed. vime 


_- 


Jutro prohladno, sunčano, 19. 03. 1996. godine. Došli smo na 
Ustikolinu. Srpske vlasti — četnici povukli su se prema Foči. Iza sebe su 
ostavili pustoš. Sve je porušeno. Policija koja je obezbjeđivala 
preuzimanje Ustikoline smjestila se u jednu porušenu, ili bolje reći 
oštećenu, kuću bez vrata i prozora. Bilo je dosta naroda iz Ustikoline kao 
1 iz okolnih sela. Svi se razilaze po zgarištima svojih kuća. U mojim 
zabilješkama Za taj dan napisao sam samo jednu riječ "sablasno". 

Drina plahovita, huči i prijeti. Oni najhrabriji, u želji da obiđu 
svoja zgarišta na Cvilinu, nalaze gumeni ćamac i prelaze rijeku. 


ŽI3 
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Ruševine Turhan Emin-begove džamije 


Zapaljene su kuće Hodžića, Omerbašića, Mulabdića, a desno je 
zapaljena kuća u kojoj je bio mejtef i stan u kom je stanovao imam 
ustikoljanske džamije Zahir ef. Karaman. 

Vrijeme odmiče, zahladilo je, uskoro će sumrak, narod ide prema 
Goraždu radi prenoćišta. U Ustikolini ostaje samo policija. 

Sve isto se ponavlja nekoliko dana. U petak ćemo na zgarištu 
džamije klanjati džuma namaz. 


Petak je, 22. 03. 1996. godine, okupilo se mnogo ljudi. Svi su 
željeli da baš tu na zgarištu, na mjestu porušene najstarije džamije u 
Bosni i Hercegovini, klanjaju džumu koju je predvodio goraždanski 
muftija hadži Hamed ef. Efendić 

U duši i u srcima svih prisutnih osjećao se bošnjački ponos 1 
radost, nada u bolju budućnost. 





S 


Goraždanski muftija se obraća džematlijama 


Z OSZZRNEBR_ FET SOSREJE TA A aa xx = "= 
Prošle su skoro četiri godine zatišja, a onda se čuo glas mujezina "Allahu 
ekber". 
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Podršku povratnicima u Ustikolinu 
dali su i politički čelnici. 





, 


Rijad Raščić 


i ostala integrisana mjesta 





Ibro Poplata 


Obnova Ustikoline 


Mnogo truda i napora, a i materijalnih sredstava uloženo JE u 
obnovu Ustikoline i okolnih sela. Ako to gledamo sa distance od šest 
godina mora se konstatovati da je učinjeno mnogo. Moglo je i bolje, ali 
je učinjeno dosta. 

Škola, Dom zdravlja, pošta, SJ bezbjednosti, uredi, novi most, 
prodavnice, kafane, zanatske radnje, pa privatne kuće, sve je to novo i 
bolje nego što je bilo. 
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Hvala Bogu dragom! Ustikolina se izgrađuje. Sve je više 
povratnika u ovaj šeher. Danas, nakon preuzimanja Ustikoline (19. 03. 
1996.) proteklo je osam godina i intezivne obnove stara-nova Ustikolina 
izgleda ovako: 
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Broditi Drinu, preći je skelom ili mostom, značilo je mnogo. U 
Usukolini su mi pripovijedali da "prijeći sa desne obale na lijevu znači 
nekada 1 spasiti se", a to je iskustvo naroda sa Drine. 

Težnja žitelja Ustikoline 1 okolnih naselja je uvjek bila savladati 
plahovitu Drinu. Koristili su balvane i primitivne skele pa su se 
otiskivali, kako kažu, niz Drinu i veslajući dopirali do druge obale. 

Do dolaska Osmanlija na ove prostore nije bilo nekog 
masovnijeg prelaska, ali se ipak brodilo sa jedne obale na drugu, a 
korišten je 1 niski vodostaj rijeke pa se već poznatim gazom prelazilo. 

Sultan Mehmed II el Fatih (osvajač) prešao je rijeku Drinu 1459. 
godine, poznatim gazom iz Cvilina sa desne obale do Ustikoline na 
lijevoj obali. 

Ustikolina je tada bila bezbjedna za boravak sultana. 

Janičari 1 drugi pripadnici turske vojske priredili su mu svečani 
doček pa su napravili (vjerovatno od drveta malu džamiju) džamiju u 
kojoj će sultan i njegova svita ibadet činiti. Kasnije je tu džamiju 
renovirao, proširio i sagradio prekrasnu munaru vojskovođa i osvajač 
Turhan Emin-beg po kom je dobila ime "Turhan Emin-begova džamija" 
koja preuze i kontinuitet "prve izgrađene džamije u Bosni". 

Kada je izgrađen prvi — drveni most kojim je premoštena rijeka 
Drina u Ustikolini nije poznato. 

Evlija Čelebi je posjetio Ustikolinu 1664. godine, pa je zapisao 
da u Ustikolini ima 176 kamenom pokrivenih kuća, jedna džamija, 
mesdžid, han, hamam, tekija, desetak dućana i drveni most preko rijeke 
Drine. 

Koliko i do kada je taj most bio u upotrebi ne zna se, ali je 
sigurno da nije mogao xpreteći veliki povodanj; (najveći dostignuti nivo 
rnjeke) 1896. godine, kada su porušeni i odneseni svi mostovi do 
Višegrada. 

Više od pola vijeka đemija je bila jedino prevozno sredstvo koje 
je korišteno za prelazak preko rijeke Drine u Ustikolini. Tek 1956. 
godine napravljen je žičani most kojeg miniraše neprijatelji Bosne 1996. 
godine. 


Evlija Čelebi, najpoznatiji svjetski putopisac sedamnaestog 
stoljeća, kada je pohodio Ustikolinu, napisao je da je rijeka Drina 
premoštena drvenim mostom. Kada je taj drveni most voda razrušila ne 
zna se. Nešto kasnije na tom mjestu Drina se prelazila uz pomoć skele 
'đemije". U vrijeme Austrougarske i Kraljevine Jugoslavije preko Drine 
se prevozilo samo skelom, a kada nivo vode poraste obustavljao bi se 
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prelaz. Za vrijeme Socijalističke Jugoslavije podignut je žičani most, 
dosta solidan, pa su preko njega mogla prelaziti zaprežna kola i manja 
vozila. JNA, koja se kasnije transformisala u srpsku vojsku, obezbjedila 
je eksploziv 1 stručne ljude, pa je 1996. godine, minirala most. Tri 
godine su povratnici bili prisiljeni ponovo koristiti skelu ili ćamce za 
prelazak na drugu obalu rijeke Drine. 

Međunarodna zajenica SFOR — Njemački bataljon — napravi 
novi, ljepši most sa većom nosivosti pa preko njega saobraćaju i teža 
vozila. 





Novi žičani most na Ustikolini 


Odmah po povratku Bošnjaka u Ustikolinu povela se rasprava 
oko gradnje džamije. Formira se i odbor za izgradnju, prvi pa drugi. Sve 
je propraćeno lijepim medijskim komentarima. Javnost, a naročito 
Bošnjaci, bili su oduševljeni. "Avaz" objavljuje: 


Zao 
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Za ovaj impozantan proje- 
kat u sastavu proširenog ko- 
legija dangažovnni su emine- 
nrni stručnjaci Zavoda za za- 
žritu kulturno-historijskog 1 
prirodnog nasljeđa sa gosvu- 










Ovako bi Irebala izgledati sjeverna fasada ustikoljanske džamije 


Ko je u sastavu stručnog kolegija? 









jućim članovima. To su ugla- 
vnom renomirani profesori 
su Arhitektonskog Čikulteti - 
Madžida Bećirbegović, Ismet 
Tahirović, i ugledni prof.dr. 
Nedžad Kurto. 


Uskoro počinje ponovna izgradnja lurhan 
Emin-begove džamije u Ustikolini 





U novu munaru Dil će 


ugrađeni svi pronađeni 





dijelovi stare dzamije 


Donatori se javljaju za izgradnju e Vrijednost 
projekta 2.446.000 KM- 


Na inicijativu Islamske za- 
jednice Ustikolina formiran 
je Odbor za obnovu najstarije 
džamije u BiH Turhan Emin- 
begove džamije. Predsjednik 
odbora je Džemal Omerbašić, 

Arhitektonski projekat 1 
instalacije uradila je firma 
Unis-inženjering. Na cjeloku- 
pnom projektu radila je grupa 
eminentnih stručnjaka - arhl1- 
tekti: Nedžad Saračević, Azra 
Hadžić, Nurudin Pušilo, i 
Mirzah Fočo. Slikar-konzer- 
vator bio je Nihad Bahtijare- 
vić, a kompjutersku obradu 
radila je Ornela Tenzinović. 


Izgradnja Turhan Emin - 
begove džamije trebala bi po- 
četi uskoro s obzirom da do- 
nacije već pristižu. Ukupna fi- 
nansijska vrijednost projekta 
iznosi 2.446.000 KM, Tačan 
datum, međutim, JOš nije 
utvrđen. f 

Prema navodima Sefke ef. 
Omerbašića, Turhan Emin - 
begova džamija koja datira iz 
16. vijeka, srušena je 1992. go- 
dine. Na osam rajesta u mina- 
retu ove džamije bio je posta- 
vljen eksploziv. Nakon što je 


džamija minirana, Ustikolina 
je cijeli dan (17.06.1992.), od 
eksplozije bila obavijena u gu- 
stu prašinu. Kameni dijelovi 
minareta oštetitli su mnogo- 
brojne okolne kuće, a kamenje 
od minareta padalo je i nekoli- 
ko stotina metara dalje na de- 
snu obalu rijeke Drine. 
Međutim, zahvaljujući dže- 
matlijama Ustikoline, Odboru 
islamske zajednice Ustikolina, 
Unis-Inženjeringu = Sarajevo, 
Zavodu za zaštitu kulturno - hi1- 
storijskog i prirodnog naslijeđa 
BiH, pristupilo se istraživanji- 
ma. U krugu radijusa 250 meta- 


ra, kako je rekao rmuftija zagre- 
bački Sefko ef. Omerbašić, pro- 
nađeni su 1 spašeni originalni 
fragmenti - nalazi kaskadnih 
stalaktita iz 16. vijeka 1 foro-do- 
kumentacija. Dakle, u novu 
munaru, može se ugraditi pre- 
ma grubim procjenama Stru- 
čnjaka, oko četrdeset posto orl- 
ginalnih fragmenata. Sve pro- 
nađene vrijednosti tokom ovog 
istraživanja, bit će prezentirane 
se na izložbi koja se očekuje u 
vrijeme Kurban-bajrama. 


la 


Za, 


Brojni susreti 1 prepiske Odbora za izgradnju džamije, Medžlisa 
Ustikolina, Muftijstva Goražde, Rijaseta IZ i Zavoda za zaštitu 
kulturnog, historijskog 1 prirodnog naslijeđa Bosne i Hercegovine nisu 
urodila plodom. 

Ispitivao se teren, sakupljaju se orginalni fragmenti, vrše se 
procjene, donirana sredstva se troše, a povratnici vide samo kako se 
gradi kuća u kojoj će stanovati budući imam 1 to je dobro. Ima i 
nezadovoljstva kod pojedinaca. 

Prošlo je pet godina od integracije Ustikoline a džamija se ne 
počinje graditi. 





OPESTIMESKA GĆOMET } = : I I 
SA ESODETSKA UPRAVA . ki -- _ ———=—= + Kataegtiarska opšilazi —. 
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Kuća za stanovanje imama u Ustikolini 

Iračak optimizma za početak izgradnje džamije dao je reisu-l- 
ulema dr. Mustafa ef. Cerić prilikom posjete Ustikolini. 

Vrijedni Ustikoljani su to iskoristili, okupili su se, očistili teren, 
zakopali temelje za novu — staru Turhan Emin-begovu džamiju. 

sada očekuju podršku, saradnju i materijalna sredstva od Rijaseta 
IZ, od donatora i Zavoda za zaštitu kulturnog, historijskog i prirodnog 
naslijeđa Bosne i Hercegovine. Samo tako se može u Ustikolini izgraditi 
džamija koja bi nosila epitet najstarije džamije izgrađene na području 
Bosne i Hercegovine. 

Uz Allahovu pomoć, izgradit će se nova — stara Turhan Emin- 
begova džamija. Ustikolina će ponovo dobiti džamiju sa kojom će se 
ponositi, a vjernici mjesto gdje će se okupljati i ibadet činiti. 

U Bosni ima dobrih ljudi, onih koji čuvaju, održavaju i 
obnavljaju običaje i tradicije svog naroda. Najbolji primjer tome su dobri 
ljudi, mještani Ustikoline. Prvi povratnici u Ustikolinu, poslije 
povlačenja rušitelja i zlikovaca, 19. marta 1996. godine, vidjeli su samo 
ruševine. Prihvatili su se posla: obnovili kuće, javne objekte, 
infrastrukturu, vodovod. Život se normalizuje. 
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Otpoče i izgradnja džamije! 
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Radovi na izgradnji nove stare Turhan Emin-begove džamije su otpočeli, 
temelji su izbetonirani. 
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Kada se sa nijetom počne i završit će se 
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Država i njene niže institucije, kao ni Zavod za zaštitu kulturnog, 
historijskog i prirodnog naslijeđa Bosne i Hercegovine, su se oglušili što 
se tiče materijalne pomoći. Nažalost, bilo je i pokušaja osporavanja 
izgradnje. 

U 2002. godini učinjeno je mnogo što se vidi iz priloženih 
fotografija. 
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Uskoro će radovi na postavljanju crijepa 
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Bilo mi je izuzetno drago što sam prisustvovao prvom teravi- 
namazu u obnovljenoj džamiji. Isti dojam su imali svi prisuti mumini. 
Dakle, od 1992. godine, kada je džamija minirana 1 potpuno razorena, 
prošlo je mnogo vremena. 

Od izgradnje ove Turhan Emin-begove džamije 1448. godine, do 
njenog, evo, ponovnog rađanja prošlo je 555 godina. Hvala Allahu 
dragom da smo to dočekali i u amanet budućim generacijama ostavili da 
u njoj nastave ibadet činiti. 





Unutrašnjost Turhan Emin-begove džamije 


Ali nije samo to. Vrijedni Ustikoljani izidaše i turbe Kadri Alaj- 
bega, prvog doseljenika iz porodice Čengića, koji je u drugoj polovici 
XVII stoljeća obavljao dužnost Alaj-bega na tom području, koji je 
utemeljitelj mnogih zdanja u Ustikolini i čiji su potomci, sin i unuk, 
gradili kule i konake na Odžaku kod Ustikoline. 

Turbe je istih dimenzija i oblika kao i prvobitno koje je 
izgrađeno krajem XVII stoljeća ili početkom XVIII što mu daje posebnu 
vrijednost. 
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Turbe Kadri Alaj-bega 
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Pokriveno je i turbe 
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Gradi se munara 
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Unutrašnjost džamije 
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Sagledavajući sva ova zbivanja kroz koja je prošla šeher 
Ustikolina može se reći da su to bila bremenita 1 teška vremena. Ona se 
još mije oporavila, potrebna joj je njega i briga, potrebni su joj 
Ustikoljani koji će je paziti, njegovati, voljeti i graditi; smislom, 
znanjem 1 ljubavlju. 

Svaki zasađeni prisad, zasijana bašča, zaorana njiva, sve je to 
obnova Ustikoline 1 opstanak Bošnjaka u njoj. 

Treba odati veliko poštovanje 1 priznanje onim koji su ugradili i 
najmanji kamen u temelje nove Ustikoline, ali treba poručiti 1 onim 
drugima; vratite se! Vratite se čim možete prije, makar vam i ne bilo sve 
potaman, jer na svom topraku lakše je podnosti muke i nevolje sa svojim 
rođacima 1 sugrađanima. Zavičaj vas zove; Bosni trebate. 

Najteža je bolest duše u tuđem svijetu. Lijek je u povratku. To je 
poruka onih koji su se vratili. 


Neka ovo nekoliko podataka o našem malom "šeheru", koje sam 
uspio skupiti, bude sjećanje o prošlosti 1 sadašnjosti, o lijepim 1 ružnim 
vremenima, u nadi da budućnost "šeher Ustikoline" 1 njenih stanovnika 
bude bolja 1 sretnija. 
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Recenzija knjige xŠeher Ustikolina?, autora Faruka 
Muttića 


U knjizi eŠeher Ustikolina, autor Faruk Muftić ovu fočansku 
općinu 1 njene stanovnike, historijski i dokumentovano prati kroz 
vijekove, od četvrtog vijeka kada u prostore Bosne dolaze barbarska 
plemena 1 Rimljani, te pada Rimskog carstva, dolaska Avara i slavenskih 
plemena. SV1 ovi narodi su ostavili svoj pečat. 

Ustikolina je bila primamljiv trg na Dubrovačkom putu, što su 
vješti ustikoljanski trgovci iskoristili te je ovo mjesto, na lijevoj obali 
Drine, ubrzo postalo razvijen trgovački centar. 

Autor Muftić općinu 1 njene stanovnike vodi dalje nakon dolaska 
Osmanlija u ove krajeve, kada srednjovjekovne stećke i kamene kuće 
zamjenjuju nišani 1 turbeta, te kuće 1 zdanja orijentalne arhitekture; tu su 
vakufi 1 hairi što sve daje obilježje jednoj novoj kulturi, pa se i 
Ustikolina, u to vrijeme, proširila i izrasla u čaršiju prepoznatljivu po 
orijentalnog arhitekturi. U srcu čaršije izgrađena je prekrasna Turhan 
Emin-begova džamija za Koju stručnjaci kažu da je najstarija u Bosni i 
Hercegovini (1448. godine), a putopisci su pisali o skladu njenih 
dimenzija, geometriji, te je upoređivali sa čuvenom Aladžom džamijom 
iz Foče. U ovo vrijeme Ustikoljani otvaraju zanatske radnje 1 stiču ugled 
vrsnih zanatlija, a kao trgovci na Karavan-saraju iz Dubrovnika prema 
Carigradu razvijaju trgovinu sa Dubrovnikom. Muftć ovaj enovi život? 
Ustikoljana dokumentira fotografijama orijentalne kulturnohistorijske 
baštine, ali 1 Bošnjaka toga vremena navodeći njihova imena i izjave. 

Kako se prema vremenu razvijala Ustikolina, govori dolazak 
Austro-Ugarske, 1 sasvim drukčije, zapadnjačke kulture, ali {i ona je, 
naravno, značila razvoj šehera na Drini. Ustikoljani su gradili škole, 
razvijala se mnogobrojna kulturnoumjetnička društva 1 sekcije, a kasnije 
dočekali su 1 prvi voz na relaciji Ustiprača-Foča. 

Svu ovu kulturnu baštinu, od stećaka, preko džamija i nišana, do 
austrougarskih zdanja, Ustikoljani su čuvali kao muzejsku vrijednost 
prohujalih vremena sve do Drugog svjetskog rata. Tada su četnici mnoga 
obilježja 1 zdanja orijentalne arhitekture zapalili i srušili, misleći da će 
tako uništiti kulturu jednog vremena, jedne civilizacije. Zaklali su i ubili 
veliki broj Bošnjaka, čija imena Muftić taksativno nabraja, ali i zločince 
koji su stajali iza svojih zločina. Tu su 1 izjave mnogih koji su gledali 
ubijanje najbližih, paljevine kuća, silovanja... I nakon ovog rata, 
Ustikoljani su gradili godinama svoj šeher. 
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Sve ovo ponovilo se u nedavnoj agresiji bivše Jugoslavije na 
Bosnu 1 Hercegovinu. Ustikolina je spaljena, a stanovništvo ubijano | 
protjerano. I ovaj put, autor Muftić uspio je doći do podataka o svim 
ubijenim u ustikoljanskim selima 1 taksativno ih ispitau, ali i do imena 
zločinaca. 

Nakon agresije, Ustikoljani se vraćaju u svoj šeher i ponovo ga — 
izgrađuju. 

Lijepo kaže gospodin Hasan Balić u predgovoru ove knjige: Ovo 
je topao 1 koristan vodič kroz ovaj kraj. On knjigu preporučuje SVIMA, i 
učenicima i odraslima, koje zanima historija ovoga gornjopodrinskog 
šehera, a ja mu se u tome toplo i korisno pridružujem. Sigurno je da će 
knjiga naići na prijem 1 kod čitalaca 1 kod historičara. Naprosto, autorove 
riječi prate dokumenti, 1 jedno i drugo je hronologija, te je oboje postalo 
dio mozaika izuzetne kulturne i historijske vrijednost. 

Knjigu preporučujem izdavaču i zahvaljujem se. 


Mirsad Sinanović 
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